Legislativni rada viady
Cj. 1144/19

V Praze dne 12. bfezna 2020
Vytisk €.:

Stanovisko

predsedkyné Legislativni rady viady

k navrhu zakona, kterym se méni zakon €. 253/2008 Sb., o nékterych opatrenich
proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu, ve znéni
pozdéjsich predpist, a dalSi souvisejici zakony, zakony souvisejici s prijetim
zakona o evidenci skuteénych majitelti a zakon €. 186/2016 Sb., o hazardnich

hrach, ve znéni pozdéjsich predpisu

K celkovému zaméreni navrhu

Cilem navrhu zakona je transpozice smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/843 ze dne 30. kvétna 2018, kterou se méni smérnice (EU) 2015/849
o pfedchazeni vyuzivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani
terorismu a smérnice 2009/138/ES a 2013/36/EU (dale jen ,V. AML smérnice®) a dilci
¢ast smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna
2015 o pfedchazeni vyuzivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani
terorismu, o0zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.648/2012
a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice
Komise 2006/70/ES.

K dosazeni uvedeného cile navrh zakona zejména komplexné reviduje
problematiku ,boje” proti legalizaci vynosu z trestné €innosti a financovani terorismu,

a to konkrétné v téchto oblastech:

rozSifeni okruhu povinnych osob a omezeni s timto statusem spojenych,
— zména procesu identifikace a kontroly klienta,

— reforma spravniho trestani,

— Uuprava pUsobnosti a pravomoci dozor¢ich ufadu,

— zmény udaju shromazdovanych v centralni evidenci ucta,



— zmény navazujici na zakon o evidenci skute¢nych majitelt a
— zpfesnéni pravni upravy rejstfiku fyzickych osob vylou€enych z ucasti

na hazardnich hrach a vykaznictvi v hazardnich hrach.

Navrh zakona dale zohlednuje nadnarodni hodnoceni Vyboru expertd
pro hodnoceni opatfeni proti prani Spinavych penéz a financovani terorismu
(Moneyval) ve véci implementace Mezinarodnich standardd v boji proti prani penéz,
financovani terorismu a Sifeni zbrani hromadného niceni (Doporuceni FATF),

které probéhlo v roce 2018.

Zbyvajici Cast transpozice V. AML smérnice se provadi navrhem zakona
o evidenci skute¢nych maijitelt, jehoz predkladatelem je Ministerstvo spravedinosti
spolu s Ministerstvem financi. Navrh zakona o evidenci skuteCnych maijiteld musi byt
projednan v legislativnim procesu spole¢né s nyni predkldadanym navrhem, a to
s ohledem na jejich bezprostfedni souvislost, a mimo jiné iproto, Ze nyni
prfedkladany navrh zakona obsahuje izmény zakonld vyvolané navrhem zakona

o evidenci skute¢nych majiteld.

V souvislosti s transpozici vySe uvedenych smérnic a hodnoceni Moneyvalu
jsou navrhem zakonarovnéz feSeny pozadavky vyplyvajici z potfeb praxe,
a to predevsim v oblasti boje proti prani Spinavych penéz a financovani terorismu

a v oblasti hazardnich her.

Navrh zakona dale obsahuje Ffadu novel dalSich zakonu, jejichz novelizace
bezprostfedné souvisi s navrhem novely zakona ¢&. 253/2008 Sb., o nékterych
opatfenich proti legalizaci vynosu z trestné Cinnosti a financovani terorismu, ve znéni

pozdéjSich predpisu, ale sou€asné obsahuje i rozsahlou novelu zakona o hazardnich

hrach, jejiz podstatna &ast s transpozici nové evropské Upravy na useku ,boje” proti

legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu nesouvisi.

.
Vztah k pravu EU

Navrhem zakona dochazi k transpozici smérnice Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/843 ze dne 30. kvétna 2018, kterou se méni smérnice (EU)
2015/849 o predchazeni vyuzivani finanéniho systému k prani penéz nebo
financovani terorismu a smérnice 2009/138/ES a 2013/36/EU.



Navrhu zakona se téz dotyka

- smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015
o0 predchazeni vyuzivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani
terorismu, 0 zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012
a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice
Komise 2006/70/ES a

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaja

a o volném pohybu téchto udaju a o zruseni smérnice 95/46/ES.

V soucCasné dobé probiha Fizeni o nesplnéni povinnosti podle &l. 260 odst. 3

SFEU &. 2019/2037, ve kterém je Ceské republice vytykana &asteéna nenotifikace

transpozi¢nich opatfeni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849
ze dne 20. kvétna 2015 o pfedchazeni vyuzivani financniho systému k prani penéz
nebo financovani terorismu, o zméné narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
€. 648/2012 a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES
a smérnice Komise 2006/70/ES.

Navrh zakona je s pravem Evropské unie ¢astecné slucitelny. Po zapracovani

pfipominek obsazenych v ¢asti IV. tohoto stanoviska a v pfiloze k tomuto stanovisku

bude plné sluditelny s pravem Evropské unie.

ZpUsob projednani navrhu

Navrh zakona byl projednan v pfipominkovém fFizeni, jehoz vysledky jsou

uvedeny v predkladaci zpravé a v ¢asti X. pfedlozeného materialu.

Navrh zakona je podle predkladatele pfedloZzen s 1 rozporem s Ministerstvem

prumyslu a obchodu, ktery spocdiva v feSeni otazky, ktery ufad bude vykonavat

ovéfeni bezuhonnosti skuteCnych majiteld pravnickych osob a nékterych dalSich
osob v jejich fidici struktufe u nékterych Zivnosti a jejich evidenci (2 z téchto celkem
3 zivnosti jsou nyni Zivnosti volnou v oboru ¢&innosti s nazvem vyroba, obchod

a sluzby jinde nezafazené). Ministerstvo financi navrhuje z ddvodu nizSich naklad

a z divodu vyhovéni pozadavku maximalni opakovatelnosti a znovu pouzitelnosti



udaji a sluzeb (tzv. princip ,only once®) sveéfit tuto c&innost do pulsobnosti
zivnostenskych ufadl, nebot’ jiz nyni dotené subjekty mohou ziskat opravnéni
k podnikani u téchto spravnich organd a jiz nyni se zkouma bezuhonnost nékterych

osob vramci fizeni o vydani Zivnostenského opravnéni. Ministerstvo prdmyslu

a obchodu preferuje kompetenci Finanéniho analytického Gfadu, Ceské narodni

banky nebo rejstfikovych soudu.

Navrh zakona byl projednan pracovnimi komisemi Legislativni rady vlady
pro soukromé pravo, spravni pravo, finan¢ni pravo, evropské pravo a pro hodnoceni

dopadu regulace.

Legislativni rada vlady projednala navrh zakona na svém zasedani
dne 6. unora 2020. Projednani navrhu zakona prerusSila a doporucila pfedkladateli,
aby zapracoval pfipominky ¢&lent Legislativni rady vlady a pfipominky uvedené
v navrhu stanoviska Legislativni rady vlady k pfedloZzenému navrhu zakona a aby

nasledné predlozil upraveny navrh zakona Legislativni radé vlady.

Predkladatel se neztotoznil s obecnymi pfipominkami Legislativni rady viady
tykajicimi se navrhované pravni upravy spravniho trestani a zivnosti a souCasné
nadale trva na zahrnuti novely zakona ¢. 186/2016 Sb., o hazardnich hrach, ve znéni

pozdéjSich predpisl, do navrhu zakona. V ostatnich bodech upravené znéni navrhu

zakona viozZil dne 6. bfezna 2020 do elektronické knihovny eKLEP informacniho
systému ODok Ufadu vlady CR.

Predsedkyné Legislativni rady vlady rozhodla v souladu s ¢l. 4 bodem 3
Statutu Legislativni rady vlady, Ze upravené znéni navrhu zakona nebude znovu
projednano Legislativni radou vlady a Ze k nému bude vypracovano stanovisko
predsedkyné Legislativni rady vlady, a to zejména z divodu Casové naléhavosti,
jakoz i z davodu, ze jde o pravni upravu, ktera nema formu komplexniho zakona
a neobsahuje nedostatky v hodnoceni dopadu regulace, jejichz FeSeni si vyzaduje

opakované projednani navrhu Legislativni radou vlady.

V.

Navrh zmén

Pfedsedkyné Legislativni rady vlady ma k navrhu zakona, kterym se méni
zakon €. 253/2008 Sb., o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosl z trestné

¢innosti a financovani terorismu, ve znéni pozdéjSich predpisu, a dalSi souvisejici



zakony, zakony souvisejici s pfijetim zakona o evidenci skute¢nych majitelll a zakon

¢. 186/2016 Sh., o hazardnich hrach, ve znéni pozdéjSich predpisu, tyto pfipominky:

Obecné

1.

Predsedkyné Legislativni rada vlady nesouhlasi s navrhovanou upravou stihani
protipravniho jednani na useku nékterych opatfeni proti legalizaci vynosu
z trestné Cinnosti a financovani terorismu, v ramci niz ma byt protipravni jednani
povinnych osob organizovanych na profesnim principu v samospravnych
komorach advokatl, notafl, auditort a danovych poradcud a jejich zaméstnancu
aosob pro né ¢innych, nebo zaméstnancl pfislusné profesni komory,
pfedmétem karného nebo disciplinarniho fizeni vedeného pfisludnou profesni
komorou, pokud jej tyto zjisti, a pfipadné pfedmétem fizeni o pfestupku vedeném
Finanénim analytickym ufadem, pokud by pfislusna profesni komora nebo Rada
pro vefejny dohled nad auditem nezahgjila kontrolu nebo karné anebo
disciplinarni fizeni. Nesystémovou vyjimkou z tohoto uspofadani ma byt uprava
postihu protipravniho jednani soudnich exekutorl na useku nékterych opatfeni
proti legalizaci vynosu ztrestné Cinnosti a financovani terorismu, k jehoz

projednani ma byt pfislusny toliko Finanéni analyticky ufad v fizeni o pfestupku.

Pfedsedkyné Legislativni rady vlady dale upozoriiuje, Zze navrh zakona stira
rozliSeni mezi karnou (disciplinarni) odpovédnosti, ktera ma obecné slouzit
k zajisténi vnitfnich pomérd vykonu toho kterého povolani, a pfrestupkovou
odpovédnosti, ktera ma obecné slouzit k vynuceni konkrétni vefejnopravni
povinnosti. Navrhovana uprava karného (disciplinarniho) fizeni de facto sméfuje
k obrané pfed legalizaci vynosu z trestné Cinnosti a financovani terorismu, ¢imz
materialné prestava byt karnym (disciplinarnim) fizenim a stava se fizenim
pfestupkovym, a to se specifickou procesni upravou. Navrh zakona narusuje jak
relativni jednotu procesni upravy spravniho trestani zaloZzenou zakonem
€. 250/2016 Sb., o odpovédnosti za prestupky a fizeni o nich, ve znéni
pozdéjSich predpisl, tak stavajici upravu karnych a disciplinarnich provinéni
podle zvlastnich pravnich predpisu.

Podle predsedkyné Legislativni rady viady nelze doporucit zakotveni odliSnych
procesnich rezimlQ pfi posuzovani protipravnich jednani podle zakona

€. 253/2008 Sb. u jednotlivych profesnich komor (viz rozdily v subsidiarnim nebo



pfiméfeném pouZiti kontrolniho fadu, spravniho fadu, zakona o odpovédnosti
za prestupky a fizeni o nich a trestniho fadu), a to z hlediska zachovani proceni
rovnosti.

V Casti tfeti navrhu zakona (novela ZzZivnostenského zakona) predsedkyné
Legislativni rady vlady upozornuje na ne zcela vhodnou a slucitelnou pravni
upravu se stavajici koncepci zZivnosti, konkrétné s existenci jediné volné Zivnosti
pokryvajici nékolik desitek oborl cinnosti Zivnosti volné, zavadéni zvlastni
bezuhonnosti pro vybrané obory a koncipovani samostatného ohlasovani téchto
cinnosti. Volna zivnost by méla pokryvat oblast €innosti, u nichz vedle obecnych
podminek zadné zvlastni podminky stanoveny nejsou. Maji-li byt stanoveny pro
zvlastni obory €innosti zvlastni podminky, je tfeba je vyjmout z kategorie volné
zivnosti do jiné jiz existujici kategorie nebo vytvofit kategorii novou (napf.
ohlasovaci vazanou zivnost). Opacny predkladatelem uplatfiovany pfistup vede
k naruSeni a popfeni podstaty institutu volné Zivnosti. Pfedsedkyné Legislativni
rady vlady je toho nazoru, Zze vSechny 3 varianty jsou koncepnim zasahem,
ktery je nezbytny, ovSem varianta zvolena predkladatelem je z jejiho pohledu
ta nejméné vhodna. Konstatuje proto, Ze je spravné a potiebné, aby byl
novelizovan Zivnostensky zakon, nicméné by mél byt zménén zpusob, jakym
k této novelizaci dochazi.

Do navrhu zakona je také zarazena novela zakona ¢. 186/2016 Sb.,
o hazardnich hrach, ve znéni pozdéjSich predpisu, ktera se snazi feSit nékteré
nedostatky pravni upravy vyplyvajici z dosavadni aplikace této normy v praxi,
avSak ne zcela souvisi s pfedmétem navrhu zakona, tj. s transpozici smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843 ze dne 30. kvétna 2018, kterou
se méni smérnice (EU) 2015/849 o predchazeni vyuzivani finanéniho systému
k prani penéz nebo financovani terorismu a smérnice 2009/138/ES
a 2013/36/EU, na kterou reaguje pouze v bodé 1. Tento postup neni v souladu €l.
54 odst. 3 Legislativnich pravidel vlady (LPV), podle kterého ,Je-li navrhovan
zakon, ktery si vyZada novelu jiného zédkona nebo vice zékond, Ize v rdmci téchto
novel, ¢lenénych podle ¢l. 28 odst. 6 a 7 LPV, upravovat pouze véci, jez
bezprostiedné souviseji se zakonem, ktery novelu ¢i novely jinych pravnich

predpist vyvolal.”.



K jednotlivym ustanovenim

Pfipominky k jednotlivym ustanovenim navrhu zakona jsou obsazeny v pfiloze

k tomuto stanovisku.

K divodové zpravé

1.

Do obecné c¢&asti divodové zpravy doplnit pouze obecnou informaci
o probihajicim fizeni o nesplnéni povinnosti podle ¢l. 260 odst. 3 SFEU
8. 2019/2037, ve kterém je Ceské republice vytykana &asteé¢na nenotifikace
transpozi¢nich opatfeni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849
ze dne 20. kvétna 2015 o pfedchazeni vyuzivani financniho systému k prani
penéz nebo financovani terorismu, o zméné nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) €. 648/2012 a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES, s upozornénim na moznost ulozeni
finan¢ni sankce, jako argument pro co nejrychlejsi pfijeti navrhu zakona.
Prislusné kapitoly obecné a zvlastni ¢asti diivodové zpravy doplnit o argumenty
podporujici tvrzeni pfedkladatele, Zze profesni komory, kterym jsou navrhem
zadkona svéfena velmi Siroka opravnéni, maji odpovidajici financni, lidskeé,
a technické zdroje pro plnéni svych ukoll, jejich pracovnici jsou bezuhonni
a nalezité kvalifikovani a dodrzuji vysoké profesni standardy, v€etné standardud
mi€enlivosti, ochrany Udaju a feseni stfetl zajmu.

Ve zvlastni ¢asti divodové zpravy k €asti prvni ¢l. | bodu 51 a 100 blize objasnit
pojem rizikovy profil klienta®.

Ve zvlastni ¢asti divodové zpravy k ¢asti prvni €l. | bodu 66 doplnit divodovou
zpravu navrhu zakona o vysvétleni zpusobu zjisténi zvySeného rizika legalizace
vynosu z trestné ¢innosti.

Ve zvlastni ¢asti diivodové zpravy k €asti prvni €l. | bodu 83 doplnit v oddvodnéni
k § 12 odst. 3 oznacCeni a aktualni Cislo pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské
unie, kterym se doplhuje smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/2366 a upravuji se spoleCné a bezpecné oteviené standardy komunikace.
Ve zvlastni ¢asti divodoveé zpravy k ¢asti prvni €l. | bodu 127 doplnit vysvétleni
neur€itého vyrazu ,mala instituce®, respektive pfiblizit kritéria pro hodnoceni
instituce jako malé nebo velké.

Ve zvlastni ¢asti duvodové zpravy k €asti prvni €l. | bodu 168 (§ 30a odst. 5)

doplnit informaci, o jaky evropsky organ dohledu jde.



10.

11.

Ve zvlastni ¢asti davodové zpravy k €asti prvni €l. | bodu 183 doplinit dlivodovou
zpravu tykajici se kritérii potfebné soucinnosti zejména s ohledem na ¢l. 57a
odst. 4 smérnice (provadéni Setfeni ve prospéch dozadujiciho organu).

Ve zvlastni Casti divodové zpravy k €asti prvni €l. | bodum 215, 218, 225, 226
a 231 blize vyjasnit, co se rozumi posledni fadnou ucetni zavérkou.

Ve zvlastni ¢asti ddvodové zpravy k €asti prvni €l. | bodu 236 (§ 50a odst. 1)
doplnit pfehled kategorii osob, které se mohou dopustit pfestupku a jakého
prestupku se mohou dopustit.

Duvodovou zpravu dopracovat tak, aby odpovidala vladou schvalenému navrhu

zakona.

K rozdilové tabulce

Do rozdilové tabulky promitnout zmény predloZzeného navrhu zakona

schvalené vladou.

Ke srovnavaci tabulce

1.

Vykaznictvi implementace uvést do souladu s Metodickymi pokyny
pro zajistovani praci pfi plnéni legislativnich zavazk( vyplyvajicich z Clenstvi
Ceské republiky v Evropské unii aredlnym stavem predkladaného navrhu
zakona; jde o napriklad § 2 odst. 4, § 6 odst. 1 pism. j), § 8 odst. 3 az 6,
§ 16 odst. 3, § 27 odst. 1 a 2, § 35 odst. 7, § 39 odst. 1 pism. k), § 40b, § 50a
odst. 3 zakona o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosu z trestné Cinnosti
a financovani terorismu.

Do srovnavaci tabulky promitnout zmény pfedlozeného navrhu zakona

schvalené viadou.

K plathému znéni navrzenymi novelami dotéenych ¢&asti zakonl s vyznadenim

navrhovanych zmén

Do platného znéni zakonu promitnout zmény pfedlozeného navrhu zakona

schvalené vladou.



V.
Zaveér

Neztotozni-li se vlada s obecnymi pripominkami, na které predsedkyné

Legislativni_rady vlady upozorhuje v Casti IV. tohoto stanoviska, prfedsedkyné

Legislativni rady vlady doporucuje vladé schvalit navrh zakona, kterym se méni
zakon €. 253/2008 Sb., o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosl z trestné
¢innosti a financovani terorismu, ve znéni pozdéjsSich predpisu, a dalSi souvisejici
zakony, zakony souvisejici s pfijetim zakona o evidenci skute€nych majitelll a zakon
€. 186/2016 Sb., o hazardnich hrach, ve znéni pozdéjSich pFedpist, a pfijmout

k nému usneseni vlady a v ném stanovit:

Vlada

I. schvaluje navrh zakona, kterym se méni zakon ¢&. 253/2008 Sb.,
o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosu ztrestné CcCinnosti a financovani
terorismu, ve znéni pozdéjSich predpisi, a dalSi souvisejici zakony, zakony
souvisejici s pfijetim zakona o evidenci skute€nych maijitelt a zakon ¢. 186/2016 Sb.,
0 hazardnich hrach, ve znéni pozdéjSich pfedpisl, s Upravami podle pfipominek

obsazenych ve stanovisku pfedsedkyné Legislativni rady vlady a podle zavérua viady;

l.Luklada

1. mistopfedsedkyni vlady a ministryni financi vypracovat kone¢né znéni
vladniho navrhu zakona podle bodu | tohoto usneseni,

2. mistopfedsedkyni viady a ministryni financi zajistit oznameni ¢asti druhé
vladniho navrhu zakona podle bodu | a Il/1 tohoto usneseni obsahujici novelu
zakona ¢. 186/2016 Sb., o hazardnich hrach, ve znéni pozdéjSich predpisu,
Evropské komisi v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/1535 ze dne 9. zafi 2015 o postupu pfi poskytovani informaci v oblasti

technickych predpisu a pfedpisu pro sluzby informacni spolenosti;

ll.povéfuje
1. pfedsedu vlady, aby pfedloZil viadni navrh zéakona podle bodu | a Il tohoto

usneseni predsedovi Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské republiky k dal$imu
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projednani s upozorn&nim, Ze tento navrh zakona se tyka &lenstvi Ceské republiky
v Evropské unii,
2. mistopfedsedkyni vlady a ministryni financi, aby oddvodnila viadni

navrh zakona v Parlamentu Ceské republiky:

IV.zm o ¢ i u j e pfedsedu vlady, aby na zakladé odlvodnéné Zadosti
mistopfedsedkyné vlady a ministryné financi povéfil plnénim ukolu podle bodu Il1/2

tohoto usneseni jiného Clena viady.“.

Mgr. Marie BeneSova
ministryné spravedInosti

a pfedsedkyné Legislativni rady viady

v z. JUDr. Jan Knézinek, Ph.D. v. .
nameéstek pro fizeni Sekce Legislativni rady viady

a mistopfedseda Legislativni rady vlady

Pfiloha: Pfipominky k jednotlivym ustanovenim navrhu zakona

Digitalné podepsal
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Pfiloha ke stanovisku LRV ¢j. 1144/19

Navrh

ZAKON
ze dne ... 2020,

kterym se méni zakon ¢. 253/2008 Sb., 0 nékterych opati‘enich proti legalizaci vynosi
Z trestné ¢innosti a financovani terorismu, ve znéni pozdéjsich piedpisi, a dalsi
souvisejici zakony, zakony souvisejici s prijetim zakona o evidenci skute¢nych majiteli a
zakon ¢. 186/2016 Sb., 0 hazardnich hrach, ve znéni pozdéjsich piredpist

Parlament se usnesl na tomto zakon& Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o nékterych opatienich proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti
a financovani terorismu

Cl. 1

Zakon ¢. 253/2008 Sb., o n¢kterych opatienich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti
a financovani terorismu, ve znéni zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢&. 281/2009 Sb., zakona
¢. 285/2009 Sb., zakona ¢. 199/2010 Sb., zakona ¢. 139/2011 Sb., zakona ¢. 420/2011 Sh.,
zdkona ¢.428/2011 Sb., zakona ¢.457/2011 Sb., zakona ¢.18/2012 Sh., zakona
¢. 377/2012 Sb., zakona ¢. 399/2012 Sb., zakona ¢. 241/2013 Sb., zakona ¢. 303/2013 Sb.,
zdkona ¢. 257/2014 Sb., zakona ¢. 166/2015 Sb., zakona ¢. 377/2015 Sb., zakona ¢. 188/2016
Sb., zdkona ¢.243/2016 Sb., zakona ¢.368/2016 Sb., zakona ¢&.183/2017 Sh., zadkona
¢.371/2017 Sb., zakona ¢. 35/2018 Sb., zakona ¢. 94/2018 Sbh., zakona ¢. 111/2019 Sh. a
zakona €. 49/2020 Sb., se méni takto:

1.  Na konci pozndmky pod carou €. 1 se na samostatny fadek doplnuje véta ,,Smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843 ze dne 30. kvétna 2018, kterou se méni
smérnice (EU) 2015/849 o predchazeni vyuzivani finanéniho systému k prani penéz
nebo financovani terorismu a smérnice 2009/138/ES a 2013/36/EU."“.

CELEX: 32018L0843

do-Spelecenstvi-neboje-opoustéjiei nahrazuji-slovyvéta prvninahrazujevétou,,Nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1672 ze dne 23. fijna 2018 o kontrolach
penézni hotovosti vstupujici do Unie nebo ji opoustéjici a 0 zruSeni nafizeni (ES)
¢. 1889/2005.“.

3. Poznamka pod ¢arou €. 5 se zruSuje, a to véetné odkazu na poznamku pod Carou.

4.  Poznamka pod ¢arou ¢. 19 se zrusuje.



-2-

5. 'V 8 2 odst. 1 pism. b) bodu 1 se za slova ,centrdlni evidenci* vklada slovo
»Zaknihovanych®.

6. V 8§2odst. 1pism. b) bod¢ 4 se slova ,,investi¢ni spole¢nost, samospravny investi¢ni
fond, hlavni administrator investiéniho fondu“ nahrazuji slovy ,,osoba oprédvnéna
2
b
K provadéni administrace investicniho fondu anebo zahrani¢niho investi¢éniho fondu
pravnickd osoba, kterd spravuje majetek zpisobem srovnatelnym s obhospodafovanim
investi¢niho fondu®.

7. 'V 82odst. 1pism. b) bodech 6a 7se slova ,penéznich pujcek® nahrazuji slovy
»penezitych zapujcek™.

8. 'V 82odst. 1pism. b) bod¢ 8 se slova ,,s vyjimkou pojistovaciho zprosttedkovatele,
u n¢hoz pojistovna nese odpovédnost za Skodu zplisobenou jeho Cinnosti,* zrusuji.

9. 'V 82odst. 1pism. b) bod¢ 9 se slova ,,dluhy a“ nahrazuji slovy ,,dluhy nebo*“ a slova
,»a obchoduje s nimi* se nahrazuji slovy ,,anebo s nimi obchoduje*.

10. V 8§2odst. 1pism. b) se na konci textu bodu 14 dopliji slova ,,nebo pronajmu
bezpecnostnich schranek®.

11. 'V 8§82 odst. 1 pismena d) a e) zngji:
,»d) osoba, ktera

1. nakupuje nebo prodava nemovité véci,

2. je _realitnim zprostiedkovatelem; v pfipadé zprostfedkovani realitni smlouvy podle
8 2 pism. d) bodu 2 zdkona o realitnim zprostiedkovani, jde-li 0 najem, podnajem
nebo pacht, v§ak pouze tehdy, pokud vySe mési¢ni platby nebo pomérna ¢ast vynosu z
nemovité véci poskytnuta propachtovateli pfepoctend na jeden mésic, piipadné jejich
soucet, dosahne alesponi 10 000 EUR,

3. je drazebnikem podle zakona o0 vefejnych drazbach pii ¢innosti souvisejici s drazbou
nemovité veci

e) osoba opravnénd provadét auditorskou ¢&innost podle zakona o auditorech (dale jen
,,auditor“), , v 7 v v Y , o 7

osoba opravnéna poskytovat pravni pomoc nebo finanéné ekonomické rady ve vécech
dani, poplatkti a jinych obdobnych penézitych plnéni, jakoz i ve vécech, které s nimi
piimo souviseji, podle zdkona o dafiovém poradenstvi (dale jen ..dafiovy poradce®).a jina
osoba pii poskytovani pravni pomoci nebo finanéné€ ekonomickych rad ve vécech dani,
poplatkt a jinych obdobnych pen€zitych plnéni, jakoz i ve ve€cech, které s nimi pfimo
souviseji, k tomu opravnénd podle jiného pravniho pfedpisu%)a osoba opravnéna
provozovat zivnostenskou ¢innost ucetnich poradcu, vedeni Ucetnictvi a vedeni danové
evidence podle Zivnostenského zakona,”.

CELEX: 32018L0843
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12. V 82odst. 1pism. g) tvodni ¢asti ustanoveni se slovo ,,advokat* nahrazuje slovy
,»0soba opravnéna k vykonu advokacie podle zdkona o advokacii (déle jen ,,advokat™)®,
slovo ,,jménem* se nahrazuje slovem ,,za"“ a slova ,,na jeho uéet* se nahrazuji slovy ,,pro

113

néj“.

13. 'V 82 odst. 1 pism. g) bod¢ 1 se slovo ,,nemovitosti® nahrazuje slovy ,,nemovité véci‘.

14. 'V § 2 odst. 1 pism. g) bodé 2 se slovo ,,jménem* nahrazuje slovem ,,za“ a slova ,,na jeho

M 6eC

ucet” se nahrazuji slovy ,,pro néj*.

15. 'V § 2 odst. 1 pism. g) bod¢ 3 se slovo ,,spolecnosti® nahrazuje slovem ,,korporace* a
slova ,takového subjektu” se nahrazuji slovy ,takové korporace, seskupeni nebo
Utvaru®.

16. V §2odst. 1 pism. g) bodé 3 se slovo ,,nebo* zrusuje a za bod 3 se vklada novy bod 4,
ktery zni:

4. zakladani nebo spravé svétenského fondu nebojemu svou strukturou nebo funkcemi
poedoebnémupodobnehozaiizeni #dietmuiidicihose pravem jiného statu (dale jen
,.svéfensky fond®), jakoz i ziskavani a shromazd’ovani penéznich prostiedki nebo
jinych penézi ocenitelnych hodnot pro svéfensky fond nebo za ucelem jeho zalozeni
nebo spravy, nebo*.

Dosavadni bod 4 se oznacuje jako bod 5.

17. V 8§2odst. 1pism. h) Gvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,v ramci své podnikatelskée
¢innosti nebo ¢innosti sveéfenského fondu nebo ¢innosti jiného pravniho uspofadani bez
pravni osobnosti* zrusuji a za slovo ,,které* se vkladaji slova ,,maji spo¢ivat nebo®.

18. V 82odst. 1pism. h) se na konci textu bodu 1 doplnuji slova ,,nebo svétenskych
fondu“.

19. V §2odst. 1pism. h) bod¢ 2 se slova ,jménem pravnické osoby, anebo jiné osoby
V obdobném postaveni* nahrazuji slovy ,,za pravnickou osobu nebo svéfensky fond*
a na konci textu se dopliuji slova ,,nebo svétenského fondu®.

20. 'V §2 odst. 1 pism. h) bod¢ 4 se za slova ,,obchodovani na“ vklada slovo ,,evropském®.

21. V §2odst. 1 pism. h) bodé 5 se slova ,,jejim jménem nebo na jeji Get* nahrazuji slovy
,»,Za tuto osobu“.

22. 'V 82 odst. 1 pismeno i) zni:
,»1) 0soba
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1. obchodujici s uméleckymi dily podle piilohy ¢&. 3 ktomuto zakonu, pokud
jejichhodnota dosahne alespoi 10 000 EUR, kulturnimi pamatkami nebo piedméty
kulturni hodnoty, nebo zprostiedkovavajici takové obchody,

2. opravnéna ke skladovani uméleckych dél podle pfilohy ¢&. 3 k tomuto zakonu, pokud
jejichhodnota dosahne alespoit 10 000 EUR, kulturnich pamatek nebo piedméti
kulturni hodnoty, pokud k nému dochazi ve svobodnych pasmech,”.

Poznamky pod ¢arou ¢. 10 a 11 se zrusuji.
CELEX: 32018L0843

23. 'V 82odst. 1 pismeno I) zni:

,1) 0soba poskytujici sluzby spojené s virtudlnim aktivem,“.
CELEX: 32018L0843

24. 'V § 2 se na konci odstavce 1 dopliiuje pismeno m), které zni:

»M) svéfensky spravce nebo osoba v obdobném postaveni u svéfenskému fondu strukturou
nebo funkcemi podobného zafizeni, které se fidi pravem jiného statu,(dale jen ,své&fensky

spravece®).”.

CELEX: 32015L0849

25. 'V §2odst. 2 pism. a) se slova ,,, organiza¢ni slozky* zrusuji, za slovo ,,provozovny," se
vkladaji slova ,kterou se pro ucely tohoto zédkona rozumi jina forma usazeni, nez je
pobocka,“ a slova ,,, organizaéni slozkou“ se zrusuji.

CELEX: 32015L0849

26. 'V § 2 odstavec 3 zni:

»(3) Povinnou osobou neni osoba, ktera Cinnosti tvedené—v-odstaveipodle
odstavcel nevykonava jako pfredmét svého podnikani, s vyjimkou
a) osoby podle odstavce 2 pism. d),
b) advokata, ktery vykonava advokacii jako spole¢nik pravnické osoby ziizené za tcelem
vykonu advokacie,
c) osoby podle odstavce 1 pism. h), ktera tuto ¢innost vykonava jako ¢innost svéfenského
fondu.”.

27. 'V 82 se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

,»(4) Povinnou osobou neni, s vyjimkou pInéni informa¢ni povinnosti podle § 24 odst. 1,
véazany zastupce opravnény k ¢innostem podle odstavce 1 pism. b) bodt 3, 7 a 8.“.

CELEX: 32015L0849




28.

29.
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V § 3 odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni se slovo ,,naptiklad* nahrazuje slovem ,,zejména‘.

V 8 4 odst. 1 se za slovo ,,0soby* vkladaji slova ,,jednajici v tomto postaveni*.

CELEX: 32015L0849

30.

V 84 o0dst. 2se za slova ,,povinnou osobou“ vkladaji slova ,jednajici v tomto
postaveni“ a za slovo ,,ze* se vkladaji slova ,,bude trvajici nebo“.

CELEX: 32015L0849

31.

V § 4 odstavec 4 zni:

»(4) Skute¢nym majitelem se pro ucely tohoto zdkona rozumi

a) skute¢ny majitel podle zakona upravujiciho evidenci skute¢nych majitelt nebo
b) fyzicka osoba, za kterou se obchod provadi.”.

CELEX: 32015L0849, 32018L0843

32.

33.

34.

V § 4 odst. 5pism. b) bodech 2a3se slova ,nebo jiného pravniho uspoiadani bez
pravni osobnosti* zrusuji.

V 8 4 odst. 8 se slova ,,virtualni ménou* nahrazuji slovy ,, virtudlnim aktivem*, za slovo
»spravuje,” se vklada slovo ,prevadi“,slova ,virtudlni mény*“ se nahrazuji slovy
»virtudlniho aktiva, poskytuje finan¢ni sluzby tykajici se nabidky nebo prodeje
virtualnich aktiv,* a slovo ,,dalsi* se nahrazuje slovy ,,jiné obdobné®.

V § 4 odstavce 9 a 10 znéji:

»(9) Virtudlnim aktivem se pro ucely tohoto zédkona rozumi elektronicky uchovatelna

nebo pievoditelna jednotka. ktera je

a)

b)

zpusobilé plnit platebni, sménnou nebo investiéni funkci, bez ohledu na to, zda ma nebo
nema emitenta, pokud se nejedna o

1. cenny papir, investi¢ni ndstroj, nebo penézni prostfedek podle zdkona o platebnim
styku,

2. jednotku podle § 3 odst. 3 pism. ¢) bodu 4 a7 7 zakona o platebnim styku, nebo

3. jednotku, kterou je provadéna platba podle § 3 odst. 3 pism. e) zakona o platebnim

styku, nebo
jednotkou podle pismene a) bodu 2 a kterou lze v koneéném dusledku zaplatit pouze za

Uzce vymezeny okruh zbozi nebo sluzeb, ktery zahrnuje elektronicky uchovatelnou nebo
pievoditelnou jednotku podle pismene a).

(10) Skupinou se pro ucely tohoto zakona rozumi skupina podle zdkona o finanénich

konglomeratech.“.

CELEX: 32015L0849, 320180843
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35. V8§84 se doplnuji odstavee 12 a 13, které znéji:

»(12) Tteti zemi se pro ucely tohoto zédkona rozumi stat, ktery neni ¢lenskym statem
Evropské unie nebo statem tvoricim Evropsky hospodatsky prostor.

(13) Pfislusnou profesni komorou se pro téely tohoto zakona rozumi
a) Ceska advokatni komora, je-li povinnou osobou advokat,
b) Notai'ska komora Ceské republiky, je-li povinnou osobou notaf,
¢) Komora auditorti Ceské republiky, je-li povinnou osobou auditor,
d) Exekutorska komora Ceské republiky, je-li povinnou osobou soudni exekutor,
e) Komora dafiovych poradcti Ceské republiky, je-li povinnou osobou dafiovy poradce.”.

36. V 85odst. 1pism. a) se za slova ,,datum narozeni* vkladaji slova ,,a pohlavi*, slovo
»pohlavi,” se zruSuje a slova ,,misto podnikani* se nahrazuji slovem ,,sidlo*.

37. 'V 85odst. 1 pismeno b) zni:
,»D) U pravnické osoby

1. zakladni identifika¢ni Gdaje pravnické osoby, kterymi jsou obchodni firma nebo nazev
vcetné odliSujiciho dodatku nebo dalSiho oznaceni, sidlo a identifika¢ni ¢islo
pravnické osoby nebo obdobné ¢islo pfidélované v zahranici,

2. udaje ke zjisténi a ovéteni totoznosti fyzické osoby, kterd je ¢lenem jejiho statutarniho
organu, a

3. zakladni identifikacni Udaje pravnické osoby, kterd je clenem jejiho statutdrniho
organu, audaje ke zjisténi a ovéfeni totoznosti fyzické osoby, ktera je ¢lenem
statutarniho organu této pravnické osoby nebo kterou tato pravnicka osoba zmocnila,
aby ji ve statutarnim organu zastupovala,”.

38. 'V 85odst. 1 pism. ¢) se slova ,,nebo jiného pravniho uspotfadani bez pravni osobnosti*
aslova ,,, obhospodafovatele, nebo osoby v obdobném postaveni“ zruSujia za slova
»udaje jeho* se vklada slovo ,,svétenského®.

39. V § 6 odst. 1 ivodni ¢asti ustanoveni se slova ,,a to pokud napiiklad* nahrazuji slovy
»Zejména pokud*,

40. V 8§86 odst. 1 pism. h) se slovo ,,, nebo* nahrazuje ¢arkou.

41. 'V §6 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje slovem ,,, nebo* a dopliiuje se pismeno j),
Které zni:

,»J) klient odmita podrobit se kontrole nebo odmita uvést identifika¢ni udaje osoby, za kterou
jedna.”.
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42. 'V §6odst. 2 pism. a) se slova ,,nebo skutecnym majitelem* nahrazuji slovy ,,, osobou
ve vlastnické nebo fidici struktufe klienta, skutecnym majitelem klienta, osobou
jednajici za klienta nebo osobou, kterd se jinak podili na obchodu a je povinné osobé
zndma,” a na konci se dopliuje slovo ,,nebo*.

43. 'V 86 odst. 2 se na konci pismene b) slovo ,,, nebo*“ nahrazuje teckou a pismeno c) se
zruSuje.

44, 'V 87 odst. 2 se pismeno c) zrusuje.

Dosavadni pismena d) a e) se oznacuji jako pismena c) a d).

45. 'V 87 odst. 3 se za slovo ,,kterd" vkladaji slova ,,neni pojistnikem a“.

46. V § 8 odstavec 1 zni:

,»(1) Prvni identifikaci klienta, ktery je
a) fyzickou osobou, provede povinna osoba za fyzické pfitomnosti identifikovaného,
b) pravnickou osobou nebo svéfenskym fondem, provede povinna osoba za fyzické
ptitomnosti fyzické osoby jednajici za klienta.*.

47. 'V 88 odst. 2 pism. b) se za slova ,,existenci pravnické osoby* vkladaji slova ,,ziskaného
z davéryhodného zdroje“ aslova ,jejim jménem jedna v daném obchodu; je-li
statutarnim organem, jeho ¢lenem nebo ovladajici osobou této pravnické osoby jina
pravnickd osoba, zaznamena ijeji identifikacni udaje“ se nahrazuji slovy
,»Za pravnickou osobu jednd v daném obchodu nebo pii vzniku obchodniho vztahu®.

48. 'V § 8 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno c), které zni:

,C) svéfenskym fondem, povinnd osoba identifikaéni udaje zaznamena a ovéti z dokladu
0 existenci svéienského fondu ziskaného z duvéryhodného zdroje a v rozsahu podle
pismene a) provede identifikaci fyzické osoby, kterd jednd za svéfensky fond v daném
obchodu nebo pfi vzniku obchodniho vztahu.“.

CELEX: 32018L0843

49. 'V § 8 odstavce 3 az 6 znéji:

»(3) Pokud pfi prvni identifikaci klienta jedna za klienta, ktery je fyzickou osobou,
zakonny zastupce nebo opatrovnik, provede povinna osoba identifikaci zdkonného zastupce
nebo opatrovnika podle odstavci 1a?2. Osoba jednajici za klienta je povinna doloZit
identifikacni Gdaje klienta s tim, Ze fyzicka pfitomnost zastoupeného se nevyzaduje.

(4) Jedna-li za klienta, ktery jiz byl identifikovan, jina osoba, provede povinna osoba jeji
identifikaci podle odstavct 1 a 2.

(5) Pti dalsich obchodech s klientem, ktery jiz byl identifikovan, nebo jedna-li za klienta
jind osoba, pokud jiZz byli identifikovani klient i tato jednajici fyzickd osoba, ovéfi povinna
osoba vhodnym zplsobem totoznost klienta nebo této jednajici fyzické osoby. Ovéteni lze
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provést 1 bez fyzické pritomnosti téchto osob a lze k nému vyuzit rovnéz elektronickou
identifikaci, pti které se nepouzije kvalifikovany systém elektronické identifikace podle
zékona o elektronické identifikaci.

(6) Jedna-li za klienta jina osoba, je tato osoba povinna dolozit opravnéni k tomuto
jednani, ledaze je opravnéni k jednani zjistitelné z veiejného rejstiiku. Povinna osoba ovéfi,
zda a v jakém rozsahu je tato osoba opravnéna za klienta jednat.*.

50. V § 8 se za odstavec 6 vkladaji nové odstavce 7 a 8, které znéji:

»(7) DoloZeni opravnéni k jednéni za klienta se nevyZzaduje, jestlize osoba, ktera jinak
nebyla opravnéna k nakladani s penéznimi prostiedky na Gctu, uklada na ucet hotovost
a soucasn¢ dorucuje povinné osobé€ jiz vyplnéné a opravnénou osobou podepsané doklady
nebo pouze dorucuje doklady, na zékladé kterych ma byt uskutecnéna dispozice s pené¢znimi
prostfedky na uctu.

(8) V ramci identifikace klienta povinna osoba zjisti a zaznamena, zda

a) klient, fyzicka osoba jednajici za klienta v daném obchodu nebo obchodnim vztahu a jeho
skutecny majitel, pokud je povinné osob¢ znam, neni politicky exponovanou osobou nebo
osobou, vii¢i niz Ceska republika uplatiiuje mezinarodni sankce podle zakona o provadéni
mezinarodnich sankci, a

b) jina osoba ve vlastnické nebo fidici struktuie klienta, pokud je povinné osobé znama, neni
osobou, viigi niz Ceska republika uplatiiuje mezinarodni sankce podle zikona o provadéni
mezinarodnich sankci.”.

Dosavadni odstavce 7 az 9 se oznacuji jako odstavce 9 az 11.

51. V 8§8odst. 9se slova ,identifikatnich udaju klienta, informaci ziskanych v ramci
kontroly klienta (8 9), dtivodnost zjednodusené kontroly klienta (§ 13) nebo vyjimky
z kontroly klienta (8§ 13a)“ nahrazuji slovy ,,informaci ziskanych v ramci identifikace
a kontroly klienta, divodnost zjednodusené kontroly klienta nebo vyjimky z kontroly
Klienta“ ana konci se dopliuje véta ,,Pfi stanoveni Cetnosti a rozsahu této kontroly
povinna osoba vychazi z rizikového profilu klienta.”.

52. 'V §8odst. 10 véteé prvni se slova ,,pfi uzavirani obchodu* zrusuji, slova ,,plnou moc* se
nahrazuji slovem ,,opravnéni* a ¢islo ,,3* se nahrazuje Cislem ,,6%.

53. V 88odst. 11se za vétu prvni vklada véta ,,Pokud je klientem svéfensky fond,
informuje osoba jednajici za klienta o této skute¢nosti povinnou osobu.".

CELEX: 32018L0843

54. V §9odst. 1pism. a) se na konci textu Gvodni ¢asti ustanoveni dopliuji slova ,,pfi
naplnéni podminek podle § 7 odst. 1.

55. 'V 89 odst. 1 pism. a) bodé 2 se slovo ,,nebo* zruSuje.
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56. V §9odst. 1 pism. a) bod¢ 3 se slovo ,,v** nahrazuje slovy ,,ve tfeti, slova ,,0znaceni
Evropské komise™ se nahrazuji slovy ,,pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie3«
a na konci textu se doplituji slova ,,(dale jen ,,vysoce rizikova treti zemé*)™.

Poznamka pod ¢arou ¢. 39 zni:

29 Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2016/1675 ze dne 14. Cervence 2016,
kterym se smérnice (EU) 2015/849 Evropského parlamentu a Rady dopliuje o identifikaci
vysoce rizikovych tretich zemi se strategickymi nedostatky.*.

57. V 89odst. 1 se nakonci pismene a) dopliuji body 4 az 6, které znéji:

,»4. s 0sobou identifikovanou postupem podle § 11 odst. 7,

5. pfii obchodu v hodnoté alespon 2 000 EUR, v pfipadé povinné osoby podle § 2 odst.
1 pism. c), nebo

6. pii ptevodu penéznich prostiedkd v hodnoté 1 000 EUR nebo vyssi,*.

58. V 89 odst. 1 pism. b) se slova ,,az ¢)* nahrazuji slovy ,,a b)*.
59. 'V 89 odst. 1 se na konci pismene c¢) dopliuje slovo ,,nebo*.

60. V §9 odst. 1 se pismeno d) zruSuje.

Dosavadni pismeno e) se oznacuje jako pismeno d).

61. V 89 odst. 2 pism. a) se za slovo ,,ziskani* vkladaji slova ,,a vyhodnoceni“ a na konci
textu se doplnuji slova ,,ainformaci o povaze podnikéni klienta*.

62. 'V 89 odst. 2 pismeno b) zni:

»D) zjisténi totoznosti skute¢ného majitele a pfijeti opatieni k ovéfeni jeho totoznosti
z divéryhodnych zdroju_stim, Ze v pfipadé, Ze klient podléha povinnosti zépisu do
evidence skutec¢nych majiteli nebo obdobného registru, povinnd osoba ovéii skute¢ného
majitele vzdy alespon z této evidence nebo obdobného registru a jednoho dal$iho zdroje, a
zjisténi, zda skuteény majitel neni politicky exponovanou osobou nebo osobou, vii¢i niz
Ceska republika uplatiiuje mezindrodni sankce podle zdkona o provadéni mezinarodnich
sankci, “.

CELEX: 32018L0843

63. 'V 89 odst. 2 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:

,»C) V ptipadé, Ze je klientem pravnicka osoba nebo svétensky fond, zjisténi vlastnické a fidici
struktury klienta, a zjisténi, zda osoba v této struktufe neni osobou, vuéi niz Ceska
republika uplatiiuje mezindrodni sankce podle zakona o provadéni mezinirodnich
sankci,”.

Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pismena d) az f).
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64. V §9 odst. 3 v&té prvni se slova ,,pism. ¢) a d)“ zrusuji.

65. 'V 89 odst. 6 pism. b) se slova ,,nebo jiného pravniho uspotfadani bez pravni osobnosti*
zruduji.

66. V 89 odst. 6 pismeno c) zni:

,»C) opravnéného ze Zivotniho pojisténi, ktery je

1. urcen jako konkrétni osoba nebo svéfensky fond, jeho jméno a pfijmeni nebo nazev,

2. urcen na zaklad€ jeho vztahu k pojiSténému anebo jinak, informace dostate¢né ke
ztotoznéni konkrétniho opravnéného v okamziku vyplaty plnéni,

3. politicky exponovanou o0sobou, vSechny vyznamné okolnosti a pribéh obchodniho
vztahu,

4. pravnickou osobou nebo svéfenskym fondem a kterému byla postoupena smlouva
0 zivotnim pojiSténi nebo ktery byl uren jako novy opravnény, rovnéZ totoznost
jeho skute¢ného majitele k okamziku postoupeni smlouvy 0 Zivotnim poji§téni nebo
K okamziku uréeni nového opravnéného a postup pfi jeho zjist'ovani,

5. pravnickou osobou nebo svéienskym fondem a u kterého je zjisténo zvysené riziko
legalizace vynost z trestné Cinnosti a financovani terorismu, rovnéz totoznost

roGk

skuteé¢ného majitele k okamziku vyplaty plnéni a postup pii jeho zjistovani.”.
CELEX: 32015L0849

67. Za§9 sevklada novy § 9a, ktery vcetné nadpisu zni:
»3 9a
Zesilena identifikace a kontrola klienta

(1) Povinna osoba provadi zesilenou identifikaci a kontrolu klienta v piipadé, Zze na
zakladé hodnoceni rizik podle § 21a predstavuje klient, obchod nebo obchodni vztah
zvySenériziko legalizace vynosi z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu.

(2) Povinnéa osoba uplatni opatieni zesilené identifikace a kontroly klienta vzdy
a) pri vzniku aV pribéhu obchodniho vztahu s osobou usazenou ve vysoce rizikové tieti
zemi,
b) pied uskute¢nénim obchodu souvisejiciho s vysoce rizikovou tieti zemi,
c) pred uskute¢nénim obchodu nebo pfi uzavirani obchodniho vztahu s politicky
exponovanou osobou.

(3) Pii zesilené identifikaci a kontrole klienta povinnd osoba Vv rozsahu potiebném
Kk u¢innému_fizeni zjiSténého rizika nad ramec opatifeni uplatfiovanych pii identifikaci
a kontrole klienta
a) zisk4 dalSi dokumenty nebo informace o

1. skute¢ném majiteli,
2. zamysSlené povaze obchodniho vztahu a
3. zdroji pen&znich prostiedku a jiného majetku klienta a skuteéného majitele,

b) ovéfuje ziskané dokumenty nebo informace z vice duvéryhodnych zdroju,
€) pravidelné a zesilené sleduje obchodni vztah a obchody v rdmci obchodniho vztahu,
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d) ziska souhlas ¢lena svého statutdrniho organu nebo osoby jim povéiené k tizeni v oblasti
opatfeni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu K uzavieni
obchodniho vztahu nebo k jeho pokracovani,

e) poZaduje provedeni prvni platby vrédmci obchodniho vztahu nebo obchodu mimo
obchodni vztah z uétu vedeného na jméno klienta u Givérové instituce nebo u zahrani¢ni
uvérové instituce, kterd podléha povinnostem identifikace a kontroly klienta, které jsou
alespon rovnocenné pozadavkum prava Evropské unie, nebo

f) provadi jind opatieni s ohledem na povahu povinné osoby, jeji Cinnosti a vlastni
hodnoceni rizik.

(4) V ptipadé€ podle odstavce 2 pism. a) nebo b) provede povinna osoba alespon opatieni
podle odstavce 3 pism. a) az d) af). V pfipadé podle odstavce 2 pism. ¢) provede povinna
osoba alespon opatfeni podle odstavce 3 pism. a) bodu 3 a odstavce 3 pism. c) a d).“.

CELEX: 32018L0843

68. V §10 odst. 2 pism. a) se slova ,,na ¢i zadost* nahrazuji slovy ,,pro kterou povinnou
osobu*.

69. V 810 se na konci textu odstavce 3 dopliuji slova ,,a klient zajisti jeji doruc¢eni povinné
osob¢. Na zadost klienta zajisti notai nebo kontaktni misto vetfejné spravy doruceni
vetejné listiny vCetné ptilohy povinné osob¢ do jeji datové schranky*.

70. Nadpis811 zni: ,Prevzeti identifikace a vyuZiti dalSich zpusobt dalkové
identifikace v ramci identifikace klienta*“.

71. 'V 811 odst. 1 ivodni ¢asti ustanoveni se za slova , klienta a* vklada slovo ,,totoznosti“
a na konci textu se dopliuji slova ,,v souvislosti se vznikem obchodniho vztahu“.

72. 'V §11 odst. 1 pism. b) se slovo ,,nim* nahrazuje slovem ,,ni*.

73. V 8§11 odst. 2 se za slova ,,klienta a“ vklada slovo ,,totoZnosti*.

74. 'V § 11 odstavec 3 zni:

,»(3) Povinna osoba, kterd postupuje podle odstavce 1 nebo 2, musi ziskat informace
o0 identifikaci klienta, ucelu a zamyslené povaze obchodniho vztahu, vlastnické a fidici
struktute klienta a totoznosti jeho skute¢ného majitele nejpozdéji pred vznikem obchodniho
vztahu nebo pfed uskute¢nénim obchodu mimo obchodni vztah. Dale musi povinnd osoba
zajistit, aby ji Givérovad nebo financni instituce nebo osoba, kterd identifikaci nebo zjiSténi
prislusnych udaji provedla, na vyzadani poskytla souvisejici dokumenty a kopie ptislusSnych
dokladt, a to bez zbyte¢ného odkladu.*.
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75. V811 odst. 4 vété druhé se za slova ,,klienta a*“ vklada slovo ,,totoznosti*.

76. V 8§11 odstavec 5 zni:

,»(5) Povinna osoba nemusi provést identifikaci klienta, zjisténi informaci o ucelu
a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a zjisténi
vlastnické afidici struktury klienta a totoznosti jeho skute¢ného majitele podle § 9 odst.
2pism. b), pokud tyto ukony byly pted uskute¢nénim obchodu nebo pied vznikem
obchodniho vztahu provedeny osobou, kterd za povinnou osobu jednd aje védzana jejimi
vnitinimi predpisy, a jestliZe povinna osoba nese odpovédnost za $kodu zplsobenou ¢innosti
této osoby. Tyto informace v¢etné kopii pfislusnych dokladd, pokud byly pofizovany, se
ukladaji u povinné osoby. Povinna osoba za provedeni téchto tkond odpovida, jako by je
provedla sama.”.

77. 'V 8§11 odst. 6 véteé prvni se za slova ,klienta a“ vklada slovo ,,totoznosti‘.

78. V 8§11 odstavec 7 zni:

,»(7) Povinna osoba muze postup podle 8 8 odst. 1 az 4 nahradit provedenim identifikace
fyzické osoby, kterd je klientem, nebo fyzické osoby jednajici za klienta, tak, Ze
a) klient, ktery je

1. fyzickou osobou, zasle povinné osobé kopie piisluSnych casti prikazu totoznosti
anejméné¢ jednoho dalsiho podpirného dokladu, znichz Ilze zjistit Udaje
podle 8§ 8 odst. 2 pism. a), pofizené podle § 10 odst. 4,

2. pravnickou osobou, zasle povinné osobé doklad o své existenci a své identifika¢ni
Udaje nebo si povinna osoba existenci a identifika¢ni idaje klienta zjisti z vefejného
rejstiiku nebo evidence svétenskych fondt, nebo

3. sveéfenskym fondem, zaSle povinné osobé doklad o své existenci a své identifika¢ni
Udaje,

b) v pripadé, ze za klienta jedna jina osoba, klient zasle kopie dokladii podle pismene a) bodu
1 fyzické osoby opravnéné jednat zané vtomtoobchodu nebo obchodnim
vztahu a opravnéni této fyzické osoby k jednani za klienta,

C) povinna osoba zaznamena a ové&ii udaje a opravnéni zaslané podle pismen a) a b) a nema
pochybnost o skutec¢né totoznosti klienta nebo osoby, ktera za klienta jedna,

d) povinna osoba uzavie s klientem o tomto obchodu nebo obchodnim vztahu smlouvu, jejiz
obsah bude zaznamenan v textové podobé,

e) klient hodnovérnym zptisobem prokaze existenci platebniho uc¢tu vedeného na jeho jméno
U Givérové instituce nebo u zahrani¢ni tivérové instituce pusobici na tzemi ¢lenského statu
Evropské unie nebo statu tvoticiho Evropsky hospodatsky prostor,

f) prvni platba ztéto smlouvy bude provedena klientem prostfednictvim uctu podle
pismene e) a

g) umoziuje-li to dany platebni systém, bude tuto platbu doprovazet informace o tucelu

identifikace a oznaceni povinné osoby, spolu se jménem a piijmenim fyzické osoby, ktera
dala platebni ptikaz k provedeni platby podle pismene f); je-li klientem fyzicka osoba, za
kterou nejedna jind osoba, a odtivodiuje-li to hodnoceni rizik podle § 21a, neni tieba
zasilat kopii podpurného dokladu podle pismene a) bodu 1, doprovazi-li platbu tato
informace.”.
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79. 'V §11 odstavec 8 véetné poznamky pod ¢arou €. 41zni:

»(8) Povinnd osoba muze postup podle 88 odst. 1a8§8odst. 2pism. a) nahradit
provedenim identifikace fyzické osoby, ktera je klientem, nebo fyzické osoby jednajici za
klienta,tak, ze
a) tato fyzicka osoba povinné osobé& sdéli své identifika¢ni tidaje a poZadované dalSi Udaje

k identifikaci podle § 5 odst. 2 povinnou osobou stanovenym zpusobem, pfi¢emz je opatii
svym kvalifikovanym elektronickym podpisem podle piimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie upravujiciho elektronickou identifikaci a sluzby vytvarejici diavéru pro
elektronické transakce na vnitinim trhu“),

b) povinna osoba ovéti u kvalifikovaného poskytovatele sluzeb vytvaiejicich duvéru, zda se
Udaje ziskané timto poskytovatelem od této fyzické osoby pii vydavani kvalifikovaného
certifikdtu pouzitého ptfi vytvareni podpisu podle pismene a) shoduji s tidaji sdélenymi
touto fyzickou osobou podle pismene a); povinna osoba muize ovéfit udaje sdélené podle
pismene a) rovnéz zdokumentu vydaného orginem vefejné spravy opatfeného
kvalifikovanou elektronickou peceti tohoto organu podle ptfimo pouzitelného piedpisu
Evropské unie upravujiciho elektronickou identifikaci a sluzby vytvarejici divéru pro
elektronické transakce na vnitfnim trhu, ktery ptifazuje ke kvalifikovanému certifikatu
pouzitému pii vytvareni podpisu podle pismene a) identifika¢ni udaje osoby, jiz byl tento
certifikat vydan, a

C) povinna osoba nema pochybnost o totoznosti této fyzické osoby.

*DNaftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o
elektronické identifikaci a sluzbach vytvafejicich duavéru pro elektronické transakce na
vnitfnim trhu a o zruSeni smérnice 1999/93/ES.“.

CELEX: 32015L0849

80. V §11 odst. 9 véte druhé se slova ,,se vyjimka neuplatni® nahrazuji slovy ,,nelze takovy
postup uplatnit*.

8l. V8§11 odst. 10 vété¢ druhé seslovo ,spoleCnosti“ nahrazuje slovy ,,obchodnich
korporaci“ a za slova ,,stati Evropské unie* se vkladaji slova ,,nebo ve staté tvoricim
Evropsky hospodatsky prostor,*.

82. Nadpis § 12 se zrusuje.

83. V 812 se dosavadni text oznaCuje jako odstavec 1 a dopliuji se odstavce 2 az 7, které
Znéji:
»(2) Prevzeti identifikace podle § 11 odst. 1, 2 a 6 je mozné jen od toho, kdo provedi
identifikaci klienta nebo fyzické osoby jednajici za klienta podle § 8 nebo 8a.

(3) Ziska-li poskytovatel sluzby informovani o platebnim uctu nebo sluzby nepiimého
dani platebniho piikazu prostfednictvim vyhrazeného rozhranipodle piimo pouzitelného
piedpisu Evropské unie, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/2366 aupravuji se spolecné abezpecné oteviené standardy komunikace, informaci
0 existenci platebniho uctu vedeného na jméno klienta u uvérové instituce nebo u zahranicni
uveérove instituce pisobici na uzemi Clenského statu Evropské unie nebo statu tvoficiho
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Evropsky hospodaisky prostor, neni tfeba v ramci postupu podle § 11 odst. 7 splnit podminku
podle § 11 odst. 7 pism. f). Je-li zaroven klientem fyzicka osoba, za kterou nejedna jina osoba,
a odtivodnuje-li to hodnoceni rizik poskytovatele sluzby informovani o platebnim G¢tu nebo
sluzby neptimého dani platebniho piikazu, neni tfeba vradmci podminky podle
§ 11 odst. 7 pism. a) bodu 1 zasilat kopii podptirného dokladu.

(4) Sluzbu informovani o platebnim uctu a sluzbu neptimého dani platebniho piikazu lze
poskytovatelem této sluzby v rdmci postupu podle § 11 odst. 7 poskytnout i pies to, Ze tento
poskytovatel u klienta doposud neprovedl! prvni identifikaci, a to vyluéné za uc¢elem provedeni
prvni identifikace jeho klienta.

(5) Pro tucely odstavet 3 a4se sluzbou informovani o platebnim uctu a sluzbou
nepiimého dani platebniho pfikazu rozumi rovnéz obdobné sluzby podle prava jiného
¢lenského statu Evropské unie nebo statu tvoticiho Evropsky hospodaisky prostor.

(6) Povinna osoba muze pii identifikaci podle § 11 odst. 7 provadéné za tucelem
poskytnuti spotiebitelského uvéru nahradit postup podle § 11 odst. 7 pism. f) a g) provedenim
prvni platby ze smlouvy o spotiebitelském tvéru na ucet klienta podle § 11 odst. 7 pism. e),
kterou bude, umoziuje-li to dany platebni systém, doprovazet informace o tcéelu identifikace
a oznaceni povinné osoby. Doprovazi-li platbu tato informace a odavodiiuje-li to hodnoceni
rizik poskytovatele spotiebitelského uveru, neni tieba v rdmci podminky podle § 11 odst.
7 pism. a) bodu 1 zasilat kopii podptrného dokladu.

(7) Povinna osoba, ktera postupovala podle odstavce 3 nebo 6, musi pied tim, nez
s klientem identifikovanym timto zpusobem uskute¢ni jiny obchod nebo navaze jiny obchodni
vztah nezZ sluzby podle odstavce 3 nebo 6, provést identifikaci zptisobem stanovenym timto
zakonem pro provadéni prvni identifikace..

84. V § 13 odstavce 1 a 2 znéji:

»(1) Povinnd osoba muze provadét zjednoduSenou identifikaci a kontrolu Klienta
ve vztahu ke kategoriim klientdi, obchodnich vztahd, produkti nebo obchodi s potencialné
nizs§im rizikem zneuziti pro legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu,
pokud
a) je jejich niz8i rizikovost fddné odivodnéna v hodnoceni rizik podle § 21a,

b) nejsou oznageny jako rizikové v hodnoceni rizik na urovni Ceské republiky a
C) nejsou naplnény podminky pro provedeni zesilené identifikace a kontroly Kklienta.

(2) V ptipadé pouziti zjednoduSené identifikace a kontroly klienta povinna osoba alespon
a) ovefi a zaznamena splnéni podminek podle odstavce 1,
b) vhodnym zptisobem zjisti a zaznamena
1. identifikaéni tidaje klienta a osoby jednajici za klienta, véetné postupu podle § 8 odst. 8,
2. udaje k ovéfeni totoznosti skuteCného majitele klienta, vCetné postupu pii jeho
zjiStovani a postupu podle § 9 odst. 2 pism. b),

c) provadi dalSi ukony vramci identifikace a kontroly klienta Vv rozsahu potfebném
k G¢innému ftizeni rizik.*“.

Poznamka pod carou ¢. 18 se zrusuje.
CELEX: 32015L0849

85. 'V §13 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 3.
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86. V 8§13 odst. 3se slova ,,uklienta, ktery je politicky exponovanou osobou* nahrazuji
slovy ,,v piipadé pochybnosti o splnéni podminek pro jejich provedeni‘.

87. 'V §13a odst. 1 pism. a) se cislo ,,250° nahrazuje ¢islem ,,150* a slova ,,, nebo 500
EUR, jde-li o elektronické penize, které mohou byt pouzZity pouze Kk provedeni
vnitrostatni platebni transakce* se zruduji.

CELEX: 32018L0843

88. V §13aodst. 1 pism. b) se ¢islo ,,250° nahrazuje ¢islem ,,150*.
CELEX: 32018L0843

89. V §13a odst. 3se castka ,,100 EUR* nahrazuje slovy ,,50 EUR nebo v pifipadé, kdy
drzitel dava platebni pfikaz prostfednictvim internetu nebo prostiednictvim zafizeni,
které Ize pouzit k dalkové komunikaci k provedeni platby v hodnoté vys$si nez 50 EUR*.

CELEX: 32018L0843

90. V 8§ 13a se dopliuje odstavec 5, ktery zni:

,»(5) Platebni ptikaz, ktery byl dan platebnim prostiedkem podle odstavce 1 vydanym
ve tieti zemi, muze vérova nebo finanéni instituce piedat a odpovidajici platebni transakci
zpracovat pouze tehdy, spliiuje-li platebni prostfedek pozadavky rovnocenné pozadavkum
podle odstavcu 1 az 4.“.

CELEX: 32018L0843

91. V815 odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,anebo* vkladaji slova ,,, neni-li to
zvlastnim pravnim predpisem vylouceno,”“ aslova ,identifikatni povinnost podle
8 7 odst. 1 nebo 2* se nahrazuji slovy ,,povinnost identifikace nebo kontroly klienta®.

92. V8§15 odst. 1 pism. a) bod¢ 2 se slova ,,plnou moc* nahrazuji slovem ,,opravnéni* a
¢islo ,,4* se nahrazuje slovy ,,6 nebo § 11 odst. 7.

93. V §15odst. 1 pism. a) bodé 3 se slova ,podle § 9* zrusuji.

94. 'V 8§15 odst. 2 se za slovo ,,puvod* vkladaji slova ,,penéZnich prostiedkt nebo jiného®.

95. V §15 se odstavec 3 zrusuje.

96. Za § 15 se vklada novy § 15a, ktery zni:

.8 15a
(1) Mé-li povinna osoba divodné zato, Ze pii provadéni identifikace nebo kontroly
klienta zjistilanesrovnalost podle zdkona upravujiciho evidenci skuteénych majitela (dale jen
Lhesrovnalost™), upozorni na to klienta. V ramci upozornéni povinnd osoba uvede, v éem
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nesrovnalost spatfuje. Pokud je to vzhledem k okolnostem tcelné, povinna osoba umozni
Klientovi se k této nesrovnalosti vyjadfit.

(2) Neodstrani-li_nebo nevyvréti-li klient nesrovnalost bez zbyteéného odkladu od
upozornéni podle odstavce 1, oznami povinna osoba nesrovnalost soudu, ktery je pfislusny
K fizeni o nesrovnalosti podle zakona upravujiciho evidenci skute¢nych majitelt.

(3) Oznameni nesrovnalosti soudu musi byt doloZeno skute¢nostmi nebo pisemnostmi,
které nesrovnalost osvédcuji, a vyjadienim klienta, pokud jej ucinil.

(4) Finanéni analyticky tfad (dale jen ,,Ufad*) mize udélit povinné osob& pokyn, aby
postup podle odstavcti 1 az 3 neuplatiovala, pokud by mohl zmafit nebo ohrozit Setieni
podezielého obchodu nebo probihajici trestni fizeni.”.

CELEX: 32018L0843

97. V §16 odst. 10vodni casti ustanoveni se za slovo ,,obchodu* vkladaji slova ,,mimo
obchodni vztah“.

98. V816 odst. 1pism. a) se za slovo ,,identifika¢ni* vkladaji slova ,,a dal$i*“ aslova
»podle 8§ 8 odst. 1 az 3* se nahrazuji slovy ,,v ramci identifikace klienta“.

CELEX: 32015L0849

99. V §16odst. 1 pism. d) se slova ,,podle § 9“ zrusuji.

100. V § 16 odst. 1 se za pismeno d) vkladaji nova pismena e) a f), ktera zngéji:

,»€) zdznamy o veSkerych krocich uskute¢nénych v rdmci identifikace a kontroly klienta,
véetné informaci o0 pfipadnych obtiZich souvisejicich s témito kroky,

f) zdznamy o postupu pii posouzeni a stanoveni rizikového profilu klienta, véetné volby
odpovidajicich opatfeni uzitych vuci klientovi a pfi posouzeni skute¢nosti souvisejicich
s podanim oznameni 0 podeziclém obchodu,”.

Dosavadni pismena e) a f) se oznacuji jako pismena g) a h).
CELEX: 32018L0843

101. V §16 odst. 2 se za slovo ,,obchodu” vkladaji slova ,,mimo obchodni vztah“.

102. V § 16 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Povinna osoba uchovava Udaje podle odstavcu 1 a 2 zpusobem a Vv rozsahu, ktery
zajisti prukaznost jednotlivych obchoda a postupt s nimi spojenych.”.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.

103. V § 16 odst. 5 vété prvni se slovo ,,roku* nahrazuje slovem ,,mésice* a slovo ,,roce” se
nahrazuje slovy ,.kalendarnim mésici®.

CELEX: 32015L0849
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104. V 818 odst. 1 vété prvni se slova ,,, nejpozdéji do 5 kalendarnich dni ode dne zjisténi
podezielého obchodu* zrusuji.

105. V § 18 odst. 1 vété prvni se slova ,,Finanénimu analytickému tfadu (dale jen ,,Utad“)*
nahrazuji slovem ,,Utadu*.

106. V § 18 odst. 3 se slova ,,v obdobném pracovnépravnim vztahu* nahrazuji slovy ,,¢inné
pro povinnou osobu jinak nez v zékladnim pracovnépravnim vztahu “.

107. V 8 18 odst. 5 véte druhé se slovo ,,0znamovateli* nahrazuje slovy ,,povinné osob&®.
108. V § 18 odst. 6 se slovo ,,0znamovatel“ nahrazuje slovy ,,Povinna osoba“.

109. V 8 18 se dopliuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Oznameni podezielého obchodu neni porusenim smluvni povinnosti ml¢enlivosti
povinné osoby, jejich zaméstnanct nebo fyzickych osob, které jsou pro povinnou osobu ¢inné
jinak nez v zdkladnim pracovnépravnim vztahu. Tyto osoby nesméji byt z divodu oznameni
podezielého obchodu vystaveny jednani, které mohou diivodné povazovat za zasah do svych
prav ¢i opravnénych zajmu (dale jen ,,odvetné opatieni®).”.

CELEX: 32018L0843

110. V § 21 odst. 2 véte prvni se slova ,,a h)* nahrazuji slovy ,,, h) a ).
CELEX: 32018L0843

111. V 821 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta ,,Povinna osoba systém vnitinich zasad
pribézné aktualizuje..

112. V § 21 odst. 3 se slova ,,a h)* nahrazuji slovy ,,, h) a I)* a slova ,,, nebo pro ni nepracuji
dalsi osoby na zaklad¢ jiného vztahu* se nahrazuji slovy ,,ani pro ni nejsou dalsi osoby
¢inné jinak nez v zakladnim pracovnépravnim vztahu .

113. V § 21 odst. 4 se slova ,,a h)“ nahrazuji slovy ,,, h) a 1)*.
CELEX: 32018L0843

114. V § 21 odst. 5 pism. g) se slova ,,jménem nebo na Gcet povinné osoby* nahrazuji slovy
,»Za tuto osobu®.

115. V § 21 se za odstavec 5 vkladaji nové odstavce 6 a 7, které znéji:

»(6) Strategie a postupy vnitini kontroly ke zmirflovani a u¢innému fizeni rizik podle
odstavce 1 zahrnuji také
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a) kontrolu dodrzovani pravnich pfedpisti povinnou osobou, provéfovani zaméstnancu a
osob ¢innych pro povinnou osobu jinak nez v zdkladnim pracovnépravnim vztahu
a provéfovani ucinnosti téchto strategii, postupi a komunikaci;je-li to opodstatnéno
rozsahem apovahou c¢innosti povinné osoby, ziidi za ucelem tohoto provéfovani
nezavisly utvar piimo podfizeny statutdrnimu organu povinné osoby, a

b)  vnitini oznamovaci systém piiméfeny rozsahu a povaze ¢innosti povinné osoby, ktery
umoznuje zaméstnanci nebo fyzické osobg, kterd je pro povinnou osobu ¢inna jinak nez
v zékladnim pracovnépravnim vztahu, anonymné podat ozndmeni o poruseni tohoto
zédkona; oznamovatel nesmi byt z divodu podani oznameni vystaven odvetnym
opatfenim.

(7) Povinné osoby, které jsou soucasti skupiny, uplatiiuji skupinové strategie a postupy
vnitini kontroly ke zmirfiovani a u¢innému fizeni rizik podle odstavce 1, a to v rozsahu, ktery
je v souladu s pravnim fadem Ceské republiky. Tyto strategie a postupy povinné osoby rovnéz
uplatituji ve svych pobockach a provozovndch a zajisti jejich uplatiiovani v dcefinych
obchodnich korporacichptisobicich na tzemi jiného ¢lenského statu Evropské unie, statu
tvoticiho Evropsky hospodaisky prostor nebo téeti zemé, a to v rozsahu, ktery pravo daného
statu umoznuje.”.

Dosavadni odstavce 6 az 9 se oznacuji jako odstavce 8 az 11.

116. V 821 odst. 8 vété druhé se za cislo ,,4 vkladaji slova ,,, s vyjimkou investi¢niho
zprostiedkovatele, .

117. V 8 21 odst. 9 véte prvni se slova ,,, organizaéni slozky* zrusuji.
118. V 821 odst. 10 vété prvni se ¢islo ,,6 nahrazuje ¢islem ,,8%.

119. V § 21 se dopliuje odstavec 12, ktery zni:

»(12) Prtislusna profesni komora vypracuje pisemné metodickou informacik zavedeni
a uplatnovani strategii a postupti podle odstavce 1 pii ¢innosti jejich ¢lent. Soucasti
metodické informaceje i pisemné hodnoceni rizik podle § 21a odst. 4. Tuto metodickou
informaci a jeji zmény dorudi piisluina profesni komora Ufadu do 30 dnd ode dne jejich
vypracovani. Zjisti-li Ufad nedostatky v dorudené metodické informaci nebo jejich zménéch,
stanovi termin Kk jejich odstranéni. Pfislu$na profesni komora ve stanoveném terminu poda
pisemnou informaci o zpusobu odstranéni zjiSténych nedostatkli. Kone¢né znéni metodické
informace pfislusna profesni komora zptistupni svym ¢lenim.*.

CELEX: 32015L0849
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120. V 8 21a odst. 1 vété druhé se slovo ,,i* nahrazuje slovy ,,rovnéz vysledky hodnoceni
rizik na trovni Ceské republiky, vysledky nadnirodniho hodnoceni rizik,”, slovo
,Vy3§iho* se nahrazuje slovem ,,zvy$eného* a na konci textu se dopliuji slova ,,, dalSi
dostupné informace, které souvisi s témito riziky ve vztahu k ¢innosti povinné osoby,

a pripadn¢ hodnoceni rizik provedené prislusnou profesni komorou podle odstavce 4.

121. V § 21a odst. 2 vété prvni se text ,,ah)* nahrazuje textem ,, h) al), pokud se na ni
nevztahuje vyjimka podle § 21 odst. 3 nebo 4,"“.

CELEX: 32018L0843

122. V § 21a se odstavec 3 zrusSuje.
Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 3 a 4.

123. V 821a se na konci textu odstavce 3 dopliuji slova ,,apied zahajenim vyuzivani
novych technologii, které mohou mit vliv na fizeni rizik legalizace vynost z trestné
¢innosti a financovani terorismu*.

124. V § 21a odstavec 4 zni:

.»(4) Piislusna profesni komora pisemné identifikuje a posoudi rizika legalizace vynosu
Z trestné ¢innosti a financovani terorismu, ktera mohou nastat v rdmci ¢innosti jejich ¢lend,
atoto pisemné hodnoceni rizik zpfistupni svym c¢lentum. Pii posuzovani rizik zohledni
vysledky hodnoceni rizik na arovni Ceské republiky, vysledky nadnarodniho hodnoceni rizik,
faktory mozného zvySeného rizika podle piilohy ¢. 2 k tomuto zakonu a daldi dostupné
informace, které souvisi s t€mito riziky ve vztahu k ¢innosti jejich ¢lent.”.

CELEX: 32015L0849

125. V 822 odst. 1vété prvni se za slovo ,,zaméstnance* vkladaji slova ,,nebo Clena
statutarniho organu®, slova ,,, pokud tyto ¢innosti nebude zajiStovat pfimo statutdrni
organ‘ se zrusuji, ve vété druhé se slova ,,c), d) a h) neprodlené nahrazuji slovy ,,c), d),
h) a 1) a za slovo ,,Utad" se vkladaji slova ,,do 60 dnii ode dne, kdy se stala povinnou
osobou, nebo do 30 dnti ode dne, kdy zmény nastaly,*.

126. V § 22 odst. 2 se slova ,,nezbytné s ohledem na velikost instituce, zpiisob fizeni ¢i pocet
zaméstnanci nahrazuji slovy ,,opodstatnéno rozsahem a povahou ¢innosti povinné
osoby*“.

127. V 8 22 se na konci textu odstavce 3 dopliuji slova ,,, ledaze by to bylo opodstatnéno
rozsahem a povahou ¢innosti povinné osoby“.

128. V 822 odst. 4 se slova ,,pfimo statutarni organ® nahrazuji slovy ,,¢len statutarniho
organu* a slova ,,se statutarnim a dozoré¢im organem povinné osoby“ se nahrazuji slovy
,»S Clenem statutdrniho a dozor¢iho organu povinné osoby*.
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129. Za § 22 se vklada novy § 22a, ktery v¢etné nadpisu zni:
»8 22a
Povéienaosoba

(1) Povinna osoba pisemné povéii ¢lena svého statutarniho organu zajiSténim plnéni
povinnosti vyplyvajicich z tohoto zakona.

(2) K poveienipodle odstavce 1 dojde do 60 dnt ode dne, kdy se tato osoba stala
povinnou osobou, nebo ode dne, kdy zaniklo Clenstvi osoby povétenépodle odstavce 1 ve
statutarnim organu.

(3) Pokud ma povinnd osoba pouze jednoho ¢lena statutdrniho organu, plati, ze byl
povéien podle odstavee 1.

CELEX: 32015L0849

130. V § 23 odst. 2 se slova ,,na zakladé¢ jiné nez pracovni smlouvy* nahrazuji slovy ,,jinak
nez v zakladnim pracovnépravnim vztahu*.

131. V 8 24 odst. 1 seslova ,,zadost sdéli“ nahrazuji slovem ,,pokyn®, za slovo ,,lhité“ se
vklada slovo ,,sd¢li* a za slovo ,,udaje” se vkladaji slova ,,0 obchodnich vztazich a*.

132. V 8 24 se doplnuje odstavec 3, ktery zni:

,(3) Povinna osoba na pokynUtadu v jim stanovené lhiité sdéli informaci, zda udrzuje
nebo v ptfedchozich 10 letech udrzovala obchodni vztah s konkrétni osobou, vic¢i niz méla
povinnost identifikace, a o povaze tohoto vztahu. K tomuto ucelu zavede povinna osoba
uéinny systém odpovidajici rozsahu a povaze jeji podnikatelské ¢innosti.*.

133. V 8 24a odst. 1 vété prvni se za slovo ,,pobockach® vklada slovo ,,, provozovnach®,
slova ,,spoleénostechBZ), pusobicich ve statech, které nejsou staty Evropského
hospodatského prostoru,” se nahrazuji slovy ,,0bchodnich korporacichpusobicich ve
tieti zemi“ a na konci textu se dopliiuji slova ,,, a to v rozsahu, ktery pravo daného statu

umoziuje”.
Poznamka pod &arou ¢&. 32, kterd zni ,,*? § 74 odst. 2 zakona ¢&. 90/2012 Sb., o obchodnich
spole¢nostech a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich).”, se zruSuje.

CELEX: 32015L0849
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134. V 8 24a odst. 2 se za slovo ,,poboc¢ku‘ vklada slovo ,,, provozovnu®,slovo ,,spole¢nost
se nahrazuje slovy ,,obchodni korporaci“, slova ,,staté, jehoz* se nahrazuji slovy ,tieti
zemi, jejiz“, slova ,,a dalSich stati Evropského hospodaiského prostoru” se nahrazuji
slovy ,, jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo statu tvoficiho Evropsky
hospodéisky prostor ana konci se dopliuji véty ,,Pokud tato opatifeni nebudou
dostatecna, muze dozorCi uifad povinné osob€ na zdkladé nedostatkd zjisténych pii
kontrole ulozit opatieni k jejich napravé a uréit piiméfenou lhiatu k jejich odstranéni.
Opatieni k napravé mohou zahrnovat pozadavek, aby pobocka, provozovna nebo
dcefind obchodni korporacepovinné osoby nenavazovaly nebo ukonéily obchodni
vztahy Vv této tieti zemi nebo aby neuskutectiovaly obchody souvisejici s touto tfeti
zemi, pripadné aby zcela ukondily ptsobeni v této tieti zemi. Povinna osoba, které bylo
uloZzeno opatieni k napravé, informuje dozor¢i Gfad o odstranéni nedostatku bez
zbyte¢ného odkladu poté, kdy byl nedostatek odstranén, nejpozdéji v§ak do 10 dni po
uplynuti uréené lhity.*.

CELEX: 32015L0849

135. V § 24a odst. 3 se za slovo ,,unie” vkladaji slova ,,nebo ve stat¢ tvoricim Evropsky
hospodaisky prostor* ana konci textu se dopliuji slova ,,Evropské unie nebo statu
tvoticiho Evropsky hospodaisky prostor .

136. V § 24a se odstavec 4 zrusSuje.

137. V 825 odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,se zahrani¢ni Givérovou, finan¢ni nebo
obdobnou instituci (dale jen ,,responden¢ni instituce*)* nahrazuji slovy ,,s responden¢ni
instituci®.

138. V 8 25 odst. 2 se na konci pismene b) dopliiuji slova ,,zda viéi ni nebylo vedeno Setieni
nebo Fizeni v souvislosti s poruSenim opatieni proti legalizaci vvnosu z trestné ¢innosti
a financovani terorismu,“.

CELEX: 32015L0849

139. V § 25 odst. 2 pism. ¢) se za slovo ,,vyZadani,” vkladaji slova ,,a to zejména ve vztahu
K prabéznym acétim,”.
CELEX: 32015L0849

140. V § 25 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno d), které
zni:
,»d) ur¢i a zaznamena rozdéleni povinnosti a odpovédnosti souvisejicich s koresponden¢nim
vztahem 7z hlediska uplatiiovani opatieni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti
a financovani terorismu mezi touto Uvérovou nebo finanéni instituci a respondenéni
instituci.”.
CELEX: 32015L0849
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141. V 8§ 25 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

+(4) Uvérova nebo finanéni instituce priib&zné aktualizuje informace ziskané podle
odstavce 2. Predstavuje-li korespondenéni vztah zvySené riziko legalizace vynosu z trestné
¢innosti nebo financovani terorismu, upravi uveérova nebo financni instituce jeho podminky
anebo ho ukon¢i.”.

CELEX: 32018L0843

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.

142. V § 25 se dopliuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) K postoupeni plnéni ze Zivotniho pojisténi na politicky exponovanou osobu, u které
je zjisténo zvySené riziko zneuziti pro legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovani
terorismu, musi vydat souhlas statutarni organ prislusné pojiStovny nebo zaméstnanec jim
povéieny k fizeni v oblasti opatieni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani
terorismu, ktery je dostatené obeznamen s riziky v této oblasti a ktery ma dostateéné
postaveni K tomu, aby pfijimal rozhodnuti k fizeni téchto rizik.".

CELEX: 32015L0849

143. Za § 25 se vklada novy § 25a, ktery v¢etné nadpisu a poznamky pod Carou ¢. 42zni:
»3 252
Zvlastni ustanoveni 0 zahrani¢nich poskytovatelich platebnich sluzeb

(1) Povinnd osoba, ktera je zahrani¢ni pravnickou nebo fyzickou osobou opravnénou

k poskytovani platebnich sluzeb nebo vydavani elektronickych penéz a ktera na tizemi Ceské

republiky pasobi prostiednictvim provozovny, méa povinnost urcit ustfedni kontaktni misto,

pokud

a) je splnéna alespon jedna z podminek pro jeho uréeni podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho regula¢ni technické normy tykajici se kritérii pro urceni
ustfednich kontaktnich mist vydavateld elektronickych penéz a poskytovateld platebnich
sluzeb a pravidel pro &innost téchto Gstiednich kontaktnich mist* nebo

b) tak rozhodne Ceska narodni banka na zakladé skutednosti, Ze néktera z provozoven
povinné osoby piredstavuje zvySené riziko zneuziti pro legalizaci vynosu z trestné ¢innosti
nebo financovani terorismu a stanoveni této povinnosti je ptiméfené riziku, které
predstavuji tyto povinné osoby nebo jejich provozovny.

(2) Pokud jsou podminky pro vydani rozhodnuti podle odstavce 1 pism. b) splnény
u druhové ur¢enych osob, mize Ceska narodni banka vydat namisto rozhodnuti opatieni
obecné povahy.

(3) Prestanou-li byt pInény podminky, na zékladé kterych byly rozhodnuti nebo opatreni
obecné povahy vydany, Ceskd narodni banka rozhodnuti nebo opatieni obecné povahy zrusi.

(4) Cinnost ustfednich kontaktnich mist povinné osoby vykonavaji v rozsahu ¢innosti
podle ¢l. 4 a ¢l. 6 odst. 1 ptimo pouzitelného predpisu podle odstavce 1 pism. a).

42(1. 3 odst. 1 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1108 ze dne 7. kvétna
2018, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849
o requlacni technické normy tykajici se kritérii pro urleni ustfednich kontaktnich mist
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vydavatelu elektronickych penéz a poskytovatelt platebnich sluzeb a pravidel pro ¢innost

téchto ustiednich kontaktnich mist.“.

CELEX: 32015L0849

144,

145.

146.

147.

148.

149.

150.

V nadpisu § 26 se slovo ,,icetnich,” zrusuje.

V § 26 odst. 1 se slova ,,8 18 odst. 1 a § 24 odst. 1* nahrazuji slovy ,,§ 15a, § 18 odst. 1,
§24 odst. 1a§24 odst. 3aopravnéni Utadu pii spravnim dozoru nad plnénim
povinnosti stanovenych timto zakonem nebo v ramci fizeni o piestupku poZadovat
poskytnuti informaci*.

V 8 26 odst. 1 se slovo ,,acetniho,* zrusuje.

V § 26 odst. 2 se slovo ,,ucetni,” zrusuje.

V 8 26 odst. 4 véte druhé se za slovo ,,nema, vkladaji slova ,,pfislusna profesni‘.
V 8 26 odst. 4 véte tieti se za slovo ,,prvni,* vkladaji slova ,,ptislusna profesni‘.

V 826 se na konci odstavce 4 dopliuji véty ,,Piislusnd profesni komora piedklada
Utadu do konce prvniho kalendainiho mésice nasledujiciho po skon&eni kalendainiho
roku piehled o poctu oznadmeni o podezielych obchodech, kterd v daném kalendainim
roce obdrZela, a po&tu oznadmeni, ktera predala Ufadu. Tento prehled pfislusna profesni
komora ve stejné 1huté zvereijni zptisobem umoznujicim dalkovy pristup.”.

CELEX: 32018L0843

151.

152.

153.

154.

V § 27 odst. 1 a2 se slova ,,89, § 18 odst. 1 a § 24 odst. 1“ nahrazuji slovy § 9, § 15a,
§18 odst. 1, § 24 odst. 1a§ 24 odst. 3 a opravnéni Utadu pii spravnim dozoru nad
plnénim povinnosti stanovenych timto zdkonem nebo vramci fizeni o pfestupku
poZadovat poskytnuti informaci®.

V § 27 odst. 3 vété druhé se slova ,,.Ceska advokatni komora nebo Notafska komora
Ceské republiky (déle jen ,,komora“)“ nahrazuji slovy ,,PfisluSna profesni komora®.

V 8 27 odst. 3 véte tieti se za slovo ,,nema,” vkladaji slova ,,pfislusna profesni®.

V 8 27 odst. 3 véte ¢tvrté se slovo ,.komora* zruSuje a za slovo ,,postupuje* se vkladaji
slova ,,pfislusna profesni komora®.
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155. V 827 se na konci odstavce 3 doplnuji véty ,,PiisluSnad profesni komora ptedklada
Utadu do konce prvniho kalendainiho mésice nasledujiciho po skon&eni kalendainiho
roku piehled 0 po¢tu ozndmeni o podezielych obchodech, kterd v daném kalendainim
roce obdrZela, a po&tu oznameni, ktera predala Ufadu. Tento prehled pfislusna profesni
komora ve stejné lhuté zverejni zpuisobem umoziujicim dalkovy pristup.”.

CELEX: 32018L0843

156. V 8 27 odst. 4 se za slovo ,,prostiednictvim* vkladaji slova ,,ptislusné profesni‘.
157. V § 27 se odstavec 5 zrusSuje.
158. V nadpisu § 28 se za slovo ,,hotovosti* vkladaji slova ,,a uméleckych dilech®.

159. V § 28 Gvodni ¢ast ustanoveni zni:

,»Povinna osoba podle § 2 odst. 1 pism. i), s vyjimkou provozovatele svobodného pasma,
a povinna osoba podle § 2 odst. 2 pism. c) a d), pokud se povinnou osobou stavaji tehdy,
jestlize uskutecnuji obchod ve vysi 10 000 EUR nebo vyssi, maji povinnost pouze.*.

160. V § 28 pism. a) se slova ,,podle § 8, poptipadé ji nahradit identifikaci podle § 10 nebo
11, pokud se na tento obchod nebo na klienta nevztahuje moznost zjednoduSeneho
postupu podle § 13 nebo vyjimka podle § 13a* zrusuiji.

161. V 828 pism. b) se slova ,,plnou moc podle § 8 odst. 4* nahrazuji slovy ,,opravnéni
podle 8 8 odst. 6 “.

162. V § 29 odst. 2 se slova ,,statutarnim organem Zadatele,” zrusuji.
163. 8§ 29b se v¢etné nadpisu zrusuje.
164. V 8 30 odst. 2 se za slovy ,,spravu dani zrusuje ¢arka.

165. V § 30 se na konci textu odstavce 4 dopliuji slova ,,a z informaéniho systému registru
oznameni o ¢innostech, ozndmeni o majetku a 0zndmeni o piijmech a zavazcich®.

166. V 8 30a odst. 1 vété druhé se slova ,,ajeho prubézné aktualizaci® zrusuji a slova ,,,
Ceska narodni banka, organy ¢inné v trestnim fizeni, ostatni zainteresované statni
orgény a dalsi instituce* se nahrazuji slovy ,,a organy vefejné moci‘.
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167. V § 30a odstavec 2 zni:

»(2) V_ramci narodniho hodnoceni rizik Utad, povinné osoby a orgdny vefejné moci
identifikuji a posoudi rizika legalizace vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu, ktera
mohou nastat na uzemi Ceské republiky, a zohledni faktory moZného zvysenéhorizika podle
piilohy ¢&. 2 ktomuto zakonu, nadnarodni hodnoceni rizik, hodnoceni rizik provedené
mezinarodni instituci a dalSi dostupné informace, které souvisi s témito riziky. Narodni
hodnoceni rizik obsahuje popis institucionalni struktury systému boje proti legalizaci vynosu
Z trestné ¢innosti a financovani terorismu a piidélenych lidskych a penéZnichzdroju.*.

CELEX: 32018L0843

168. V § 30a odstavce 4 a 5 znéji:

(4) Pii zpracovani hodnoceni rizik se Ufad a organy vefejné moci fidi mezindrodné
uznavanymi standardy Vv oblasti opatieni proti legalizaci vynosi ztrestné ¢innosti
a financovani terorismu. Na zakladé dil¢ich hodnoceni rizik Utad zpracuje a piedlozi vladé
K projednani narodni hodnoceni rizik, a to nejpozdéji do 5let od schvaleni ptedchoziho
hodnoceni rizik vladou.

(5) Utad poskytne vysledky narodniho hodnoceni rizik pfislusnému vyboru Rady
Evropy, Evropské komisi, evropskému organu dohledu a organum ostatnich ¢lenskych stata
Evropské unie za predpokladu, ze maji srovnatelnou vécnou pusobnost a Ze sdélené informace
se pouziji vyhradné pro uUcely pfedchazeni legalizace vynosu z trestné ¢innosti a financovani
terorismu. Utad zajisti, aby shrnuti narodniho hodnoceni rizik bylo vetejné pfistupné.”.

CELEX: 32018L0843

169. V § 30a se doplnuji odstavce 6 az 8, které znéji:

»(6) Utad koordinuje provadéni opatfeni ke zmirfiovani rizik identifikovanych
v narodnim hodnoceni rizik, k ¢emuz mu orgdny veiejné moci poskytuji sou¢innost v¢etné
piedkladani piehledu o provedenych opatfenich ke zmirnéni rizika souvisejicich statistickych
udaju.

(7) Utad pribézné informuje povinné osoby o rizicich identifikovanych v narodnim
hodnoceni rizik a opattenich provadénych K jejich zmirnéni.

(8) Utad priibézné aktualizuje narodni hodnoceni rizik, a to zejména s ohledem na vyvoj
rizik legalizace vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu a ¢innost organti Evropské
unie. Ustanoveni vztahujici se k narodnimu hodnoceni rizik se pouziji obdobné.*.

CELEX: 32018L0843

170. V 8§31 odst. 3se za vétu prvni vklada véta , Tyto udaje jednou roéné poskytuje
Evropské komisi pro ucely vypracovani a zvefejnéni jeji vyro¢ni zpravy o uéinnosti
opatifeni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu v Evropské
unii.”.

CELEX: 32018L0843
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171. V 8 31 se doplnuji odstavce 4 a 5, které zné&ji:

»(4) Utad zasle Evropské komisi seznam tuzemskych vyznamnych vefeinych funkci.
Ufad tento seznam prib&né aktualizuje a miZe jej uveiejnit zptisobem umoZiujicim
dalkovym pfistup.(5) Mezindrodni organizace akreditovand na tizemi Ceské republiky
poskytne na 7adost Utradu tudaje o svych vyznamnych vefejnych funkcich. Mezinarodni
organizace akreditovana na izemi Ceské republiky. ktera poskytla tyto udaje, ma povinnost je
aktualizovat.*.

CELEX: 32018L0843

V'§ 31 odstavec 5 uvést na samostatném radku.

172. V § 32 odst. 3 véte prvni se slova ,,hospodaiského nebo finan¢niho* nahrazuji slovy
,hospodarského, financniho nebo bezpecnostniho®.

173. § 33 veetné nadpisua poznamky pod ¢arou ¢. 43 zni:

ll§ 33
Mezinarodni spolupréace

(1) K dosazeni tdelu stanoveného timto zdkonem Ufad spolupracuje se zahraniénimi
organy a mezindrodnimi organizacemi se srovnatelnou vécnou pusobnosti Vv rozsahu
stanoveném mezinarodni_smlouvou, kterou je Ceskd republika véazana, nebo predpisem
Evropské unie*.

(2) Obsahem mezinarodni spoluprace je zejména piedavani a ziskavani udaju na zadost
¢i zmoci Ufedni, ato bez zbyteéného odkladu. Mezindrodni spoluprdci nelze
omezit;ustanoveni § 39 odst. 4 timto neni dotéeno.

(3) Utad mtize spolupracovat s
a) mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy se srovnatelnou vécnou piisobnosti na
zaklad¢ vzajemnosti,
b) dal$imi mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy za podminek, ze informace
budou uzity pouze k dosazeni ucelu tohoto zdkona a budou pozivat ochrany alespon v
rozsahu stanoveném timto zakonem.

(4) V piipadé mezinarodni spoluprice na zadost Uiadu musi byt Zadost odiivodnéna
amusi_obsahovat zptsob vyuziti ziskanych tdaji. Udaje ziskané v rdmci mezinarodni
spoluprace Uiad pouzije podle podminek, které stanovi dozadany zahrani¢ni orgin &
mezinarodni instituce.

1. 51 az 57 Smérnice Evropského parlamentu Rady (EU) 2015/849 o piedchéazeni
vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovéni terorismu ve znéni smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843..

CELEX: 32015L0849, 32018L0843



-27 -

174. V 834 odst. 1se za text ,b)*“ vkladaji slova ,, svyjimkou ¢innosti spocivajici
V provedeni pievodu pen€znich prostfedku, pfi némz platce ani pfijemce nevyuzivaji
platebni udet u poskytovatele platce (poukazovani penéz),”.

CELEX: 32015L0849

175. V 834 odst. 2pism. a) se slova ,vsouvislosti shlavni ¢innosti povinné osoby*
nahrazuji slovy ,klientovi, se kterym uzavird obchod nebo je navdzan obchodni vztah
V ramci hlavni ¢innosti®.

CELEX: 32015L0849

176. V 8 34 odst. 2 se na zacatek pismene b) vklada slovo ,,Cisty*, za slova ,,této ¢innosti* se
vkladaji slova ,,za Gcetni obdobi®, slovo ,,ro¢niho* se nahrazuje slovem ,,Cist¢ho®, za
slovo ,,0soby* se vkladaji slova ,,za ucetni obdobi* a na konec pismene b) se doplituje
slovo ,,a“

177. Za § 34 se vklada novy 8 34a, ktery v¢etné nadpisu zni:

-8 34a
Systém pro prijimani oznameni o poruseni povinnosti podle tohoto zdkona

(1) Utad a ptislusné profesni komory zavedousystém pro piijiméni ozndmeni o poruseni
povinnosti podle tohoto zakona (dale jen ..systém pro pfijimani ozndmeni).

(2) Systém pro pfijimani ozndmeni obsahuje podrobné postupy pro pfijeti oznameni,
piezkoumani jeho diivodnosti a nakladani s jeho vysledky.

(3) Postupy podle odstavce 2 zajisti ochranu opravnénych zajmi oznamovatele a 0soby,
ktera je podle oznameni odpovédna za poruseni povinnosti podle tohoto zakona.

(4) Oznamovatel nesmi byt z diivodu podani oznameni vystaven odvetnym opatienim.*.
CELEX: 32018L0843

178. V § 35 odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,povinnymi osobami* zruSuji a slova
»Kontrolu plnéni povinnosti stanovenych timto zdkonem dale provadi“ se nahrazuji
slovy ,,Dozor¢im ufadem pro spravni dozor nad plnénim povinnosti stanovenych timto
zakonem je také".

179. V § 35 odst. 1 pism. b) se slova ,,spravni ufady s pisobnosti* nahrazuji slovy ,,organy
Celni spravy Ceské republiky vykonavajici dozor* a slova ,,drziteli povoleni k umisténi
herniho prostoru* se nahrazuji slovy ,,povinnych osob“.

180. V 8 35 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno d), které
zni:
,»0) pfislusna profesni komora u advokata, notafe, auditora, soudniho exekutora nebo
danového poradce.”.
CELEX: 32015L0849
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181. V § 35 se na konci textu odstavce 3 dopliuji slova ,,a dalSi potiebnou soudinnost*.
CELEX: 32018L0843

182. V § 35 odst. 6 se text ,,c)“ nahrazuje textem ,,d)*.

183. V 8§ 35 se doplnuji odstavce 7 az 11, které zng&ji:

»(7) Vykon spravniho dozoru je zalozen na analyze rizik, kterd zohledfiuje rovnéz

vysledky ndrodniho hodnoceni rizik, nadndrodniho hodnoceni rizik, hodnoceni rizik

provedené mezindrodni instituci a pfipadné¢ hodnoceni rizik provedené ptislusnou profesni

komorou. Tatoanalyza je aktualizovéna v zavislosti na vyvoiji rizik.

a)

b)

d)

(8) Utad a Ceské narodni banka
V piipadé vykonu spravniho dozoru nad povinnou osobou se sidlem v Ceské republice,
ktera ma pobocku nebo provozovnu v jiném clenském staté, spolupracuji s dozoré¢im
organem tohoto jiného ¢lenského statu,
V ptipadé vykonu spravniho dozoru nad povinnou osobou, kterd v Ceské republice piisobi
prostiednictvim pobockynebo provozovny, spolupracuji s dozoréim ufadem c¢lenského
statu, ve kterém ma4 tato pravnicka osoba sidlo,
vykonavaji spravni dozor nad uplatiovanim skupinovych strategii a postupt uvérovymi
nebo finanénimi institucemi, které jsou soucasti skupiny a jejichz matefska obchodni
korporacemd sidlo v Ceské republice, a spolupracuji za timto uéelem s dozoréimi Gfady
z Clenskych statid, ve kterych maji tyto finanéni nebo uvérové instituce sidlo,pobocku nebo
provozovnu,
poskytuji sou¢innost dozoréim Uradim z jinych ¢lenskych statd, které vykonavaji spravni
dozor nad dodrZzovanim skupinovych strategii a postupt Gvérovymi a finan¢nimi
institucemi, které jsou soucasti skupiny a které maji sidlo, pobocku nebo provozovnu
v Ceské republice,
poskytuji sou¢innost dozoréim Uradiim z jinych ¢lenskych statd, které vykonavaji spravni
dozor nad uv€rovymi a finanénimi institucemi, které jsou soucasti skupiny a jejichZ
matefska obchodni korporacema sidlo v Ceské republice.

(9) Utad zasle Evropské komisi seznam dozoréich tifadil, véetnd jejich kontaktnich

udajt. Tento seznam Ufad pribézné aktualizuje.

(10) Utad a Ceska narodni banka spolupracuji v souvislosti s vykonem spravniho dozoru

nebo dohledu s Evropskou centralni bankou.

(11) Utad a Ceska nérodni banka informuji evropské organy dohledu nad Gvérovymi

nebo finan¢nimi institucemi o vSech pravomocnych rozhodnutich, kterymi byl uloZen spravni

trest za prestupek podle tohoto zdkona.“.

CELEX: 32015L0849, 3201810843

184. § 37 v¢etné nadpisu zni:

8 37

ZvIastni ustanoveni o spravnim dozoru u advokata, notai‘e, auditora, soudniho
exekutora nebo daiiového poradce
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(1) Ptislusna profesni komora provede kontrolu dodrzovani povinnosti vyplyvajicich
z tohoto zdkona advokatem, notafem, auditorem, soudnim exekutorem nebo danovym
poradcem rovnéZ na zékladé pisemného podnétu Utadu a pisemné Uiad uvédomi o zahéjeni
kontroly a o jejim vysledku.

(2) Utad mtze zah4jit kontrolu dodrzovani povinnosti vyplyvajicich ztohoto zakona
advokatem, notafem, auditorem, soudnim exekutorem nebo daiilovym poradcem, pouze pokud
piisluna profesni komora na zakladé pisemného podnétu Ufadu podle odstavce 1 nezahéji
kontrolu nejpozdéji do 60 dni ode dne, kdy ji byl podnét dorucen.

(3) Utad je opravnén vstupovat do prostor, v nichZ se miize nachazet pisemnost, ktera
obsahuje informace podle § 26 odst. 1, s vyjimkou informaci podle § 26 odst. 2, nebo § 27
odst. 1nebo 2, pouze za pfitomnosti povinné osoby. Pokud povinna osoba o pisemnosti
prohlasi, Ze obsahuje tyto informace, mize se Ufad s jejim obsahem seznamit pouze za
pritomnosti a se souhlasem zastupce prtislusné profesni komory, kterého na zakladé podnétu
Utadu ustanovi jeji pfedseda, nebo prezident z fad jejich zaméstnancii nebo &len.

(4) Zastupce piislusné profesni komory neudéli souhlas se seznamenim se s piislusnou
pisemnosti pouze, pokud obsahuje informace podle § 26 odst. 1, s vyjimkou informaci podle
8 26 odst. 2, nebo § 27 odst. 1 nebo 2. V ptipadé neudéleni souhlasu se pisemnost
a) za ucasti Utadu, povinné osoby a zastupce piislusné profesni komory zabezpeéi tak, aby

se s jejim obsahem nemohl nikdo seznamit, popiipadé¢ ji znicit nebo poskodit, a
b) bezprostiedné po jejim zabezpeceni pieda prislusné profesni komore.

(5) Souhlas zastupce piislusné profesni komory se sezndmenim se S pfisluSnou
pisemnosti lze nahradit na navrh Utadu rozhodnutim soudu podle zakona upravujici zvlastni
fizeni soudni; pokud marné¢ uplyne lhita k podani navrhu, pfislusna profesni komora
pisemnost povinné osob¢ vrati.

(6) Piislusna profesni komora predklada Utadu do konce prvniho kalendainiho mésice
nasledujiciho po skoncéeni kalendarniho roku piehled o poétu piijatych ozndmeni o poruseni
tohoto zakona, provedenych kontrolach, zjisténych poruSenich a rozhodnuti o kdrnych nebo
disciplinarnich provinénich v daném kalendainim roce. Soucasné tento pirehled zverejni
zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup.

(7) Pokud pfislusna profesni komora zjisti skuteCnosti, které by mohly souviset
S legalizaci vynost z trestné cinnosti nebo financovanim terorismu, bez odkladu o tom
informuje Utad a sdéli mu sou¢asné viechny informace v rozsahu podle § 18 odst. 2, pokud
se nejedna o informace podle § 26 odst. 1 nebo § 27 odst. 1 nebo 2.Pfi plnéni této povinnosti
se obdobn¢ pouzije postup podle § 26 odst. 2.“.

CELEX: 32015L0849, 32018L0843

185. V 8 38 odst. 1 se za slovo ,,ufadi* vkladaji slova ,,nebo Rady pro vefejny dohled nad
auditem* a slova ,,nebo jiny dozor¢i ufad ¢inné na zakladé jiné nez pracovni smlouvy,
povinny* se nahrazuji slovy ,,, jiny dozor¢i ufad nebo Radu pro vefejny dohled nad
auditem ¢inné jinak nez v zédkladnim pracovnépravnim vztahu, povinni‘.

186. V § 38 odst. 2 se slovo ,,smluvniho® zruSuje a slova ,,nebo jinému dozoréimu uradu* se
nahrazuji slovy ,,, jinému dozor¢imu ufadu nebo Rad¢ pro verejny dohled nad auditem*.



187.

188.
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V § 39 odst. 1 pism. e) se slova ,,a pfislusnym organum profesnich komor advokatd,
notafl, auditorii, soudnich exekutorii nebo danovych poradct nahrazuji slovy ,,nebo
Radé pro verfejny dohled nad auditem, pokud vykonéavaji plsobnost podle tohoto
zakona“.

V § 39 odst. 1 pismeno K) zni:

,»K) soudu

1.

2.

rozhodujicimu v ob&anském soudnim fizeni spory tykajici se podeziclého obchodu
nebo naroku na nahradu Skody nebo nemajetkove Ujmy vzniklé v disledku splnéni
povinnosti podle tohoto zakona,

ptislusnému k rozhodovani v fizeni onesrovnalosti podle zakona upravujiciho evidenci

o Lk

skuteénych majitelu,

CELEX: 32018L0843

189.

V 8§ 39 odst. 2 pism. a) se slova ,,statu, ktery jim uklada v oblasti boje proti legalizaci
vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu povinnosti rovnocenné pozadavkim
prava Evropské unie, pokud nalezi do stejné skupiny ve smyslu zakona o finan¢nich
konglomeratech®®” nahrazuji slovy ,,Clenského statu Evropské unie nebo statu tvoticiho
Evropsky hospodarsky prostor analezeji do stejné skupiny, nebo mezi témito
institucemi a jejich dcefinymi obchodnimi korporacemipiisobicimi ve tfetich zemich, ve
kterych tyto instituce vlastni vétSinovy podil a které plné dodrzuji skupinové strategie
a postupy pro boj proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu®.

Poznamka pod ¢arou ¢. 25 se zruSuje.

190.

191.

192.

193.

194.

V 8 39 odst. 2 pism. b) se slova ,,v obdobném pracovnépravnim vztahu nahrazuji slovy
,080by ¢inné pro povinnou osobu jinak nez v zékladnim pracovnépravnim vztahu “.

V 8§ 40 odst. 1 se slova ,,této Casti se s vyjimkou § 39 odst.“ nahrazuji slovy ,,8 39 se
s vyjimkou odstavce”.

V 840 odst. 2se slova ,této ¢asti se s vyjimkou § 39 odst. 1 pism. e) an) aodst.”
nahrazuji slovy ,,8 39 se s vyjimkou odstavce 1 pism. e) a n) a odstavce®.

V 840 odst. 3 se slova ,je vSak i“ nahrazuji slovem ,,neni“ aslova ,,; to neplati“ se
zrusuji.

Za 8 40 se vkladaji nové 8§ 40a a 40b, které véetné nadpisu znéji:

.8 40a

ZvIastni ustanoveni o mléenlivosti osob ¢innych pro piislusnou profesni komoru nebo

Radu pro verejny dohled nad auditem

Zaméstnanci prislu§nych profesnich komor nebo Rady pro vefejny dohled nad auditem

a fyzické osoby. které jsou pro piislusnou profesni komoru nebo Radu pro vefeiny dohled nad
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auditem ¢inné jinak nez v zakladnim pracovnépravnim vztahu, pfi plnéni povinnosti
stanovenych timto zdkonem vi&i Ufadu vyloudi informace, které ziskal advokat, notaf,
auditor, soudni exekutor a dafovy poradce podle § 26 odst. 1a 8§ 27 odst. 1 a 2.Pfi plnéni
téchto povinnosti se obdobn€ pouzije postup podle § 26 odst. 2.

§ 40b
ZVvIastni ustanoveni o mléenlivosti o totoznosti oznamovatele

(1) Nestanovi-li tento zékon jinak, jsou zaméstnanci Utadu, ostatnich dozoréich uiadt
nebo Rady pro vefejny dohled nad auditem a fyzické osoby, které jsou pro Utad, ostatni
dozor¢i Ufady nebo Radu pro veiejny dohled nad auditem &inné jinak nez v zakladnim
pracovnépravnim vztahu, povinni zachovavat ml¢enlivost o totoZznosti oznamovatele podle
8§ 34a.

(2) Pievedenim osob podle odstavce 1na jinou praci, skonéenim jejich
pracovnépravniho nebo jiného vztahu k Ufadu, jinému dozoréimu tifadu nebo Radé pro
vefejny dohled nad auditem povinnost mléenlivosti 0 totoZnosti oznamovatele nezanika.

(3) Mlcenlivosti o totoZnosti oznamovatele se nelze dovoldvat
a) vuaci dozordim uradim podle 8 35 odst. 1 nebo Radé pro vetejny dohled nad auditem,
pokud vykonavaji pisobnost podle tohoto zédkona,
b) wici orgdnu ¢innému v trestnim fizeni,
C) Vfizeni podle zdkona o provadéni mezinarodnich sankei.

(4) Vyjimky podle odstavce 3 nelze uplatnit, pokud by poskytnuti informaci mohlo
zmafit nebo ohrozit Setfeni podezielého obchodu nebo probihajici trestni fizeni, nebo jestlize
by poskytnuti informaci bylo zjevné nepfiméfené opravnénym zajmum oznamovatele podle
§ 34a.

(5) Zprostit osoby uvedené podle odstavce 1 nebo 2 povinnosti mléenlivosti o totoZnosti
oznamovatele je opravnén pouze oznamovatel podle § 34a.”.

CELEX: 32018L0843

195. V 841 odst. 1se slova ,,Evropskych spoleCenstvi® nahrazuji slovy ,,Evropské unie®,
za slovo ,,méné,” se vkladaji slova ,,platebnich prosttedki podle 8 13a odst. 1, minci
S obsahem zlata nejméné 90 %, slitki s vysokou ryzosti s obsahem zlata alespon
99,5 %, a na konci textu se dopliuji slova ,,a predlozit je celnimu tradu ke kontrole®.

196. V 841 odst. 2az 4 se slova , Evropskych spoleenstvi® nahrazuji slovy ,,Evropské
unie®.

197. V nadpisu § 42 se slovo ,,celnich* zruSuje ana konci textu se dopliuji slova ,,Celni
spravy Ceské republiky”.

198. V 842 se na konci textu odstavce 2 doplniuji slova ,,, pii podezieni, ze véc souvisi
S trestnou Cinnosti, je celni ufad povinen tyto informace zaznamenavat vzdy*.

199. V §42 se na konci odstavce 3 dopliuji véty ,Ufad tyto Udaje uchovava po dobu
stanovenou V piimo pouzitelném piedpisu Evropské unie, kterym se stanovi podminky



200.

201.

202.
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systému kontrol s ohledem na penézni hotovost vstupujici do Evropské unie nebo ji
opoustéjici. Pfi nesplnéni oznamovaci povinnosti je oznameni podle § 41 vyhotoveno
celnim ufadem z moci Gfedni.”.

V 8§ 42 odst. 4 vété prvni se za &islo ,,4 vkladaji slova ,,nebo pii podezieni, ze maji
souvislost s trestnou ¢innosti,“ aza slovo ,povinnosti“ se vkladaji slova ,,nebo
podezieni®.

V 843 odst. 1se slova ,nebo jiného dozoré¢iho ufadu“ nahrazuji slovy ,,, jiného
dozorciho ufadu nebo Rady pro vetfejny dohled nad auditem* a slova ,,nebo jiny dozorci
ufad ¢inna na zakladé€ jiné nez pracovni smlouvy* se nahrazuji slovy ,,, jiny dozorci
ufad nebo Radu pro veifejny dohled nad auditem Cc¢inna jinak nez v zédkladnim
pracovnépravnim vztahu®.

V § 43 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Zaméstnanec Ufadu, jiného dozor&iho tiadu nebo Rady pro vefeiny dohled nad

auditem anebo fyzickd osoba, ktera je pro Ufad, jiny dozoréi Gifad nebo Radu pro vefeijny

dohled nad auditem ¢&innd jinak nez v zdkladnim pracovnépravnim vztahu, se dopusti

prestupku tim, e porusi povinnost ml¢enlivosti podle § 40b.“.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.
CELEX: 32018L0843

203.

V § 43 odst. 4 se slova ,,nebo 2* nahrazuji slovy ,,az 3“.

CELEX: 32018L0843

204.

205.

206.

207.

208.

2009.

V 8§ 43 odst. 5 se za slova ,,odstavce 1“ vkladaji slova ,,nebo 3“.

V nadpisu § 44 se slovo ,,NeplInéni* nahrazuje slovem ,,Nesplnéni*.

V 8§ 44 odst. 1 pism. a) se slova ,,podle § 7* zrusuji.

V 8 44 odst. 1 pism. b) se slovo ,,opakované* a slova ,,podle 8§ 9 zrusuji.

V 8§ 44 odst. 1 pism. d) se slova ,,podle § 16 zruSuji.

V 8 44 odst. 2 se slova ,,pism. a) a b)* zrusuji a ¢islo ,,1 000 000 se nahrazuje ¢islem
,»10 000 000*.
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210. V 8§ 44 odstavec 3 zni:

»(3) Za piestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo byl

pachan soustavné, lze ulozit

a)
b)

c)

d)

e)
f)

pokutu do vySe dvojndsobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

pokutu do vyse dvojndsobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni instituce,

pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vySe 10 % c&istého roéniho obratu dosazeného pachatelem podle posledni fadné
ucetni zaveérky, podle toho, kterd z t€chto hodnot je vysSi, je-li pachatelem Gvérova nebo
finan¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou,

pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vySe 10 % cistého rocniho obratu dosazeného podle posledni konsolidované
ucetni zavérky konsolidaénim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, ktera
z téchto hodnot je vyS$Si, je-li pachatelem uv€rova nebo finanéni instituce, ktera je
pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

zakaz ¢innosti, nebo

zverejnéni rozhodnuti o prestupku.”.

CELEX: 32015L0849

211. Za § 44 se vklada novy § 44a, ktery vetné nadpisu zni:

a)

.8 44a
Nesplnéni povinnosti ve vztahu k nesrovnalostem v evidenci skute¢nych majiteld

(1) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, Ze nesplni povinnost
upozornit klienta podle 8 15a odst. 1 na nesrovnalost,
oznamit nesrovnalost soudu podle 8§ 15a odst. 2, nebo
postupovat v souladu s pokynem Utadu podle § 15a odst. 4.

(2) Za piestupek podle odstavee 1 pism. a) lze ulozit pokutu do 100 000 K¢&.

(3) Za piestupek podle odstavce 1 pism. b) Ize uloZit pokutu do 1 000 000 K¢&.

(4) Za piestupek podle odstavee 1 pism. ¢) lze ulozit pokutu do
200 000 K¢, nebo

b)

1 000 000 K¢&. jestlize bylo timto jednidnim znemoznéno nebo ztizeno zajiSténi nebo

odc¢erpani vynosu z trestné ¢innosti nebo umoznéno financovani terorismu.*.

CELEX: 32018L0843

212. V 845 odst. 1 pism. a) se slova ,,nebo § 24a odst. 4“ zruSuji ana konci se dopliuje

slovo ,,nebo*.

213. V § 45 odst. 1 pismeno b) zni:

,»D) nesplni informaéni povinnost podle § 24 odst. 3.*.
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214. V § 45 odst. 1 se pismena c) a d) zruuji.

215. V 845 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Za piestupek podle odstavce 1 pism. a), ktery byl spdchan zdwvazpyézavaing,

opakované. nebo byl pachan soustavné, lze ulozit

a)
b)

c)

d)

e)
f)

pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

pokutu do vySe dvojndsobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K&,
podle toho, kterd z t&chto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni instituce,

pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého ro¢niho obratu dosazeného pachatelem podle posledni fadné
ucetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem tGvérova nebo
finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného podle posledni konsolidované
ucetni zavérky konsolidaénim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, ktera
z té&chto hodnot je vy$8i, je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, kterd je
pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

zakaz ¢innosti, nebo

zvetejnéni rozhodnuti o prestupku.”.

CELEX: 32015L0849

216. V 846 se za odstavec 1 vkladaji nove odstavce 2 a 3, které zné&ji:

.(2) Povinna osoba, které je v § 22 odst. 1 ulozena povinnost informovat Ufad o uréeni

kontaktni osoby, se dopusti pfestupku tim, ze neinformuje o urceni kontaktni osoby, nebo
0 naslednych zménéch ve stanovené 1hité.

(3) Za prestupek podle odstavce 2 Ize uloZit pokutu do 1 000 000 K¢. .

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 4.

217. V 8§46 se dopliuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Za prestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo byl

pachan soustavné, lze ulozit

a)
b)

c)

d)

pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskané¢ho prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni instituce,

pokutu do vyse dvojndsobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vySe 10 % cistého ro¢niho obratu dosazeného pachatelem podle posledni fadné
ucetni zaveérky, podle toho, kterd z té€chto hodnot je vysSi, je-li pachatelem Gvérova nebo
financni instituce, ktera je pravnickou osobou,

pokutu do vysSe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cCistého rocniho obratu dosazeného podle posledni konsolidované
udetni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, ktera
Z téchto hodnot je vysSS8i, je-li pachatelem Uveérova nebo financni instituce, ktera je
pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

zakaz ¢innosti, nebo




f)
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zverejnéni rozhodnuti o pfestupku.”.

CELEX: 32015L0849

218. V 8§47 se dopliuje odstavec 5, ktery zni:

.»(5) Za piestupek podle odstavce 1 nebo 2, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo

byl pachan soustavné, lze ulozit

a)
b)

c)

d)

e)
f)

pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskané¢ho prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni instituce,

pokutu do vysSe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vySe 10 % cistého ro¢niho obratu dosazeného pachatelem podle posledni fadné
ucetni zaveérky, podle toho, kterd z té€chto hodnot je vysSi, je-li pachatelem Gvérova nebo
finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

pokutu do vysSe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cCistého rocniho obratu dosazeného podle posledni konsolidované
ucetni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, ktera
z téchto hodnot je vyS$si, je-li pachatelem uvérova nebo financéni instituce, kterd je
pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

zakaz ¢innosti, nebo

zverejnéni rozhodnuti o prestupku.”.

CELEX: 32015L0849

219. V 848 se vklada novy odstavec 1, ktery zni:

»(1) Povinna osoba se dopusti pfestupku tim, ze Vvrozporu s8§21 odst. 1nebo

6 nezavede, nebo neuplatiuje odpovidajici strategie a postupy vnitini kontroly a komunikace
ke zmirnovani a uéinnému fizeni rizik legalizace vynosu z trestné Cinnosti a financovani
terorismu identifikovanych v hodnoceni rizik a k naplnéni dalSich povinnosti stanovenych
timto zakonem.“.

Dosavadni odstavce 1 aZ 8 se oznacuji jako odstavce 2 az 9.

220. V §48 odst. 3 se ¢islo ,,6 nahrazuje ¢islem ,,8 a Cislo ,,8° se nahrazuje ¢islem ,,10°.

221. V § 48 odstavce 5 a 6 znéji:

,»(5) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, ze neuréi ¢lena svého statutarniho organu

povéfeného zajisténim plnéni povinnosti vyplyvajicich z tohoto zdkona podle § 22a.

(6) Povinna osoba se dopusti pfestupku tim, ze nezajisti proskoleni zaméstnanci podle

§23.“
CELEX: 3201510849

222. V 848 se odstavec 7 zrusuje.
Dosavadni odstavce 8 a 9 se oznacuji jako odstavce 7 a 8.
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223. V 8§48 odst. 7 se slova ,,1 aZz 3“ nahrazuji slovy ,,2 az 5*.

224. V § 48 odst. 8 se slova ,,odstavcu 4 az 6* nahrazuji slovy ,,odstavce 1 nebo 6“.

225. 'V § 48 se dopliuje odstavec 9, ktery zni:

.»(9) Za piestupek podle odstavce 5 nebo 6, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo
byl pachan soustavné, lze ulozit

a) pokutu do vySe dvojndsobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢&,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni instituce,

c) pokutu do vySe dvojndsobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % Ccistého ro¢niho obratu dosazeného pachatelem podle posledni fadné
ucetni zaveérky, podle toho, kterd z t€chto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérova nebo
finan¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vySe dvojndsobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vySe 10 % cistého rocniho obratu dosazeného podle posledni konsolidované
ucetni zavérky konsolidaénim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, ktera
z téchto hodnot je vy$Si, je-li pachatelem uv€rova nebo finanéni instituce, ktera je
pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

e) zakaz Cinnosti, nebo

f) zvefejnéni rozhodnuti o piestupku.”.

CELEX: 32015L0849

226. Za § 48 se vklada novy § 48a, ktery véetné nadpisu zni:

.8 48a
Neplnéni povinnosti skupiny

(1) Povinna osoba, ktera je souéasti skupiny, se dopusti prestupku tim, ze v rozporu
s 821 odst. 7
a) neuplatiluje skupinové strategie a postupy vnitini kontroly ke zmirfiovani a u¢innému
fizeni rizik, nebo
b) nezajisti uplatiiovani skupinovych strategii a postupti vnitini kontroly ke zmirfiovani
a uc¢innému fizeni rizik ve svych deefinych obchodnich korporacich ve tietich zemich.

(2) Povinna osoba, ktera ma poboc¢ku, provozovnu nebo dcetinou obchodni korporacive

treti zemi, se dopusti piestupku tim, ze

a) Vrozporu s 8 24a odst. 1 neuplatituje v dané pobodce, provozovné nebo dcetiné obchodni
korporaci opatfeni pro kontrolu klienta auchovavani zdznamu alesponl rovnocenna
pozadavkim prava Evropské unie,

b) vrozporu s §24a odst. 1neptfeda relevantni informaci své pobocce, provozovné nebo
obchodni korporaci,

C) vrozporu s 8 24a odst. 2 neptijme odpovidajici doplitkova opatieni k i€¢innému zvladani
rizika zneuziti, nebo

d) vrozporu s §24a odst. 2 neinformuje Uiad o tom, e pravo tietiho statu nedovoluje
uplatiiovani opatieni alespoii rovnocennych pozadavkiim prava Evropské unie.
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(3) Povinna osoba, kterd ma pobocku nebo provozovnu ve staté, ktery je Clenskym
stitem Evropské unie nebo ve staté¢ tvoricim Evropsky hospodaisky prostor, se dopusti
piestupku tim, Ze v rozporu s 8 24a odst. 3 nezajisti dodrzovani predpist tohoto jiného statu
Vv oblasti boje proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu v dané
pobocce nebo provozovng.

(4) Za prestupek podle odstavce 1 aZ 3 lze uloZit pokutu do 10 000 000 K¢.

(5) Za piestupek podle odstavee 1, 2 pism. a), ¢) ad) a odstavce 3, ktery byl spachan
zavazné, opakované, nebo byl pachan soustavné, lze uloZit

a) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vysSe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do 130 000 000 K&,
podle toho, ktera z t&chto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni instituce,

€) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého ro¢niho obratu dosazeného pachatelem podle posledni fadné
ucetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem tGvérova nebo
finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu,pebe do vySe 130 000 000
K¢ nebo do vyse 10 % ¢Eistého roéniho obratu dosazeného podle posledni konsolidované
udetni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, ktera
Z téchto hodnot je vysSS8i, je-li pachatelem Uvérova nebo financni instituce, ktera je
pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

e) zakaz Cinnosti, nebo

f) zvefejnéni rozhodnuti o prestupku.”.

CELEX: 32015L0849

[*N'13

227. V nadpisu 8§49 se slova ,pri prevodech penéznich prostiedki® nahrazuji slovy
,Uvérovymi a finanénimi institucemi®.

228. V 849 odst. 1uavodni ¢asti ustanoveni se slovo ,upravujiciho® nahrazuje slovem
Lupravujicim®.

229. V 849 se za odstavec 1 vkladaji nové odstavce 2 az 5, které znéji:

»(2) Uvérova nebo finanéni instituce se dopusti prestupku tim, Ze porusi nékterou
Z povinnosti stanovenych pro korespondenéni vztah podle § 25 odst. 1 az 4.

(3) Zahrani¢ni poskytovatel platebnich sluzeb se dopusti piestupku tim, ze v rozporu
s § 25a
a) neurdi ustfedni kontaktni misto, nebo
b) nevykonava ¢innost tsttedniho kontaktniho mista ve vymezeném rozsahu.

(4) Osoba podle § 29 odst. 1 se dopusti piestupku tim, Ze vykonava ¢innost na zakladé
poStovni smlouvy a za podminek stanovenych zakonem o poStovnich sluzbach, jejimz ucelem
je dodani poukézané penézni Castky, bez osvédceni o zptsobilosti podle § 29.

(5) Za piestupek podle odstavce 4 Ize uloZit pokutu do 5 000 000 K¢.«.
Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 6.
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230. V 8§49 odst. 6 se za slova ,,0dstavce 1“ vkladaji slova ,,az 3“.

231. V 849 se dopliuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Za prestupek podle odstavce 2, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo byl

pachan soustavné, lze ulozit

a)
b)

c)

d)

e)
f)

pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, kterd z t&chto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni instituce,

pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého roéniho obratu dosazeného pachatelem podle posledni fadné
ucetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem tGvérova nebo
finan¢ni instituce, kterd je pravnickou osobou,

pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného podle posledni konsolidované
ucetni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, ktera
Z téchto hodnot je vyS$S8i, je-li pachatelem uUvérova nebo finanCni instituce, ktera je
pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

zakaz ¢innosti, nebo

zvetejnéni rozhodnuti o prestupku.”.

CELEX: 32015L0849

232. V 8§50 odst. 1 Uvodni ¢asti ustanoveni se za slova ,,Fyzicka osoba“ vkladaji slova ,,,

pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba“.

233. V850 odst. 1pism. a) ab) se slova ,,Evropskych spoleCenstvi“ nahrazuji slovy

,»EVropské unie“.

CELEX: 32018R1672

234. V 850 se odstavec 2 zrusuje.
Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

235. V 850 odst. 2 se slova ,,nebo 2* zrusuji.

236. Za § 50 se vkladaji nove § 50a a 50b, které zng&ji:

,»8 50a
(1) Piestupku se dopusti fyzickd osoba podle §20 odst. 1a2nebo §22 odst.

2 a 3 zakona o odpovédnosti za piestupky a fizeni o nich, kterd zplsobi, Ze se povinnd osoba

dopusti pfestupku podle § 44 az 48a nebo § 49 odst. 2 az 4 nebo Ze povinnd osoba porusi

povinnosti, jejichZ poruseni by bylo timto pfestupkem, pokud by se nezprostila odpovédnosti

podle 8§ 21 nebo § 23 zdkona 0 odpovédnosti za piestupky a fizeni o nich.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 lze ulozit

a) pokutu do vyse 100 000 K¢ nebo
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b) zékaz ¢innosti.

(3) Podle odstavce 2 pism. b) lze fyzické osobé ulozit zdkaz vykonu funkce ¢lena
statutarniho organu jakékoli povinné osoby a vykonu zdvislé prace vedouciho zaméstnance
jakékoli povinné osoby.

§ 50b

(1) Prestupku podle § 44 a7 48 se dopusti danovy poradce, ktery je fyzickou osobou
podle 8 20 odst. 1 a 2 z&kona 0 odpovédnosti za prestupky a Fizeni o nich a ktery zptsobi, ze
daniovy poradce, ktery je pravnickou osobou, porusi povinnosti, jejichz poruSeni by bylo
prestupkem podle § 44 az 48, pokud by toto poruseni nezpisobil danovy poradce, ktery je
touto fyzickou osobou.

(2) Danovy poradce, ktery je pravnickou osobou, neodpovida za prestupek podle § 44 az
48, pokud poruSeni povinnosti, které by bylo timto piestupkem, zpusobil dafiovy poradce,
ktery je fyzickou osobou podle odstavce 1.“.

CELEX: 32015L0849

237. 8§51 zni:

»8 51

Opakovanym spachanim ptestupku se rozumi spachani prestupku pachatelem béhem 12
mésict od nabyti pravni moci rozhodnuti o stejném piestupku, z n€éhoz byl obvinény uznan
vinnym.*”.

238. §51a se zrusuje.

239. 8§52 zni:
,’§ 52
(1) Prestupky podle tohoto zakona, s vyjimkou pfestupkt podle § 50, projednava
a) Utad,

b) Ceska narodni banka u povinnych osob, viiéi nimz vykonava dohled,

c) organ Celni spravy Ceské republiky vykonavajici dozor nad dodrZovanim zakona
upravujiciho hazardni hry u povinnych osob podle § 2 odst. 1 pism. c),

d) Ceské obchodni inspekce u povinnych osob podle § 2 odst. 1 pism. i) a ).

(2) Prestupky podle § 50 projednava celni arad.

(3) Jednani, které ma znaky ptestupku podle tohoto zakona s vyjimkou ptestupku podle §
50, projedna Ceskéa advokatni komora, Notai'ska komora Ceské republiky, Komora auditorti
Ceské republiky nebo Komora dafiovych poradcti Ceské republiky jako karné, nebo
disciplinarni provinéni (dale jen ,,provinéni*), pokud jde o jednani
a) advokata, notare, auditora nebo danového poradce,
b) zaméstnance osoby podle pismene a) nebo zaméstnance piislusné profesni komory s
vyjimkou Exekutorské komory Ceské republiky, které ma znaky piestupku podle § 43,
c) fyzické osoby ¢inné pro osobu podle pismene a) nebo pro piislusnou profesni komoru s
vyjimkou Exekutorské komory Ceské republiky jinak nez v zakladnim pracovnépravnim
vztahu, které ma znaky ptestupku podle § 43, nebo
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d) fyzické osoby podle § 20 odst. 1 a 2 nebo § 22 odst. 2 a 3 zdkona o odpovédnosti za
pfestupky a fizeni o nich, kterd zplsobila, Ze se advokat, notéaf, auditor nebo danovy
poradce dopustil prestupku podle § 44 az 48a nebo § 49 odst. 2 a 3 nebo ze porusil
povinnosti, které by byly timto pfestupkem, pokud by se nezprostil odpovédnosti podle §
21 nebo § 23 zadkona o odpovédnosti za piestupky a fizeni o nich.

(4) Zjisti-li Utad skuteénosti vedouci k zahajeni fizeni o pfestupku podle tohoto zdkona a
jde-li o jednani osob podle odstavce 3 pism. a) az d), pfeda tato zjisténi k projednani piislusné
profesni komote s vyjimkou Exekutorské komory Ceské republiky, pokud se nejednd o
zjisténi skuteénosti v ramci kontroly zahajené Utadem podle § 37 odst. 2; i takové zjisténi
viak muize Utad piisluiné profesni komote piedat k projednani. PekudNezahaji-lipiislusna
profesni komora nezakajf do 60 dnu ode dne, kdy ji bylo zjisténi pfedano, kontrolu nebo
fizeni o provinéni, miize fizeni o prestupku zahdjit Utad. O zahajeni fizeni o piestupku Utad
vyrozumi pfislusnou profesni komoru.

(5) Piislusna profesni komora s vyjimkou Exekutorské komory Ceské republiky zahaji
fizeni o provinéni nebo v jiz zahdjeném fizeni o provinéni pokracuje i v ptipad¢, Zze pachatel
po spachani provinéni ptestane byt osobou podle odstavce 3, pokud se nejedna o skutecnosti,
na zéklad¢ kterych se fizeni nezahdji nebo se v ném nepokracuje podle zakona upravujiciho
odpovédnost za ptestupky a fizeni o nich.

(6) Neni-li pokuta ulozena za piestupek podle § 50 ve lhuté splatnosti zaplacena, celni
ufad miZe na jeji uhradu pouzit zajisténé veci podle § 41 odst. 1, 3 a 4.%.

240. V §52a odst. 1 se za slovo ,,pfestupcich* vkladaji slova ,,a provinénich* a za ¢islo ,,49%
se vkladaji slova ,,a 50a“.

241. V §52a odst. 2uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,dozor¢i ufad”“ nahrazuji slovem
,organ, za slovo ,,pfestupku‘ se vkladaji slova ,,nebo provinéni* a za ¢islo ,,49% se
vkladaji slova ,,nebo 50a“.

242. V §52a odst. 2 pism. a), b), ¢) ae) se za slovo ,,prestupku” vkladaji slova ,,nebo
provinéni®.

243. V §52a odst. 2 pism. d), se slova ,je piestupek spatfovan“ nahrazuji slovy ,,jsou
ptestupek nebo provinéni spatfovany*.

244, V §52a odst. 3se za slovo ,pfestupku” vkladaji slova ,nebo provinéni“, slova
,»prislusny dozor¢i Grad“ se nahrazuji slovy ,,nebo 50a“ a za slovo ,,sdéli* se vkladaji
slova ,,organ, ktery fizeni vedl,*.

245. V §52a odst. 4 véte druhé se slova ,,uvedenému v § 35 odst. 1“ nahrazuji slovy ,,nebo
Radé pro vetejny dohled nad auditem* a slovo ,,jeho* se nahrazuje slovem ,,jejich®.

246. V §52a odst. 5 se za slovo ,,piestupcich® vkladaji slova ,,a provinénich®, za ¢islo ,,49%
se vkladaji slova ,,a 50a“ a za slovo ,,afadu‘“ se vkladaji slova ,,nebo Rady pro vefejny
dohled nad auditem®.
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247. 8§53 zni:

8 53

(1) Orgén, ktery vydal rozhodnuti o piestupku nebo provinéni podle § 43 a7 48a, § 49
odst. 2 az 4 nebo § 50a, uverejni jeho vyrokovou ¢ast zpisobem umoziujicim dalkovy piistup
bez zbyte¢ného odkladu poté, co se stane pravomocnym, a to po dobu 5 let od okamZiku, kdy
se stalo rozhodnuti pravomocnym.

(2) V piipadé, 7ze by postup podle odstavce 1V konkrétnim piipadé vedl k ohroZeni
stability finan¢nich trhid, probihajiciho trestniho nebo spravniho fizeni, plnéni ukold podle
tohoto zakona nebo jinych ukoli ve vefejném zajmu anebo pokud by tento postup
nepfiméfenym zpusobem zasdhl do zdjmu dotéenych osob, organ, ktery rozhodnuti vydal,

a) odlozi zvefejnéni do doby, nez tyto ptekazky pominou,
b) uvefejni vyrokovou ¢ast rozhodnuti v anonymizované podobé, nebo
€) vyrokovou ¢ast rozhodnuti neuveiejni, pokud by postup podle pismene a) nebo b) nebyl

dostatecny.

(3) Orgéan, ktery vydal rozhodnuti uvefejnéné podle odstavce 1nebo 2, uvefejni
zpusobem umoznujicim dalkovy pristup vyrokovou ¢ast pravomocného rozhodnuti, kterym
bylo toto rozhodnuti zru§eno nebo zménéno, a to bez zbyte¢ného odkladu poté, co se 0 ném
dozvi.Na toto uveiejnéni se piiméfené pouzije odstavec 2. vzdy se vSak uvefejni alesponl
informace 0 tom, ze rozhodnuti bylo zru§eno nebo zménéno.

(4) V piipadé, e rozhodnuti o provinéni auditora vydala Komora auditor Ceské
republiky, uvefejni vyrokovou ¢&ast pravomocného rozhodnuti o provinéni podle odstavce
1 nebo 2nebo vyrokovou ¢&ast pravomocného rozhodnuti, kterym bylo pravomocné

o

rozhodnuti podle odstavce 1 nebo 2 zruSeno nebo zménéno, v rejstiiku auditort.”.

Poznamka pod ¢arou ¢. 26 se zrusuje.
CELEX: 32015L0849

248. V § 54 odstavec 4 zni:

»(4) Je-li obchod rozdélen na né€kolik samostatnych plnéni, ktera spolu souvisi, je
hodnotou obchodu soucet hodnoty téchto plnéni. .

249. V § 54 odst. 6 se slova ,,jejimZ jménem nebo na jejiz Géet* nahrazuji slovy ,,za kterou®.

250. V8§ 54 odstavec 7 zni:

»(7) Za obchodni vztah se vzdy povaZzuje
a) smlouva o uctu,
b) jednorazovy vklad,
c) pojistnd smlouva,
d) poskytovani platebnich sluzeb prostiednictvim elektronickych penéz nebo vetejné mobilni
telefonni sité nebo
e) finan¢ni zaruka.*.
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251. V § 54 odst. 9 se slovo ,,jménem* nahrazuje slovem ,,za".

252. V § 54 se dopliuji odstavce 10 aZ 12, které zngji:

,»(10) Pro tcely tohoto zakona se jednanim za klienta rozumi rovnéz jednani svétenského
sprévce Vv ramci spravy svéfenského fondu.

ey

(11) Ustanoveni vztahujici se k cennym papirim se pouziji i na zaknihované cenné
papiry, ledaZe to vylucuje jejich povaha.

(12) Pro ucely dohledu, fizeni o kdrném provinéni a povinnosti ml¢enlivosti, véetné
sankci za poruseni ml€enlivosti, se na notafskou komoru podle § 29 zékona ¢. 358/1992 Sb.,
notafského tadu, hledi jako na Notafskou komoru Ceské republiky.”.

CELEX: 32018L0843

253. Za § 54 se vklada novy § 544, ktery vcetné nadpisu zni:

8 54a
Spole¢na ustanoveni o advokatech a pravnickych osobach zfizenych za ic¢elem vykonu
advokacie

(1) Je-li povinnou osobou advokat, ktery vykonava advokacii jako spole¢nik pravnické
osoby ziizené za ucelem vykonu advokacie podle zdkona o advokacii, za pobocku nebo
dcefinou obchodni korporacitéto povinné osoby se povazuje pobocka nebo dcefina obchodni
korporaceprévnické osoby, které je spoleénikem.

(2) Zaméstnanec pravnické osoby ziizené za tcelem vykonu advokacie se pro ucely
pravni Gpravy boje proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu povazuje
za zamg&stnance vSech spole¢nikil této pravnické osoby, ktefi jsou Cleny statutarniho organu
této pravnické osoby, pokud nelze ur¢it, pro kterého spoleénika zaméstnanec v ramci vykonu
zéavislé prace plnil povinnosti podle tohoto zdkona nebo tyto povinnosti plnit mél. Véta prvni
se pouzije obdobn¢ i na fyzickou osobu, ktera je pro pravnickou osobu zfizenou za ucelem
vykonu advokacie ¢inna jinak nez v zakladnim pracovnépravnim vztahu.

(3) Za povinnosti podle § 16, 21 az 22, 23, § 24 odst. 1 a § 24a odpovida pouze ten
spole¢nik pravnické osoby ziizené za ucelem vykonu advokacie, ktery byl povéien podle
§ 22a, pokud k takovému povéfeni doslo. Pfi povéfeni o0soby arozsahu jejich povinnosti
podle véty prvni se na pravnickou osobu zfizenou za tcelem vykonu advokacie hledi, jako by
byla povinnou osobou namisto jejich spole¢nikti. Timto neni dotéena odpovédnost
spole¢niki, ktefi jsou ¢leny statutarniho organu, za poruSeni povinnosti podle § 22a a moznost
Utadu pozadovat plnéni povinnosti podle § 24 odst. 1 nebo 3 po kterémkoliv spole¢nikovi
pravnické osoby zfizené za icelem vykonu advokacie samostatné.*.

254. V nazvu piilohy €. 2 se slovo ,,vy$Siho* nahrazuje slovem ,,zvySeného®.

v v/

255. V piiloze ¢. 2 bodu 1 pism. b) se slova ,,s vy$§im* nahrazuji slovy ,,se zvySenym*.

256. V priloze ¢. 2 bodu 1 pism. c) se slova ,,, svéfensky fond nebo jiné pravni usporadani
bez pravni osobnosti je* nahrazuji slovy ,,nebo svéiensky fond jsou®.



-43 -

257. V pfiloze ¢. 2 bodu 1 pism. e) se slovo ,,nebo* zruduje.

258. V piiloze ¢. 2 se na konci bodu 1 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuji se pismena g) a h),

ktera znéji:

,»J) klient je osobou opravnénou ze zivotniho pojisténi,
h) ptredmét ¢innosti klienta je spojen se zvySenym rizikem.".

259. Dopliiuje se piiloha €. 3, ktera v¢etné nadpisu a poznamky pod ¢arou ¢. 44zni:

Ko6d nomenklatury
celniho sazebniku*®

5805

6304

9701

9702

9703

,,Priloha ¢. 3 k zakonu ¢. 253/2008 Sb.

Umélecka dila
Nazev zbozi

Tapisérie zhotovené ru¢né¢ podle originalni piredlohy poskytnuté
umélcem, nejvyse vSak v 8 kopiich.

Nasténné textilie, zhotovené rucné€ podle origindlni ptedlohy poskytnuté
umélcem, nejvyse vsak v 8 kopiich.

Obrazy, malby, kresby, koladZe a podobnd vytvarna dila, zhotoveny
zcela vyhradné ruén€é umélcem, kromé plant a vykresi pro
architektonické, technické, primyslové, obchodni, topografické nebo
podobné ucely, ruéné¢ dekorované a zhotovené predméty, divadelni
kulisy, ateliérova a podobna malovana pozadi.

Pivodni rytiny, tisky a litografie, které jsou zhotoveny umélcem
bezprostfednim pietiskem v omezeném poctu exemplatit v cernobilém
nebo barevném provedeni, ato vyhradné ruéné nikoli mechanickym
nebo fototechnickym postupem.

Puvodni plastiky asochy z jakéhokoliv materialu, pokud byly zcela
zhotoveny umélcem; odlévané sochy do 8 kusti, pokud vyroba probiha
pod dohledem umélce nebo jeho pravniho zastupce.

Uméleckym dilem se pro ucely tohoto zdkona rozumi dilo, které odpovida soucasné kodu
nomenklatury celniho sazebniku a vyslovné uvedenému slovnimu popisu k tomuto kodu v
textové Casti této prilohy.

“) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické
nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku, v platném znéni.”.

CL 1

Piechodn4a ustanoveni

1. PekudUzaviela-lipovinnd osoba piede dnem nabyti GCinnosti tohoto zakona
uzavielas klientem vztah, kterym je obchodnim vztahem podle zakona ¢. 253/2008 Sb.,
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ve znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, provede povinna osoba
identifikaci klienta nejpozdéji pti prvnim kontaktu s nim v rdmci tohoto vztahu.

Jsou-li naplnény podminky pro provedeni zjednodusené identifikace a kontroly Kklienta
podle § 13 odst. 1 zékona ¢. 253/2008 Sb., ve znéni G¢inném piede dnem nabyti u¢innosti
tohoto zékona, nemusi pro provedeni zjednoduSené identifikace a kontroly klienta
povinna osoba plnit podminku odtvodnéni niZsi rizikovosti podle § 13 odst. 1 pism. a)
zakona ¢. 253/2008 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti Gi¢innosti tohoto zakona, po
dobu 60 dnli ode dne nabyti G¢innosti tohoto zékona.

Na povinnou osobu podle § 2 odst. 1 pism. 1) zakona ¢. 253/2008 Sb., ve znéni G¢inném
pfede dnem nabyti uUCinnosti tohoto zakona, ktera je povinnou osobou ke dni
predchazejicimu dni nabyti u¢innosti tohoto zakona, se pro ucely splnéni povinnosti
uvedené v § 21 odst. 2, § 21a odst. 2 a § 22 zakona ¢. 253/2008 Sb., ve znéni ¢inném
ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, hledi, jako by se stala povinnou osobou dnem
nabyti G¢innosti tohoto zékona.

Piislu$na profesni komora jepovinna po uplynuti 90 dnti ode dne nabyti u¢innosti tohoto
zakona

mit wypracovaneuvypracovanoumetodickou informaci k zavedeni a uplatiiovani strategii
a postupt podle § 21 odst. 12 zakona ¢. 253/2008 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona,

pisemn¢ identifikovat a posoudit rizika legalizace vynosu z trestné ¢innosti a financovani
terorismu podle § 21a odst. 4 zakona ¢. 253/2008 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona,

pfijmout systém pro pfijimani oznameni o poruseni podle § 34a zakona ¢. 253/2008 Sb.,
ve znéni uc¢inném ode dne nabyti t¢innosti tohoto zakona.

Na povinnou osobu podle zdkona ¢. 253/2008 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, ktera je povinnou osobou ke dni pfedchazejicimu dni nabyti
ucinnosti tohoto zékona, se pro ucely splnéni povinnosti podle § 22a zakona ¢. 253/2008
Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti uCinnosti tohoto zakona, hledi, jako by se stala
povinnou osobou ke dni nabyti G¢innosti tohoto zédkona.

Protipravni jednani, kterého se dopustil advokat, notat, danovy poradce, soudni exekutor
nebo auditor piede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona, jako povinnd osoba podle
zékona €. 253/2008 Sb., ve znéni ¢inném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona, se
posuzuje podle zdkona ¢. 253/2008 Sb., ve znéni ucinném pirede dnem nabyti u¢innosti
tohoto zakona.

Rizeni pravomocné neukonéené piede dnem nabyti i¢innosti tohoto zikona se dokonéi
podle zakona ¢.253/2008 Sb., ve znéni Gfinném prede dnem nabyti Gfinnosti tohoto
zékona.

CAST DRUHA

Zména zakona o hazardnich hrach
CL 111

Zakon ¢.186/2016 Sb. o hazardnich hrach, ve znéni zakona ¢&. 183/2017 Sh., zakona

¢. 251/2017 Sb., zakona &. 111/2019 Sb. a zdkona ¢&. 364/2019 Sh.a zakona ¢. .../2020 Sb., se
méni takto:
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1. V86 odst. 1 pism. b) bod¢ 6 se slova ,,opatieni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti
a financovani terorismu‘ nahrazuji slovy ,,evidenci skutecnych majitelt‘.

2.V 811 seodstavce 2 a 3 zruduji a zaroven se zrusuje oznaceni odstavce 1.

3. Za§13sevklada novy § 13a, ktery véetné nadpisu zni:
.8 13a

Vykaznictvi

(1) Provozovatel je povinen pro kazdou hazardni hru vést a poskytovat vykaznictvi,
kterym je
a) denni herni zapis v piipadé binga provozovaného v kasinu,
b) denni herni vykaznictvi v piipadé¢ zivé hry provozované v kasinu,
€) vzdaleny pfistup v ostatnich pfipadech.

(2) Vykaznictvi se nevede a neposkytuje v ptipadé tomboly a turnaje malého rozsahu.”.
4. V814 odst. 1 se slova ,loterie uvedené v* nahrazuji slovy ,,hazardni hry podle*.

5. 'V §15 odstavec 4 zni:

,,(4) Cistou prohrou se pro udely hazardnich her rozumi &astka za obdobi jednoho dne
nebo jednoho kalendainiho mésice v rdmci druhu hazardni hry, pro ktery je sebeomezujici
opatieni nastaveno,piedstavujici v ptipadé
a) jiné hazardni hry nez hazardni hry podle pismene b)rozdil mezi témito ¢astkami:

1. Uhrn sazek sazejiciho,

2. Uhrn vyher sazejiciho,

b) Zivé hryneprovozované jako internetova hrarozdil mezi témito ¢astkami:

1. dhrn penéznich prostfedki pfijatych od tGcéastnika hazardni hry na Uhradu nékupu

hodnotovych Zetont,

2. uhrn penéznich prostiedkli vyplacenych ucastnikovi hazardni hry proti predlozenym

hodnotovym zetontim.".

6. V8§15 se dopliuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Provozovatel nesmi umoznit ucastnikovi hazardni hry nastavit si sebeomezujici
opatieni podle odstavcu 1 aZ 3 tak, aby se vztahovalo pouze na nékteré hry v ramci daného
druhu hazardni hry. Pfipousti-li to povaha sebeomezujiciho opatfeni, miize provozovatel
umoznit Ucastnikovi hazardni hry nastavit si toto sebeomezujici opatieni spolec¢né pro vice
druhii hazardnich her.*.
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7. 'V §16 se odstavce 4 az 9 zruduiji.

8.  Za 816 se vkladaji nove § 16a az 16c, které véetné nadpist zné&ji:
8 16a

Z4pis a vymaz z rejstiiku z moci Gredni
(1) Ministerstvo zapiSe z moci tfedni do rejstiiku fyzickou osobu,

a) ktera pobird davky pomoci v hmotné nouzi, s vyjimkou mimofadné okamzité pomoci,
podle zakona upravujiciho pomoc v hmotné nouzi a podle zakona upravujiciho Zivotni
a existen¢ni minimum,

b) kterd je starSi 18 let a je s osobou podle pismene a) spole¢né posuzovana podle zakona
upravujiciho pomoc v hmotné nouzi a podle zakona upravujiciho Zivotni a existenéni
minimum,

c) které bylo ulozeno ptredb&ézné opatieni zakazu her a sdzek podle zdkona upravujiciho
trestni fizeni,

d) které bylo uloZeno pfiméfené omezeni a pfiméfena povinnost zdrzet se hazardnich her,
hrani na hracich pfistrojich a sdzek nebo ochranné 1é¢eni spocivajici v 1€¢bé zavislosti na
hazardnich hrach podle trestniho zakoniku, nebo

e) vuci které je pravomocné zjistén tpadek podle zakona upravujiciho Upadek a zpisoby
jeho feseni.

(2) Ministerstvo provede vymaz fyzické osoby z rejstiiku, pokud

a) pominul divod pro zapis do rejstiiku podle odstavce 1 pism. a) az d) nebo

b) nabylo pravni moci rozhodnuti, jimz bylo skonceno insolvencni fizeni Vv ptipadé fyzické
osoby zapsané do rejstiiku podle odstavce 1 pism. e).

(3) Ministerstvo provede zapis nebo vymaz fyzické osoby neprodlené poté, kdy se dozvi
0 diivodech zépisu nebo vymazu.Pfi tom ministerstvo vychazi z udajt, které mu poskytl jiny
organ veiejné moci. Na tyto udaje se pro ucely vedeni rejstiiku hledi, jako by byly v souladu
se skuteCnym stavem.

(4) Fyzicka osoba zapsand Vv rejstiiku muze dat podnét k vymazu podle odstavce 2.
Jestlize ministerstvo neshledd divody k vymazu, sd€li ji tuto skutecnost s uvedenim dtvodua

do 30 dnd.

(5) Zapis a vymaz fyzické osoby z moci tiedni jsou tikony podle ¢asti ¢tvrté spravniho
fadu. Sdéleni o provedeni vymazu na zakladé podnétu podle odstavce 4 se zasila
fyzickéosobg¢, které se tento vymaz tyka.

§ 16b

Z4pis a vymaz z rejstiiku na zadost
(1) Ministerstvo neprodlené zapise do rejstiiku fyzickou osobu na jeji zadost.
(2) Ve sdéleni o provedeni zapisu podle odstavce 1 pou¢i ministerstvo fyzickou osobu

otom, Ze Zadost o vymaz z rejstiiku nelze podat diive nez po uplynuti 1roku ode dne
provedeni zapisu.

(3) Ministerstvo provede na zadost fyzické osoby zapsané do rejstiiku podle odstavce
1 vymaz této osoby z rejstiiku, pokud uplynul nejméné 1 rok ode dne provedeni zapisu. Ke
diive podané zadosti se neptihlizi.
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(4) Nezvoli-li si fyzicka osoba zmocnénce, musi byt podpis na zadosti podle odstavce
1nebo 3 ufedné ovéfen, nebo musi byt zadost zaslana datovou zpravou podepsanou
zpusobem, se kterym jiny pravni piedpis spojuje ucinky vlastnorucniho podpisu. Pokud si
fyzicka osoba zvolila zmocnénce, musi byt podpis na plné moci tiedné ovéien.

(5) Zapis a vymaz fyzické osoby na Zadost nelze provést s odloZzenou u¢innosti nebo na
dobu urcitou a nelze je vazat na splnéni podminky vymezené v Zadosti.

(6) Zéapis a vymaz fyzické osoby na Zadost jsou Ukony podle ¢asti ¢tvrté spravniho fadu.
Sdéleni o provedeni z&pisu nebo vymazu na Zadost se zasila osobé, které se zapis nebo vymaz
tyka.

§ 16¢

Poskytovani udaju z rejstriku

(1) Uzivatelem udaji zapisovanych do rejstiiku je také provozovatel hazardni hry za
podminek stanovenych v odstavci 2 a organ Celni spravy Ceské republiky.

(2) Ministerstvo je povinno zajistit provozovatelim hazardnich her pti ovéfeni totoznosti
fyzické osoby nepietrzity dalkovy pristup do rejstiiku pouze k Udaji o tom, zda konkrétni
osoba je, nebo neni zapséana v rejstiiku.

(3) Ministerstvo vyda fyzické osobé& vypis z rejstiiku na jeji Zadost s Giedné ovéfenym
podpisem, nebo zaslanou datovou zpravou podepsanou zpusobem, se kterym jiny pravni
ptedpis spojuje ucinky vlastnoru¢niho podpisu. Pokud si fyzickd osoba zvolila zmocnénce,
musi byt podpis na plné moci uedné ovéten.

(4) Vypis z rejstiiku obsahuje
a) identifikac¢ni tdaje fyzické osoby, ktera o vypis z rejstiiku zada,
b) adaj o tom, zda fyzicka osoba je, nebo neni zapsana v rejstiiku,
¢) davod zapisu do rejstiiku.”.

9.  V §35se odstavec 2 zruSuje a zaroven se zruSuje oznaceni odstavce 1.
10. 8§41 se véetné nadpisu zrusuje.

11. 'V 855 se odstavec 2 zruSuje a zaroven se zrusuje oznaceni odstavce 1.
12. 8§60 se véetné nadpisu zrusuje.

13. 'V 861 odst. 3 se za text,,10,“ vklada text ,,13,.

14. 'V § 62 odst. 2 se slovo ,,prodanych* nahrazuje slovem ,,vydanych®.

15. 'V 888 se na konci textu odstavce 1 doplnuji slova ,,; to neplati pro dokumenty podle
odstavce 2 pism. b) a f)*.



16.

17.

18.
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V § 89 odst. 4 se na konci textu pismene ¢) dopliuji slova ,,, o které bylo piisluSnym
organem vefejné moci pravomocné rozhodnuto, ze mé byt vyplacena, a kterd byla
sazejicim piihlasena u ministerstva k uhrazeni z kauce*.

V § 89 se na konci odstavce 7 dopliiuje véta ,,Nevyplacené vyhry sazejicimu podle
odstavce 4 pism. c¢) se pro ucely spravy placeni kauce povazuji za nedoplatek
provozovatele evidovany ministerstvem.*.

V § 89 se doplnuje odstavec 8, ktery zni:

,»(8) Podminkou pouZziti kauce k uhrad¢é nevyplacené vyhry podle odstavce 4 pism. c) je

prihlaseni této vyhry tak, aby toto ptihlaseni doslo ministerstvu jesté pred
a) vystavenim piikazu k vraceni vratitelného pieplatku podle § 90 odst. 1, nejpozdéji vSak

do dne, kdy uplyne lhtta pro jeho vraceni, nebo

b) vydanim vyzvy vystavci bankovni zaruky k uhrazeni nedoplatku podle § 90 odst. 3.“.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

V § 90 odst. 1 se slova ,,nebo k zaniku* zrusuji.

V 8 90 odst. 1 se za slovo ,,povoleni* vkladaji slova ,,, k jeho pravomocné zméng, ktera
ma vliv na uréeni vyse kauce, nebo k jeho zaniku* a za slovo ,,prostfedky* se vkladaji
slova ,,v ptislusném rozsahu.

V § 90 se na konci textu odstavce 1 doplnuji slova ,,, nepozada-li provozovatel pred
vracenim pieplatku o to, aby nebyl vracen®.

V 8§ 90 odst. 2 pism. a) se slovo ,,, nebo* nahrazuje slovem ,,a"“.

V § 90 odst. 2 pism. b) se slova ,,nebo zaniku* zrusuiji.

V § 90 odst. 2 se na konci textu pismene b) dopliiuji slova ,,, ode dne jeho pravomocné
zmeény, ktera ma vliv na uréeni vyse kauce, nebo ode dne jeho zaniku®.

V § 90 odstavec 3 zni:
»(3) Dojde-li k pravomocnému zruseni zakladniho povoleni, k jeho pravomocné zméng¢,

kterd ma vliv na urceni vyse kauce, nebo k jeho zaniku, vyzve ministerstvo v piisluSném
rozsahu vystavce bankovni zaruky k uhrazeni nedoplatku evidovaného k devadesatému dni
ode dne pravomocného zruSeni zékladniho povoleni, ode dne jeho pravomocné zmény, ktera
ma vliv na urceni vyse kauce, nebo ode dne jeho zaniku u

a) celniho ufadu,
b) spravce dan¢ z hazardnich her, nebo
C) ministerstva.”.
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26. 'V 890 odst. 4 se za slovo ,,dne vklada slovo ,,pravomocného* a slova ,,nebo zaniku*“ se
zrusuji.

27. 'V 890 se na konci textu odstavce 4 doplnuji slova ,,, ode dne jeho pravomocné zmény,
kterd ma vliv na uréeni vyse kauce, nebo ode dne jeho zaniku®.

28. 'V 890 se za odstavec 4 vkladaji nové odstavce 5 a 6, které zngji:

»(5) Vystavce bankovni zaruky je povinen ¢astku uhradit do 15 dnti ode dne doruceni
Vyzvy.

(6) V ptipadé, ze byla kauce poskytnuta vice zpisoby, ministerstvo ke dni
pravomocného zruseni zékladniho povoleni, ke dni jeho pravomocné zmény, kterd ma vliv na
uréeni vySe kauce, nebo ke dni jeho zaniku urci, v jakém potradi maji byt pouzity jednotlivé
zpisoby poskytnuti kauce.*.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 7.

29. 'V 894 odst. 1 pismeno a) zni:

»,&)  provozovatel poda zadost, ve které navrhne zménu udaju, k jejichz zméné
1. mize dojit az na zéklad¢ zmény zakladniho povoleni,
2. doslo pii bezodkladném zasahu podle § 109b, nebo
3. doslo podle § 109c odst. 5,*.

30. V899 se na konci textu odstavce 1 dopliuji slova ,,; to neplati pro dokumenty podle
odstavce 2 pism. a) a c)*.

31. V8100 odst. 5 se za slovo ,,Pro* vklada slovo ,,spravu®, slova ,,, spravu a pouziti* se
zrusuji a za slovo ,,pouziji“ se vklada slovo ,,obdobné*.

32. Za § 100 se vklada novy § 100a, ktery v¢etné nadpisu zni:
.8 100a

Pouziti kauce

(1) Dojde-li k pravomocnému zruSeni nebo z&niku povoleni k umisténi herniho prostoru,
stavaji se slozené penézni prostiedky v pifislusném rozsahu pteplatkem provozovatele. Je-li
takto vznikly pfeplatek vratitelnym pieplatkem, vrati jej ministerstvo provozovateli do 90 dnti
ode dne doruceni zadosti provozovatele o jeho vraceni.

(2) Lhuta podle odstavce 1 nebézi po dobu, kdy je organem podle tohoto zdkona nebo
spravcem dan¢ vedeno fizeni,

a) jehoz vysledkem muze byt rozhodnuti o stanoveni dané, poplatku nebo jiného obdobného
penézitého plnéni, a

b) které bylo zahajeno do 90 dnii ode dne doruceni zadosti provozovatele o vraceni
vratitelného pteplatku.
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(3) Dojde-li k pravomocnému zruSeni nebo k zaniku povoleni Kk umisténi herniho
prostoru, vyzve ministerstvo v pifislusném rozsahu vystavce bankovni zaruky k uhrazeni
nedoplatku evidovaného k devadesatému dni ode dne tohoto pravomocného zrudeni nebo
zaniku u

a) celniho tfadu,
b) spravce dané z hazardnich her, nebo
C) ministerstva.

(4) Ministerstvo vyzve vystavce bankovni zaruky k uhrazeni nedoplatku nejdiive po 90
dnech, nejpozdéji viak do 6 mésici ode dne pravomocného zruSeni nebo zaniku povoleni
K umisténi herniho prostoru.

(5) Dojde-li k z&niku povoleni k umisténi herniho prostoru z divodu zruSeni nebo zaniku
zékladniho povoleni, pouZije se obdobné¢ postup podle § 90.%.

33. Za cast patou se vkladaji nové Casti Sestd a sedma, které véetné nadpist znéji:

,,LCAST SESTA
VYKAZNICTVI V HAZARDNICH HRACH

§ 108a

Oznameni udaji k technickému zabezpeceni vykaznictvi

(1) Provozovatel je povinen oznamit udaje Kk technickému zabezpeceni vykaznictvi
a zménu v téchto udajich.

(2) Oznadmeni podle odstavce 1 je provozovatel povinen ucinit ve lhité stanovené ve
vyhl&Sce, ktera nesmi byt kratS$i neZz 5dni pfede dnem, kdy ma byt poprvé poskytnuto
vykaznictvi nebo kdy ma ke zméné dojit.

(3) Oznameni podle odstavce 1je provozovatel povinen ucinit viéi celnimu Gfadu
mistné prislusnému podle sidla provozovatele. Nema-li provozovatel sidlo na uzemi Ceské
republiky, je k tomuto oznameni mistné pfislusny Celni Gfad pro Plzensky kraj.

§108b

PoZadavky na obsah vykaznictvi

(1) Z denniho herniho zapisu musi byt ziejmy prubéh hry a pohyb penéznich prostiedkt
v souvislosti s provozovanim binga.

(2) Z denniho herniho vykaznictvi musi byt ziejmy pohyb hodnotovych Zetoni
a penéznich prostredkt v souvislosti s provozovanim Zivé hry a pohyb penéznich prostredki
na pokladné kasina.

(3) Ze wvzdaleného ptistupu musi byt ziejmy chronologicky piehled o hernich
a financ¢nich datech.

(4) Hernimi a finan¢énimi daty jsou data poskytujici ptehled o finan¢nich tocich a hernich
procesech souvisejicich s danou hazardni hrou.
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§ 108¢c

Poskytovani vykaznictvi

(1) Provozovatel poskytuje vykaznictvi prostfednictvim zabezpefeného dalkového
ptistupu ke svému serveru, a to ve form¢ automatizovaného vystupu ve stanoveném rozsahu,
formatu a struktufe za vykazované obdobi v délce

a) 1 kalendaini mésic pro denni herni zapis a denni herni vykaznictvi,
b) stanovené ministerstvem ve vyhl&Sce, kter4 nesmi byt kratSi nez 1 hodina, pro vzdaleny
piistup.

(2) Automatizovany vystup pro denni herni zapis nebo denni herni vykaznictvi se
poskytuje
a) do 10 dnd po uplynuti vykazovaného obdobi v piipadé denniho herniho zapisu a denniho
herniho vykaznictvi,
b) ve IhGté stanovené ministerstvem ve vyhlaSce, ktera nesmi byt krat$i nez 1 hodina,
Vv piipadé¢ vzdaleného ptistupu.

(3) Poskytovani jednotlivého automatizovaného vystupu muze provozovatel ukondit
v okamziku, kdy je mu postupem podle vyhlasky automatizované potvrzeno jeho ptevzeti.

(4)Celni utad se pokusi ziskat jednotlivy automatizovany vystup do 30 dni ode dne, kdy
mé byt tento vystup poskytnut. To neplati v ptipadé zivelni pohromy nebo jiné mimoiadné
udalosti.

(5) Vykaznictvi je provozovatel povinen poskytovat celnimu ufadu mistné piislusnému

podle sidla provozovatele. Nema-li provozovatel sidlo na tizemi Ceské republiky, je
k poskytovani vykaznictvi mistné ptislusny Celni ufad pro Plzensky kraj.

§ 108d

Oprava chyb v poskytnutém automatizovaném vystupu

(1) Provozovatel je povinen opravit formalni chyby v poskytnutém automatizovaném
vystupu ve lhuté stanovené ve vyhlaSce, ktera nesmi byt kratSi neZ 1 pracovni den ode dne,
kdy byly tyto chyby automatizované¢ vytknuty.

(2) Provozovatel miize opravit jiné nez formalni chyby v poskytnutém automatizovaném
vystupu ve lhité stanovené ve vyhlasce, ktera nesmi byt kratsi nez 7 dni ode dne poskytnuti
vykaznictvi, za podminek stanovenych v této vyhlasce.

CAST SEDMA
OCHRANA A POSKYTOVANI INFORMACI

§ 108e

Povinnost ml¢enlivosti

(1) Fyzicka osoba bezprostiedn¢ se podilejici na vykonu pravomoci organu
vykonavajiciho statni spravu v oblasti provozovani hazardnich her opravnéna k tomu podle
vnitinich pfedpisit tohoto orgdnu nebo povéfena vedoucim tohoto organu (déale jen
,,opravnéna uiedni osoba“), provozovatel a fyzicka osoba zapsana v rejstiiku podle § 16 jsou
vazani povinnosti mléenlivosti otom, co se zvykaznictvi nebo zrejstiiku podle § 16
dozvédeli o pomérech jinych osob. To neplati pro
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a) provozovatele, pokud jde o informace ziskané nebo pouzité pii vykonu statni spravy
v oblasti provozovani hazardnich her, ktery se ho dotyka, s vyjimkou informaci o fyzicke
osobé zapsané v rejstiiku podle § 16,

b) fyzickou osobu zapsanou v rejstiiku podle § 16, pokud jde o informace ziskané nebo
pouzité pii vykonu statni spravy v oblasti provozovani hazardnich her, ktery se ji dotyka.

(2) Kazdy muze zprostit fyzickou osobu bezprostiedné se podilejici na vykonu
pravomoci organu vykonavajiciho statni spravu v oblasti provozovani hazardnich her,
provozovatele nebo jinou osobu povinnosti ml¢enlivosti ohledné tdaju, které se ho tykaji,
audaji, které byly vyuzity pii dokazovani jeho povinnosti v oblasti hazardnich her,
s uvedenim rozsahu Udaju a Gcelu zprosténi. Zanikne-li tato osoba bez pravniho néstupce,
nebo zemie-li bez dédice, méa opravnéni ke zprosténi povinnosti ml¢enlivosti ministr financi.

(3) Povinnost mlc¢enlivosti se nevztahuje na informace vefejné znamé, nebo které jsou
vetejnosti dostupné z informacnich systému verejné spravy.

(4) Porusenim povinnosti ml¢enlivosti neni zvefejnéni zobecnénych informaci ziskanych
pii vykonu statni spravy v oblasti provozovani hazardnich her, z nichZ nevyplyva, které osoby
se tykaji.

(5) O poruseni povinnosti mlcenlivosti nejde, poskytne-li opravnéna uiedni osoba

informace

a) opravnéné uredni osobé t€hoz nebo jiného organu vykonavajiciho statni spravu v oblasti
provozovani hazardnich her pro vykon jeho pravomoci,

b) opravnéné uredni osobé¢ pti plnéni povinnosti ve vécech archivnictvi nebo

C) provozovateli nebo fyzické osobé zapsané v rejstiiku podle § 16 v rozsahu, v jakém jsou
jejich prava a povinnosti dotéena vykonem statni spravy v oblasti provozovani hazardnich
her.

§ 108f

Poskytovani informaci z vykaznictvi nebo rejstiiku

(1) O poruseni povinnosti mléenlivosti nejde, poskytne-li organ vykonavajici statni
spravu v oblasti provozovani hazardnich her informace ziskané z vykaznictvi nebo z rejstiiku
podle 8 16

a) spravci dané z hazardnich her pro vykon spravy této dané,

b) Finan¢nimu analytickému ufadu na zaklad¢ zakona o nékterych opatienich proti legalizaci
vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu nebo zakona o provadéni mezinarodnich
sankci,

c) soudu, jde-li o

1. fizeni vedené z podnétu provozovatele ve véci dozoru nad dodrzovanim povinnosti
stanovenych timto zakonem,

2. uplatnéni prava organu vykonavajiciho statni spravu v oblasti provozovani hazardnich
her pfi vykonu statni spravy v oblasti provozovani hazardnich her,

d) Ceské obchodni inspekci pro plnéni konkrétniho tkolu pii vykonu dozoru nad
dodrzovanim povinnosti podle zakona upravujiciho ochranu spotiebitele v oblasti
provozovani hazardnich her,

e) NejvySsimu kontrolnimu ufadu, jakoz idal$im kontrolnim organim, pokud provadi
V rozsahu svého opravnéni kontrolu a pokud jsou opravnény kontrolovat vykon statni
spravy v oblasti provozovani hazardnich her,
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f) ptislusnému organu vefejné moci pro projednani naroku podle zdkona o odpovédnosti za
Skodu zplsobenou pii vykonu statni spravy v oblasti provozovani hazardnich her
vykonem vefejné moci rozhodnutim nebo nespravnym ufednim postupem,

g) Vefejnému ochranci prav, pokud provadi Setfeni podle jiného pravniho piedpisu,

h) Narodnimu bezpe¢nostnimu ufadu pii provadéni tkond bezpec¢nostniho fizeni podle
zakona upravujiciho ochranu utajovanych informaci a bezpe¢nostni zpiisobilost.

(2) O poruseni povinnosti ml¢enlivosti rovnéz nejde, poskytne-li organ vykonavajici
statni spravu v oblasti provozovani hazardnich her informace ziskané z vykaznictvi nebo
z rejstiiku podle § 16 pro ucely trestniho fizeni, pokud je pozaduje statni zastupce a po podani
obZaloby soud v souvislosti s objasnénim okolnosti nasvéd¢ujicich tomu, Ze byl spachan
a) néktery ztrestnych ¢inu v oblasti provozovani hazardnich her, ktery se tykd poruseni
povinnosti stanovené timto zakonem,

b) trestny ¢in, jehoZ nepiekazeni nebo neoznameni je trestnym ¢inem, nebo

€) n&ktery ztrestnych ¢inu proti vykonu pravomoci organu vetejné moci a ufedni osoby,
nektery z trestnych ¢ind Gfednich osob, néktery z trestnych ¢ind Uplatkafstvi a trestny ¢in
mareni vykonu tfedniho rozhodnuti.

(3) Organ vykonavajici statni sprdvu v oblasti provozovani hazardnich her méa
oznamovaci povinnost podle trestnitho fadu, pokud pii své Cinnosti zjisti skuteCnosti
nasvédcujici tomu, ze byl spachén néktery z trestnych ¢inii podle odstavce 2.

§ 108g

Podminky poskytovani informaci z vykaznictvi nebo rejstiiku

(1) Organ vykonavajici statni spravu v oblasti provozovani hazardnich her poskytne
informace ziskané z vykaznictvi nebo z rejstiiku podle § 16 Kk ucelu a v rozsahu vymezeném
zakonem. O rozsahu poskytnutych informaci pofidi tento organ podle formy poskytnuti
protokol nebo pisemny zaznam.

(2) Organ vykonavajici statni spravu v oblasti provozovani hazardnich her muze
poskytovat informace ziskané z vykaznictvi nebo z rejstiiku podle § 16 postupem sjednanym
VvV pisemné dohod¢ uzaviené mezi timto organem, ktery informace shromazd’uje, a ptisluSnym
organem vefejné moci.

§ 108h

DodrzZovani povinnosti ml¢enlivosti

(1) Organ vykonavajici statni spravu v oblasti provozovani hazardnich her vytvaii
podminky pro dodrzovani povinnosti mlcenlivosti. To plati i pro pfistup a ochranu udaji
uchovavanych v elektronické podobé.

(2) Osoby, které se seznamily s informacemi poskytnutymi organem vykonavajicim
statni spravu v oblasti provozovani hazardnich her, je mohou vyuZit pouze pro zékonem
stanovené ucely a jsou vazany ohledn¢ téchto informaci povinnosti mlc¢enlivosti podle tohoto
zékona. Za vytvofeni podminek pro dodrzovani povinnosti mlcenlivosti odpovida ptislusny
organ vefejné moci, ktery si informace vyzadal.

(3) Za poruseni povinnosti ml¢enlivosti se povazuje rovnéz vyuziti informaci ziskanych
pfi vykonu statni spravy v oblasti provozovani hazardnich her pro jednani ptinaSejici
prospéch osobé zavazané touto povinnosti nebo jiné osob¢ anebo vyuziti téchto informaci pro
jednani, které by mohlo zptsobit nékomu jmu.
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(4) Povinnost mléenlivosti opravnéné uredni osoby nezanika, jestlize se tato osoba
prestane podilet na vykonu pravomoci organu vykonavajiciho statni spravu v oblasti
provozovani hazardnich her.

§ 108i

Poskytovani informaci organiim vefejné moci provozovatelem

O poruseni povinnosti ml¢enlivosti nejde, poskytne-li provozovatel informace podle § 11

nebo informace o fyzické osob¢& zapsané v rejstiiku podle 8 16

a) spravnim organiim vykonavajicim ptisobnost podle tohoto zakona,

b) souddm pro ucely soudniho fizeni,

C) organum ¢innym V trestnim Fizend,

d) Probac¢ni a media¢ni sluzbé pro tcéely vykonu jeji ¢innosti, nebo

e) Narodnimu bezpeénostnimu tfadu pii provadéni tkonl bezpe¢nostniho fizeni podle
zakona upravujiciho ochranu utajovanych informaci a bezpe¢nostni zpisobilost.*.

Dosavadni ¢asti Sestd az desatd se oznacuji jako ¢asti osma az dvandacta.

34. Nad oznaceni § 109 se vklada oznaceni a nadpis hlavy I, které zné&ji:

»Hlava |
Technicke poZzadavky*“.

35. Za §109 se vkladaji nové § 109a az 109c, které¢ véetné nadpist znéji:
»8 109a

Evidence oprav a jinych zmén

(1) Provozovatel je povinen vést v evidenci oprav ajinych zmén piehled vSech oprav
ajinych zmén hazardni hry a zafizeni, jejichz prostfednictvim jsou tyto hazardni hry
provozovany.

(2) U jednotlivé opravy nebo jiné zmény se v evidenci podle odstavce 1 uvede alespon

a) datum a cCas, kdy k opravé nebo jiné zméné doslo,

b) struény popis opravy nebo jiné zmény,

c) zdabyla oprava nebo jind zména provedena
1. pfi bezodkladném zasahu podle § 109b, nebo
2. jako zména malého rozsahu podle § 109c,

d) identifika¢ni udaje podnikajici fyzické osoby nebo pravnické osoby, které provedly
opravu nebo jinou zménu,

e) jmeéno, popiipadé jména, piijmeni apodpis fyzické osoby odpovédné za provedeni
opravy nebo jiné zmény jménem osoby podle pismene d),

f) identifikaéni tdaje osoby povéfené provozovatelem k vedeni evidence, pokud
provozovatel takovou osobu povéftil.

(3) Provozovatel je povinen poskytnout kopii evidence podle odstavce 1 povéiené osobé
pro ucely odborného posuzovani a osvédCovani a pro ucely sestaveni zpravy o posouzeni
zmén. Pii poskytnuti evidence je v ni provozovatel povinen uvést datum acas jejiho
poskytnuti a vyznacit tuto skute¢nost u posledni evidované opravy nebo zmény.
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(4) Evidenci podle odstavce 1 je provozovatel povinen veést v listinné nebo elektronické
podobé. Zapisy do eviden¢ni knihy musi byt vedeny spravné, uplné, prukazné, ptrehledné,
srozumitelng, zplisobem zarucujicim trvalost zapisi a musi byt usporddany postupné
zZ ¢asového hlediska.

(5) Provozovatel je povinen uchovavat evidenci podle odstavce 1 po dobu 5 let ode dne
provedeni posledniho zapisu.

§ 109b

Bezodkladny zasah

(1) Provozovatel je opravnén provést bezodkladny zasah do hazardni hry podle § 3 odst.
2 pism. a) az e), internetové hry nebo zafizeni, jehoZ prostfednictvim jsou tyto hazardni hry
provozovany, pokud

a) nasledkem nepiedvidatelné udalosti dojde k bezprostiednimu ovlivnéni provozovani
hazardni hry tak, Ze dochézi k provozovéni hazardni hry v rozporu stimto zakonem,
zakladnim povolenim nebo schvalenym hernim planem,

b) udalost podle pismene a) nebylo mozné odhalit pii odborném posuzovani a osvéd¢ovani,
pfi nichz byl vydan dokument o odborném posouzeni a osvédceni o provozuschopnosti,

c) udalost podle pismene a) nezpusobil vlastnim zavinénim sam provozovatel a

d) pied jeho provedenim nebo nejpozdé&ji do 24 hodin po jeho provedeni oznami
bezodkladny zasah ministerstvu.

(2) Bezodkladny zésah podle odstavce 1 muze spocivat pouze Vv odvraceni nasledkt
udalosti podle odstavce 1 pism. a) nebo kK jejich zmirnéni, nelze-li dusledky této udalosti
odvratit nebo zmirnit jinym zptsobem, ktery by nevedl k nutnosti zmény zdkladniho
povoleni. Bezodkladnym z&sahem podle odstavce 1 nesmi provozovatel zpusobit nasledek

ktery byl zmirfiovan.

(3) V ozndmeni podle odstavce 1 pism. d) provozovatel vedle obecnych naleZitosti
podani podle spravniho fadu uvede

a) cislo jednaci zakladniho povoleni,

b) popis nepiedvidané udalosti a nasledku podle odstavce 1 pism. a),
C) stru¢ny popis bezodkladného zasahu a

d) datum a ¢as zahajeni bezodkladného zasahu.

(4) Provozovatel je povinen do 3 mésict ode dne, kdy ucinil ozndmeni podle odstavce
1 pism. d), podat Zadost 0 zménu zakladniho povoleni podle § 94 odst. 1 pism. a) bodu 2.
K zddosti  provozovatel pfilozi dokument o odborném  posouzeni, osvédCeni
provozuschopnosti a vyjadieni povéiené osoby, zda k odvraceni nebo zmirnéni udalosti podle
odstavce 1 pism. a) bylo nutné provést bezodkladny zasah, neni-li toto vyjadfeni jiZz obsazeno
v dokumentu o odborném posouzeni. Nejsou-li k zadosti pfilozeny tyto dokumenty, fizeni o
Zadosti neni zahajeno a ministerstvovéc usnesenim odlozi.

§ 109c

Zména malého rozsahu

(1) Provozovatel je opravnén provést zménu malého rozsahu v hazardni hie
podle 8 3 odst. 2 pism. a) az ¢), internetové hie nebo zafizeni, jehoZ prostfednictvim jsou tyto
hazardni hry provozovany.
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(2) Zménou malého rozsahu podle odstavce 1 je takova zména, ktera nema vliv na plnéni
pozadavku podle § 109 odst. 1. V pochybnostech, zda jednotliva zména je zménou malého
rozsahu, plati, Ze tato zména neni zménou malého rozsahu.

(3) Zmény malého rozsahu nejsou oznamovanymi skute¢nostmi podle § 93 nebo 101.

(4) Pokud provozovatel provede zménu podle odstavce 1 v prubéhu 12 po sobé jdoucich
kalendarnich mésicti ode dne, kdy byl vyddn dokument o odborném posouzeni, osvédceni
0 provozuschopnosti nebo zprava o posouzeni zmén, podle toho, ktery den nastane pozdéji, je
povinen do 14 dnt od konce tohoto obdobi podat Zadost 0 posouzeni vSech zmén, ke kterym
doslo v tomto obdobi, povéfenou osobou. Vystupnim dokumentem posuzovani téchto zmén je
zprava o posouzeni zmén, ve které povétena osoba uvede, zda tyto zmény

a) byly zménami malého rozsahu a
b) jsou ve svém souhrnu zménou malého rozsahu.

(5) Provozovatel je povinen do 14 dnd ode dne, kdy povéfena osoba vydala zpravu
0 posouzeni zmén, tuto zpravu piedat ministerstvu. Pokud ze zpravy vyplyva, Ze byla
provedena zména, kterd neni zménou malého rozsahu, nebo ze byly provedeny zmény, které
ve svém souhrnu nejsou zménou malého rozsahu, je provozovatel povinen do 3 mésict ode
dne piedani zpravy podat zadost o zménu zakladniho povoleni podle § 94 odst. 1 pism. a)
bodu 3. K zadosti provozovatel pftilozi dokument o odborném posouzeni a osvédceni
provozuschopnosti. Nejsou-li k zadosti pfilozeny tyto dokumenty, fizeni neni zahajeno a
ministerstvovéc usnesenim odlozi.*.

36. Nad 8 110 se vklada oznaceni a nadpis hlavy II, které zng&ji:
~Hlava Il
Odborné posuzovani a osvéd¢ovani technickych pozadavki™.

37. V8110 odst.2 se slova ,,(dale jen ,,povéfeni®) zrusuji.

38. V8110 odst.3uvodni casti ustanoveni Se za slovo ,povéfeni vkladaji slova
K odbornému posuzovani a osvédcovani‘.

39. V §110 odstavec 4 zni:

»(4) Ministerstvo vyda povéteni k odbornému posuzovani a osvéd¢ovani nejdéle na dobu
5let, ve kterém stanovi rozsahpovéfeni apodminky vykonu odborného posuzovani
a osvédCovani tak, aby byl zajistén jejich fadny vykon.“.

40. V 8110 se odstavec 5 zruSuje.
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41. Za §110 se vkladaji nové § 110a a 110b, které v¢etné nadpist znéji:
,»8 110a

Oznameni zmén skute¢nosti

(1) Povéiena osoba je povinna oznamit ministerstvu bez zbyte¢ného odkladu vSechny
zmény skuteCnosti, na zakladé kterych bylo vydano povéfeni k odbornému posuzovani
a osvédcovani, a piedlozit 0 nich doklady do 30 dnil ode dne, kdy ke zméné doslo.

(2) Oznamovaci povinnost povéfené osoby se nevztahuje na udaje, které ma ministerstvo
Kk dispozici, nebo jejichz zménu mulze automatizovanym zpusobem zjistit 2z rejstiikt
aevidenci, do nichz ma zfizen automatizovany pfistup; okruh téchto udaji zvefejni
ministerstvo na svych internetovych strankach.

§ 110b

Zména povéreni k odbornému posuzovani a osvédéovani

(1) Ministerstvo nahradi dosavadni povéfeni k odbornému posuzovani a osvédcovani
novym, pokud

a) poveétena osoba poda zadost, ve které navrhne zménu udaju, K jejichz zméné mize dojit
az na zaklad¢ zmény poveéieni k odbornému posuzovani a osvédcovani,

b) dojde ke zmén¢ dalSich udaja, které jsou uvedeny Vv povéieni k odbornému posuzovani
a osveédc¢ovani, nebo

c) jim v odivodnénych ptipadech zméni nebo doplni podminky pro fadny vykon odborného
posuzovani a osvédCovani stanovené V dosavadnim povéteni k odbornému posuzovani
a osvédcovani.

(2) Nové poveieni k odbornému posuzovani a osvédcovani podle odstavce 1 se vydava
nejdéle na dobu trvani pravnich ucinki ptavodniho poveéfeni k odbornému posuzovéni
a osvédCovani.

(3) K nahrazeni dosavadniho povéfeni k odbornému posuzovéani a osvédéovani novym
ministerstvo piistoupi pouze tehdy, jsou-li i nadale splnény podminky pro vydani povéteni
k odbornému posuzovani a osvéd¢ovani.

(4) V odivodnéni nového povéfeni k odbornému posuzovani aosvédéovani se
odivodniuji pouze zmény oproti dosavadnimu povéfeni Kk odbornému posuzovani
a osvédcovani..

42. 'V §111 odst. 2 pism. c) se za slovo ,,zakonem® vkladaji slova ,,nebo povétenim
k odbornému posuzovani a osvéd¢ovani‘.

43. Za §112 se vklada novy § 112a, ktery véetné nadpisu zni:
»3 112a

Pozadavky na vykon odborného posuzovania osvéd¢éovani
(1) Povétena osoba je povinna

a) vykonavat odborné posuzovani a osvédc¢ovani s odbornou péc¢i a v souladu s povéfenim
k odbornému posuzovani a osvéd¢ovani,
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b) vydavat vystupni dokumenty odborného posouzeni a osvédéeni v souladu s poZzadavky na
minimalni nélezitosti téchto vystupnich dokumentl podle tohoto zdkona a

c) poskytovat vystupni dokumenty odborného posouzeni aosvédéeni organum
vykonavajicim statni spravu v oblasti provozovani hazardnich her v souladu s poZadavky
na jejich poskytovani témto organtim podle tohoto zakona.
(2) Povéiena osoba mutize vydat vystupni dokumenty odborného posouzeni a osvédéeni

s platnosti nejdéle na dobu 5 let.”.

44. 'V §113 pismeno c) zni:
.C) organy Celni spravy Ceské republiky.*.

45. 'V 8114 pism. c¢) se slova ,,v oblasti internetovych her nahrazuji slovy ,,povéfenych
osob, poskytovatelti piipojenik internetuna tizemi Ceské republiky a poskytovatelt
platebnich sluzeb®.

46. 'V § 114 se za pismeno c) vklada nove pismeno d), které zni:

»0) zpracovava informace z vykaznictvi pro analytické ucely apro ucely dozoru nad
dodrZovanim povinnosti stanovenych timto zakonem,*.

Dosavadni pismena d) az 1) se oznacuji jako pismena e) az j).

47. Za 8 115 se vklada novy 8 115a, ktery v¢etné nadpisu zni:
»8 115a
Generalni Feditelstvi cel
Generalni feditelstvi cel

a) vykonava dozor nad dodrzovanim

1. tohoto z&kona,

2. podminek stanovenych v zékladnim povoleni av povoleni kumisténi herniho
prostoru a

3. nalezitosti uvedenych v ohlasenti,

b) zpracovava informace z vykaznictvi pro analytické tcéely apro tucely dozoru nad
dodrzovanim povinnosti stanovenych timto zdkonem.".

48. 'V 8116 pism. b) se slova ,,,s vyjimkou internetovych her* zrusuji.

49. 'V § 116 se na konci pismene b) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno c), které
zni:

»C) zpracovava informace z vykaznictvi pro Gcely dozoru nad dodrzovanim povinnosti
stanovenych timto zakonem.*.
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50. 8117 v¢€etné nadpisu zni:
.8 117

Poskytovani informaci

(1) Obecni utad obce, v jejimz uzemnim obvodu jsou provozovany hazardni hry, je
povinen poskytnout ministerstvu a pfislusnému celnimu ufadu bezodkladné veskeré
informace nezbytné pro vykonputisobnosti podle tohoto zakona.

(2) Organy Celni spravy Ceské republiky jsou povinny poskytnout ministerstvu
bezodkladné veskeré informace nezbytné pro vykon plisobnosti podle tohoto zdkona.

(3) Celni ufad je povinen poskytnout obecnimu tfadu obce, v jejimZ Uzemnim obvodu
jsou provozovany hazardni hry, bezodkladné veskeré informace nezbytné pro vykon jeho
pusobnosti podle tohoto zakona.

(4) Ministerstvo je povinno poskytnout bezodkladné
a) organim Celni spravy Ceské republiky veskeré informace nezbytné pro vykon piisobnosti
podle tohoto zadkonaa
b) obecnimu ufadu obce, v jejimz GUzemnim obvodu ma byt hazardni hra provozovana,
veSkeré informace nezbytné pro povolovaci fizeni.

(5) Informace podle odstavci 1 aZz 4 se poskytuji jednotlivé nebo v rozsahu a zptisobem
dohodnutym mezi poskytovatelem a ptijemcem informaci..

51. 'V 8118 se slova ,,ministerstvo a celni Grady (dale jen ,,dozorujici organ)* nahrazuji
slovy ,,dozorujici organ, kterym je ministerstvo a organ Celni spravy Ceské republiky*.

52. V8121 odst. 1se slova ,,Osoba povéiend dozorujicim organem® nahrazuji slovy
»,Dozorujici organ“ a slovo ,,povinna“ se nahrazuje slovem ,,povinen®.

53. 'V 8121 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Je-li dozorujicim organem ministerstvo, pfeda zadrzené véci podle odstavce 1 organu
Celni spravy Ceské republiky.*.

Dosavadni odstavce 2 aZ 4 se oznacuji jako odstavce 3 aZ 5.
54. 'V §121 odst. 3 se véta prvni zruSuje.

55. V8121 odst. 3se slova ,0sobé povéiené dozorujicim organem® nahrazuji slovy
,dozorujicimu organu®, slova ,,osoba povéfena dozorujicim organem® se nahrazuji
slovy ,,dozorujici organ“ a slova ,,Osoba povétena dozorujicim organem® se nahrazuji
slovy ,,Dozorujici organ“.

56. V 8121 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

,»(4) Dozorujici organ miize zadrzenou véc ponechat osob&, které byla zadrzena, s tim, Ze ji
tato osoba nesmi zniéit ani s ni jinak nakladat s vyjimkou jejiho drZeni nebo skladovani.”.
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Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.
57. 'V §121 odst. 5 se slova ,,Reditel celniho ufadu* nahrazuji slovy ,,Dozorujici organ®.

58. V8121 odst. 6se slova ,feditel celniho Gfadu® nahrazuji slovy ,,dozorujici organ®
a slova ,,0soba povéiena dozorujicim organem* se nahrazuji slovy ,,dozorujici organ®.

59. Za§121 se vklada novy 8 121a, ktery v¢etné nadpisu zni:
.3 121a

Zvlastni ustanoveni o doru¢ovani p¥i vykonu dozoru

Provozovateli, ktery nema misto pobytu nebo sidlo na uzemi Ceské republiky, jiného
statu Evropské unie nebo statu, ktery je smluvni stranou Dohody 0 Evropském hospodaiském
prostoru, se pii vykonu dozoru dorucuje pisemnost vefejnou vyhlaSkou. V ptipadé, Ze je misto
pobytu nebo sidlo takového provozovatele znamo, pisemnost se zasle rovnéz na védomi.*.

60. V §122 odst. 1 se na konci pismene h) slovo ,,nebo* zruSuje.

61. V 8122 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena j) a k),
ktera znéji:

»]) porusi povinnost ml¢enlivosti podle § 108e, nebo

K) porusi nékterou z povinnosti souvisejicich se zadrzenim véci podle § 121 odst. 4.*.

62. 'V §122 odst. 2 pism. b) se slova ,,nebo h)* nahrazujislovy ,,, h), j) nebo k).

63. 'V §123 odst. 1 pism. m) se slova ,,nebo 2 zrusuji.

64. V §123 odst. 2 pism. h) se slovo ,,hernu* nahrazuje slovy ,,herni prostor”.

65. 'V §123 odst. 2 se pismeno j) zruSuje.

Dosavadni pismena k) az z) se oznacuji jako pismena j) az y).

66. V §123 odst. 2 se pismeno v) zrusuje.

Dosavadni pismena w) az y) se oznacuji jako pismena v) az x).

67. 'V §123 odst. 3 se pismeno d) zrusuje.

Dosavadni pismena e) az w) se oznacuji jako pismena d) az v).



68.

69.
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V § 123 odst. 3 se na konci pismene u) slovo ,,nebo* zrusuje.

V 8§ 123 se na konci odstavce 3 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena w) a x),
ktera znéji:

W) nesplni nékterou z povinnosti podle § 108a az 108d, nebo
X) porusi povinnost ml¢enlivosti podle § 108e.*.

70.

71.

€)

9)
h)

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

:))
b)

V § 123 odst. 4 se na konci pismene c) slovo ,,nebo* zrusuje.

V 8 123 se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismenae) az h),
ktera znéji:

vede evidenci oprav a jinych zmén v rozporu s 8 109a odst. 1 nebo ji viibec nevede,

v rozporu s § 109c odst. 4 nezajisti posouzeni v§ech zmén povéienou osobou,

v rozporu s § 109c odst. 5 nepfeda ministerstvu zpravu 0 posouzeni zmén do 14 dnti ode
dne, kdy povétena osoba tuto zpravu vydala, nebo

porusi n¢kterou z povinnosti souvisejicich se zadrzenim véci podle § 121 odst. 4.%.

V § 123 odst. 8 pism. a) se slova , 1), n), p), w) nebo y)“ nahrazujislovy ,,k), m), 0) nebo

w)“.

V § 123 odst. 8 pism. b) se slova ,,k), m), 0), q), r) nebo t)* nahrazujislovy ,,j), 1), n), p),
g) nebo s)“.

V § 123 odst. 8 pism. c) se slova ,,j), S), u), V), X) nebo z)* nahrazujislovy ,,r), t), u), v)
nebo x)“.

V § 123 odst. 9 pism. a) se text ,,I)* nahrazuje slovy ,,k) nebo w)*.

V 8 123 odst. 9 pism. b) se slova ,.e), f), g), h), j), k) nebo n)“ nahrazujislovy ,,d), e), f),
9), i), J), m) nebo x)*.

V § 123 odst. 9 pism. c) se slova ,,0), p), ), S), nebo t)* nahrazuji slovy ,,n), 0), p), 1)
nebo s)“.

V § 123 odst. 9 pism. d) se slova ,,d), i), m), r), u), v) nebo w)* nahrazujislovy ,,h), ),
q), t), u) nebo v)*.

V § 123 odst. 10 se vkladaji nova pismena a)a b), ktera znéji:

do 50 000 000 K¢, jde-li o piestupek podle pismene g),
do 3 000 000 K¢, jde-li 0 ptestupek podle pismene e) nebo h),*.
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Dosavadni pismena a) a b) se oznac¢uji jako pismena c) a d).

13

80. V 8123 odst. 10 pism. c) se slova ,,c) nebo d)“ nahrazuji slovy,,c), d) nebo f)*.

81. Za § 123 se vklada novy § 123a, ktery v¢etné nadpisu zni:
.8 123a

Pi‘estupky povérené osoby
(1) Povéiena osoba se dopusti piestupku tim, ze

a) vrozporu S8 110a neoznami zmény skuteCnosti, na zakladé kterych bylo vydéano
povéieni k odbornému posuzovani a osvéd¢ovani, nebo neptedlozi doklady o nich do 30
dnti ode dne, kdy ke zmén¢ doslo,

b) porusi nékterou z povinnosti podle § 112a odst. 1, nebo

c) vyda vystupni dokument odborného posouzeni a osvédéeni v rozporu s § 112a odst. 2.

(2) Za piestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu az do 1 000 000 K¢&.“.

82. 8127 véetné nadpisu zni:
.8 127

Zvlastni ustanoveni o propadlych a zabranych vécech

(1) Propadlé nebo zabrané penize jsou pfijmem statniho rozpoctu. Jinou propadlou nebo
zabranou véc, kterou Generalni feditelstvi cel nevyuzije pro své potifeby podle zikona
upravujiciho hospodateni s majetkem statu, podle jeji povahy Generalni feditelstvi cel
a) znici,

b) bezuplatné ptevede na vzdélavaci ucely, nebo
€) proda ve vefejné drazbé podle zakona upravujiciho vefejné drazby.

(2) Generalni feditelstvi cel pti volbé zpisobu naloZeni s véci podle odstavce 1 pism. a)
az c) ptihlédne k riziku toho, Ze v souvislosti s jejim uzivanim muze dojit k poruSovani tohoto
zakona.

(3) Zniceni podle odstavce 1 pism. a) zajisti celni ufad pod dohledem tfi¢lenné komise

uiednich osob celniho ufadu jmenované feditelem celniho Gfadu. O zniCeni sepiSe komise
protokol.

(4) Naklady na beztplatny pievod podle odstavce 1 pism. b) nese pfijemce véci.

(5) S propadlou nebo zabranou véci 1ze nalozit podle odstavce 1 pism. b) nebo ¢) pouze,
neodporuje-li to dobrym mraviim nebo vefejnému poradku.

(6) Celni utad, ktery rozhodl o propadnuti nebo zabrani véci, rozhodne o povinnosti
pachatele piestupku, kterému bylo ulozeno propadnuti véci, nebo osoby, u které byla zabrana
véc zajiSténa, nahradit statu naklady spojené se spravou a zni¢enim véci.*.
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83. 8129 véetn¢ nadpisu zni:
»38129

PrisluSnost
(1) K projednani piestupkii podle tohoto zakona je piislusny celni ufad, neni-li v tomto
zakon¢ stanoveno jinak.

(2) K projednani piestupkii v oblasti internetovych her podle tohoto zakona je ptislusny
Celni ufad pro Plzensky kraj.

(3) K projednani pfestupku podle § 122 odst. 1 pism. j) je piislusny spravni organ
nejblize nadfizeny spravnimu organu, k jehoz ¢innosti se povinnost ml¢enlivosti podle § 108e
vztahuje.

(4) K projednéni pfestupki povéfenych osob, poskytovatelii pfipojeni kinternetu na
uzemi Ceské republiky a poskytovatell platebnich sluZeb je ptislusné ministerstvo.*.

84. V § 130 pism. a) bod¢ 1 se za slovo ,,bydlisté* vkladaji slova ,,, adresa mista trvalého
nebo jiného obdobného pobytu®, slova ,,a misto* se zrusuji a za slovo ,,pfidéleno* se
vkladaji slova ,,, a misto narozeni“.

85. 'V 8132 se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno e), které
zni:
»,€) Udaj otom, zda jde o osobu pobirajici davky pomoci v hmotné nouzi, s vyjimkou

mimotadné okamzité pomoci, nebo osobu starsi 18 let, ktera je spole¢n¢ s touto osobou
posuzovana.”.

86. V8133 odst. 1pism. a) se slova ,pienosu dat“ nahrazuji slovy ,,poskytovani
vykaznictvi*.

87. 'V 8133 odst. 1 pism. c) se za slovo ,,osvéd¢ovani* vkladaji slova ,,a zprv o posouzeni
zmén®.

88. 'V § 133 odst. 2 pismeno a) zni:

»,a) zpusob prokazani splnéni podminek stanovenych timto zakonem pro vydani zékladniho
povoleni a povoleni k umisténi herniho prostoru,*.

89. V 8§ 133 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

,»(3) Jinymi technickymi parametry poskytovani vykaznictvi podle odstavce 1 pism. a)
jsou

a) Udaje k technickému zabezpeceni vykaznictvi,

b) lhita pro oznameni udaji k technickému zabezpeceni vykaznictvi a lhita pro oznameni
jejich zmény,

C) zpusob poskytovani vykaznictvi,

d) rozsah, formét a struktura vykaznictvi,



e)
f)

9)
h)

90.
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délka vykazovaného obdobi pro vzdaleny pfistup a lhtita pro jeho poskytnuti,

lhuta, ve které se dozorujici organ pokusi ziskat jednotlivy automatizovany vystup,
a ptipadna vyjimka z této lhity,

vymezeni forméalni chyby v poskytnutém automatizovaném vystupu, zpusob jejiho
vytykani a opravy a lhita pro jeji opravu a

zpusob opravy jiné nez formalni chyby v poskytnutém automatizovaném vystupu a lhata
a podminky pro jeji opravu.”.

V 8§ 137 odst. 1 se text ,,, § 35 odst. 2* a text ,,, § 55 odst. 2 zrusuji.
Cl. IV

Oznameni

Tento zakon byl oznamen v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady

9834/ES—ze—dne22—¢€ervra—1998(EU) 2015/1535 ze dne 9. zaii 20150 postupu pfi
poskytovani informaci v oblasti technickych nerem—a predpist a pravidelpiedpisupro sluzby

informacni spolecnosti-V-platnémznéni.

ClLV

Piechodn4a ustanoveni

Provozovatel miZe provozovat hazardni hru podle § 3odst. 2pism. a) aZz e)
a internetovou hru na zakladé zakladniho povoleni vydaného ptede dnem nabyti G¢innosti
tohoto zékona nejpozdé€ji do 10 mesicti ode dne nabyti GiCinnosti tohoto zakona,nebo
pokud byla v této lhité podana zadost 0 zménu tohoto zakladniho povoleni, na zakladé
které ma dojit kuvedeni vypoltu cisté prohry do souladu s 815 odst. 4 zakona
¢. 186/2016 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona, do u¢innosti
rozhodnuti o této Zadosti. Uginnost tohoto rozhodnuti 1ze odloZit nejvyse 0 2mésice ode
dne pravni moci tohoto rozhodnuti.

Spravni ftizeni podle zakona ¢.186/2016 Sh., ve znéni ucinném piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, ktera nebyla pravomocné skoncena ptede dnem nabyti G¢innosti
tohoto zékona, se dokon¢i podle zédkona ¢. 186/2016 Sb., ve znéni €inném pirede dnem
nabyti u€innosti tohoto zdkona. Na provozovatele, ktery byl ucastnikem tohoto fizeni, se
pouzije obdobné bod 1.

Povétend osoba miize vydat odborné posouzeni, ve kterém ovéti splnéni povinnosti podle
§ 109 odst. 1 ve spojeni s 8 15 odst. 4 zakona ¢. 186/2016 Sb., ve znéni G¢inném piede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona, ve lhiit¢ 3 mésicti ode dne nabyti G¢innosti tohoto
zakona.

Stanovi-li zakladni povoleni vydané pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zdkona mistni
ptislusnost celniho ufadu ve vécech vzdaleného pristupu, denniho herniho zapisu
nebo denniho herniho vykaznictvi, k takto stanovené pfislusnosti se neptihlizi.

Zahdjenad fizeni O pfestupcich v oblasti internetovych her, ktera nebyla pravomocné
skonéena piede dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona, dokonc¢i Ministerstvo financi podle
zakona €. 186/2016 Sh., ve znéni uc¢inném piede dnem nabyti uc¢innosti tohoto zakona.

Pokud bankovni zaruka, jejimz prostiednictvim byla poskytnuta kauce podle § 89 nebo
100 zakona ¢. 186/2016 Sb., ve znéni ucinném prede dnem nabyti ucinnosti tohoto
zakona, a kterd byla pfijata Ministerstvem financi pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto
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zakona, obsahuje povinnost jejiho vystavce uhradit ¢astku ve Thuté delsi nez 15 dni ode
dne doruceni vyzvy, nepouzije se § 90 odst. 5 zakona ¢. 186/2016 Sb., ve znéni u¢inném
ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

7. Provozovatel nejpozdéji do 60 dnli ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona zjisti
identifika¢ni udaje vSech fyzickych osob, kterym piede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zakona bylo ztizeno uzivatelské konto podle § 29, 44, 47, 76 nebo 80 zakona ¢. 186/2016
Sb., ve znéni uc¢inném piede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona, v rozsahu podle § 130
zakona ¢. 186/2016 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona,pokud
je toto uZivatelské konto aktivni ke dni nabyti t¢innosti tohoto zakona. To neplati, pokud
tato fyzicka osoba v této 1huté své uzivatelské konto zrusi. Fyzicka osoba, které je ztizeno
uzivatelské konto, je povinna za ucelem zjisténi identifikaénich udaji poskytnout
provozovateli své identifikaéni a kontaktni udaje. Marnym uplynutim lhity se na
uZivatelské konto nebo do¢asné uzivatelské konto hledi, jako by jej G¢astnik hazardni hry
zruSil k poslednimu dni této lhity.

CAST TRETI
Zména zivnostenského zakona

ClL. VI

Zakon ¢.455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (zivnostensky zakon), ve znéni
zakona ¢.231/1992 Sbh., zakona ¢.591/1992 Sb., zakona ¢&.600/1992 Sh., zakona
¢. 273/1993 Sb., zékona ¢.303/1993 Sh., zakona ¢. 38/1994 Sb., zdkona ¢. 42/1994 Sb.,
zakona ¢.136/1994 Sbh., zakona ¢.200/1994 Sb., zakona ¢&.237/1995 Sh., zakona
¢. 286/1995 Sb., zakona ¢. 94/1996 Sb., zakona ¢.95/1996 Sb., zakona ¢&.147/1996 Sb.,
zakona ¢. 19/1997 Sb., zakona ¢&. 49/1997 Sh., zakona ¢. 61/1997 Sb., zakona ¢. 79/1997 Sb.,
zakona ¢.217/1997 Sb., zakona ¢.280/1997 Sh., zakona ¢&.15/1998 Sb., zadkona
¢. 83/1998 Sh., zakona ¢. 157/1998 Sb., zdkona ¢. 167/1998 Sh., zakona ¢&. 159/1999 Sb.,
zakona ¢&.356/1999 Sb., zékona ¢&.358/1999 Sb., zakona ¢&.360/1999 Sb., zakona
¢. 363/1999 Sh., zakona ¢.27/2000 Sb., zakona ¢.29/2000 Sb., zakona ¢.121/2000 Sb.,
zakona ¢.122/2000 Sbh., zadkona ¢.123/2000 Sh., zakona ¢&.124/2000 Sbh., zakona
¢. 149/2000 Sh., zakona ¢&. 151/2000 Sbh., zakona ¢. 158/2000 Sh., zakona ¢&. 247/2000 Sb.,
zakona ¢.249/2000 Sbh., zadkona ¢.258/2000 Sh., zakona ¢&.309/2000 Sh., zakona
¢. 362/2000 Sh., zakona ¢&. 409/2000 Sh., zakona ¢&. 458/2000 Sb., zékona ¢. 61/2001 Sb.,
zakona ¢.100/2001 Sbh., zadkona ¢.120/2001 Sh., zakona ¢&.164/2001 Sbh., zakona
¢. 256/2001 Sh., zakona ¢&. 274/2001 Sb., zakona ¢&. 477/2001 Sh., zakona ¢. 478/2001 Sb.,
zakona ¢.501/2001 Sb., zakona ¢.86/2002 Sb., zakona ¢.119/2002 Sb., zakona
¢. 174/2002 Sh., zakona ¢&. 281/2002 Sbh., zakona ¢. 308/2002 Sh., zakona ¢&. 320/2002 Sb.,
nalezu Ustavniho soudu vyhlaseného pod ¢&. 476/2002 Sh., zakona ¢. 88/2003 Sh., zakona
¢. 130/2003 Sh., zakona ¢. 162/2003 Sh., zakona ¢. 224/2003 Sb., zékona ¢&. 228/2003 Sb.,
zakona ¢.274/2003 Sbh., zadkona ¢.354/2003 Sh., zakona ¢&.438/2003 Sh., zakona
¢. 38/2004 Sh., zakona ¢.119/2004 Sb., zdkona ¢&. 167/2004 Sb., zakona ¢&. 257/2004 Sb.,
zakona ¢.326/2004 Sbh., zadkona ¢&.499/2004 Sbh., zakona ¢&.635/2004 Sbh., zakona
¢. 695/2004 Sh., zakona ¢.58/2005 Sh., zakona ¢&.95/2005 Sb., zakona ¢&.127/2005 Sb.,
zakona ¢.215/2005 Sh., zadkona ¢.253/2005 Sh., zakona ¢&.358/2005 Sh., zakona
¢. 428/2005 Sh., zakona ¢. 444/2005 Sh., zdkona ¢.62/2006 Sbh., zdkona ¢&. 76/2006 Sb.,
zakona ¢.109/2006 Sbh., zadkona ¢.115/2006 Sbh., zakona ¢.131/2006 Sh., zakona
¢. 161/2006 Sh., zakona ¢&. 165/2006 Sbh., zakona ¢. 179/2006 Sh., zakona ¢. 186/2006 Sb.,
zakona ¢.191/2006 Sbh., zadkona ¢.212/2006 Sbh., zakona ¢&.214/2006 Sbh., zakona
¢. 225/2006 Sh., zakona ¢&. 310/2006 Sb., zakona ¢. 315/2006 Sh., zakona ¢. 160/2007 Sbh.,
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zakona ¢.269/2007 Sh., zakona ¢&.270/2007 Sb., zakona ¢&.296/2007 Sh., zakona
¢. 130/2008 Sh., zakona ¢&. 189/2008 Sbh., zakona ¢&. 230/2008 Sbh., zakona &. 254/2008 Sb.,
zakona ¢.274/2008 Sh., zakona ¢&.227/2009 Sb., zakona ¢&.285/2009 Sh., zakona
¢.292/2009 Sh., zakona ¢&. 145/2010 Sh., zakona &. 155/2010 Sbh., zakona &. 160/2010 Sb.,
zakona ¢.424/2010 Sb., zadkona ¢&.427/2010 Sh., zakona ¢&.73/2011 Sb., zakona
¢.152/2011 Sh., zékona ¢&. 350/2011 Sbh., zakona ¢&. 351/2011 Sbh., zakona &. 355/2011 Sb.,
zakona ¢.375/2011 Sh., zdkona ¢&.420/2011 Sbh., zdkona ¢&.428/2011 Sh., zakona
¢. 458/2011 Sh., zakona ¢&.53/2012 Sb., zdkona ¢&.119/2012 Sh., zakona ¢&. 167/2012 Sb.,
zakona ¢.169/2012 Sbh., zdkona ¢&.199/2012 Sh., zdkona ¢&.201/2012 Sh., zadkona
¢.202/2012 Sh., zékona ¢&. 221/2012 Sbh., zakona &. 407/2012 Sb., zakona &. 234/2013 Sb.,
zakona ¢.241/2013 Sh., zakona ¢&.279/2013 Sb., zakona ¢&.303/2013 Sh., zakona
¢. 308/2013 Sh., zakona ¢&. 309/2013 Sh., zakona ¢&. 127/2014 Sb., zakona &. 140/2014 Sb.,
zakona ¢.267/2014 Sbh., zdkona ¢&.206/2015 Sh., zdkona ¢&.267/2015 Sh., zadkona
¢. 88/2016 Sh., zakona ¢.91/2016 Sh., zakona ¢&. 126/2016 Sb., zakona ¢&. 188/2016 Sb.,
zakona ¢.229/2016 Sh., zakona ¢&.258/2016 Sb., zakona ¢&.304/2016 Sh., zakona
¢. 64/2017 Sh., zakona ¢&. 65/2017 Sh., zakona ¢&. 183/2017 Sb., zakona ¢&.193/2017 Sb.,
zakona ¢.204/2017 Sbh., zdkona ¢&.261/2017 Sh., zdkona ¢&.289/2017 Sh., zaékona
¢.111/2018 Sb.,a zakona ¢&. 171/2018 Sb., zdkona ¢&. 176/2019 Sb., zakona ¢&. 255/2019
Sb.,zakona ¢. 277/2019 Sb., zakona ¢. 39/2020 Sb. a zdkona ¢. .../2020 Sb.,se méni takto:

1.  Za §8se vklada novy 8§ 8a, ktery v¢etné nadpisu zni:

»3 8a
Piekazky provozovani nékterych Zivnosti pravnickymi osobami

(1) Zivnosta obor ¢&innosti Zivnosti volnépodle piilohyg. 6 k tomuto zékonu nemtize
provozovat pravnicka osoba, pokud jeji skutecny majitel podle zdkona 0 nékterych opatienich
proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu (dale jen ,,skuteény majitel*)
neni_bezdhonny nebo fyzickd osoba, ktera je ¢lenem jejiho statutdrniho organu, zastupcem
pravnické osoby v tomto organu anebo Vv postaveni obdobném postaveni ¢lena statutarniho
organu,nenibezuhonna.

(2) Ministerstvo spravedlnosti umozni Zivnostenskému ufadu pro ucely vykonu jeho
pusobnosti podle tohoto zakona dalkovy pfistup K tdajim 0 skute¢ném majiteli podle zakona
upravujiciho vefejné rejstiiky pravnickych a fyzickych osob.“.

CELEX: 32015L0849

2.V §8aodst. 1 se slova,,0 nékterych opatfenich proti legalizaci vynost Z trestné ¢innosti
a financovani terorismu“ nahrazuji slovy ,,upravujiciho evidenci skuteénych majiteli*.

CELEX: 32018L0843

3.V §8a odst. 2se slova ,,dalkovy pfistup K tdajim o0 skute¢ném majiteli podle zakona
upravujiciho vefejné rejstiiky pravnickych a fyzickych osob* nahrazuji slovy ,,ziskat
zpisobem umoznujicim dalkovy pfistup z evidence skutecnych majiteld podle zdkona
upravuyjiciho evidenci skute¢nych majitelii (dale jen ,.evidence skutecnych majitelt*)
uplny vypis platnych udaji audaji, kter¢ byly vymazany bez nédhrady nebo
s nahrazenim novymi Udaji podle téhoZ zakona“.
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4. 'V 813 se na konci odstavce2 dopliuji véty ,,Pravnicka osoba podle véty prvni nemuze
pokracovat v zivnosti nebo oboru ¢innosti zivnosti volné podle piilohy¢. 6, pokud je
u ni prekazka podle § 8a. Je-li u oznamovatele, ktery hodla pokrac¢ovat v zivnosti nebo
oboru ¢innosti zivnosti volné podle pfilohy¢. 6, ptekazka podle § 8a, zivnostensky uiad
zahaji tizeni arozhodne otom, ze zivnostenské opravnéni pokracovat Vv Zivnosti
oznamenim nevzniklo.*.

5.V 813 odst. 2 vété tieti se za text ,,§ 8 vkladaji slova ,,nebo § 8a“.
CELEX: 32015L0849

6. V8§28 se na konci textu odstavce 1 dopliuji slova ,,; to neplati pro obory ¢innosti
Zivnosti volnépodle prilohy¢. 6 k tomuto zdkonu, které lze vykonavat pouze, pokud byly

ohlaseny*.
CELEX: 32018L0843

7. 'V 8§46 odst. 2 se za pismeno h) vklada nové pismeno i), které zni:

o) Je-li__ pravnickou osobou ohlaSujici  Zivnost nebo  obor  EinnostiZivnosti
volnépodle piilohy¢. 6 k tomuto zakonu, doklad obsahujici seznam osob, které jsou jejim
skuteCnym majitelem, ¢lenem jejiho statutarntho organu, zastupcem pravnické osoby
v tomto organu anebo v postaveni obdobném postaveni ¢lena statutdrniho orgdnu, pokud
tyto Udaje nejsou zjistitelné z veiejného rejstiiku,”.

Dosavadni pismeno 1) se oznacuje jako pismeno j).
CELEX: 32015L0849

8. V8§46 odst. 2 se na konci textu pismene i) dopliuji slova ,,nebo z evidence skute¢nych
majitela”.
CELEX: 32015L0849

9. V846 odst. 2 se za pismeno i) vklada nové pismeno j), které zni:

»)) Je-li pravnickou osobou ohlaSujici Zivnost nebo obor Zivnosti volné podle
ptilohy¢. 6 k tomuto zdkonu a je-li skute¢ny majitel obfanem jiného ¢lenského statu
Evropské unie, doklady podle odstavce 1 pism. a), nebo je-li skute¢ny majitel obanem
jiného statu nez ¢&lenského statu Evropské unie anema-li na uzemi Ceské republiky
povolen trvaly pobyt, doklady podle odstavce 1 pism. b); tyto doklady nesmi byt starSi nez
3 mésice,*.

Dosavadni pismeno j) se oznacuje jako pismeno k).

10. V 846 odst. 6 a 7 se slova ,,a g)“ nahrazuji slovy ,,, @) ai)“.
CELEX: 32015L0849

11. 'V 8§49 odst. 1 vété prvni se za slovo ,rejstiiku® vkladaji slova ,,, v evidenci skute¢nych
majitelt”.
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CELEX: 32015L0849

12. 'V 8§49 odst. 1 véte posledni se slova ,,a g)“ nahrazuji slovy ,,, g) a i)*.
CELEX: 32015L0849

13. 'V 858 odst. 1 pism. b) se za ¢islo ,,8 vkladaji slova ,,nebo 8a*“.
CELEX: 32015L0849

14. 'V 860 odst. 2 pism. 1) se za ¢islo ,,8 vkladaji slova ,,a 8a“.
CELEX: 32015L0849

15. 'V 8§62 odst. 1 se za pismeno i) vklada nové pismeno j), které zni:

»J) Vrozporu s § 28 odst. 1 bez ohlaseni provozuje ¢innost, ktera je oborem ¢innosti Zivnosti
volné podle ptilohy¢. 6 k tomuto zakonu,*.

Dosavadni pismena j) az w) se oznacuji jako pismena k) az x).

16. 'V §62 odst. 1 pism. w) se za slovo ,,volné,” vkladaji slova ,,ktery nepodléha povinnému
ohlaseni,”.
CELEX: 32018L0843

17. 'V 8§62 odst. 4 pism. a) se text ,,k), I), m), n), ), t), u)* nahrazuje textem ,,1), m), n), 0),
S), u), V)“.

18. 'V § 62 odst. 4 se za pismeno a) vklada nové pismeno b), které zni:
,,0) do 500 000 K¢, jde-li o0 ptestupek podle odstavce 1 pism. j),*.

Dosavadni pismena b) az e) se oznacuji jako pismena c) az f).
19. 'V § 62 odst. 4 pism. c) se text ,,j), 0), p), S)* nahrazujetextem ,,k), p), q), t)“.
20. 'V 8§62 odst. 4 pism. e) se text ,,v), w)*“ nahrazuje textem ,,w), X)*.

21. 'V 8§62 odst. 4 pism. f) se text ,,q)“ nahrazuje textem ,,r)*.

22. 'V piiloze ¢. 4 se za bod 79 vkladaji nové body 80 a 81, které zné&ji:
,.30. Poskytovani sluzeb pro pravnické osoby a svéfenské fondy

81. Poskytovani sluzeb spojenych s virtualnim aktivem®.

Dosavadni bod 80 se oznacuje jako bod 82.
CELEX: 32018L0843
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23. Zaptilohu ¢. 5 se wkladadoplnujenova ptiloha €. 6, ktera véetné nadpisu zni:
,,Pfiloha ¢. 6 k zdkonu ¢. 455/1991 Sb.
SeznamZivnostia obori ¢innosti Zivnosti volné, jejichZ vykon pravnickou osobou
vyZaduje bezithonnost jejiho skute¢ného majitele a osoby, ktera je ¢lenem jejiho
statutarniho organu, zastupcem pravnické osoby v tomto organu anebo v postaveni
obdobném postaveni ¢lena statutarniho organu, a obori ¢innosti Zivnosti volné
podléhajicich povinnému ohlaseni
(K § 8aa 28)

1. Zivnost volna v oboru &innosti

a) poskytovani sluzeb pro pravnické osoby a svéienské fondy

b) poskytovani sluZeb spojenych s virtualnimaktivem

2. Zivnost vazana — &innost Giéetnich poradctl, vedeni Gietnictvi, vedeni dafiové evidence®.
CELEX: 32015L0849, 32018L0843

Cl. vl
Prechodnd ustanoveni

1. Podminku podle § 8a zdkona ¢. 455/1991 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti u¢innosti
tohoto zdkona, nemusi pravnickd osoba, kterd ke dni nabyti ucinnosti tohoto zakona
provozuje zivnostenskou ¢innost podle ptilohy €. 6 k z&konu ¢. 455/1991 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti U€innosti tohoto zakona, plnit po dobu 90 dnli ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

2. Osoba, ktera ke dni nabyti ucinnosti tohoto zdkona provozuje Zivnost volnou Vv oboru
¢innosti Zivnosti volné podle pfilohy ¢. 6 k zdkonu ¢. 455/1991 Sb., ve znéni i¢inném ode
dne nabyti uc¢innosti tohoto zakona, ohlasi vykon tohoto oboru ¢innosti podle § 28 zakona
¢. 455/1991 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, nejpozdéji do
60 dnii ode dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona.

CAST CTVRTA
Zména zakona o soudnich poplatcich

CL VIl

Zakon ¢. 549/1991 Sb., o soudnich poplatcich, ve znéni zakona ¢. 271/1992 Sh., zakona
¢.273/1994 Sb., zakona ¢&. 36/1995 Sh., zakona ¢. 118/1995 Sh., zakona ¢&. 160/1995 Sb.,
zakona ¢. 151/1997 Sbh. zakona ¢. 209/1997 Sb., zdkona ¢. 227/1997 Sb., zakona ¢. 103/2000
Sh., zadkona ¢. 155/2000 Sb., zakona ¢&.241/2000 Sb., zdkona ¢&.255/2000 Sh., zakona
¢.451/2001 Sb., zakona ¢&. 151/2002 Sbh., zakona ¢. 309/2002 Sb., zakona ¢&. 192/2003 Sb.,
zakona ¢. 555/2004 Sb., zakona ¢. 628/2004 Sbh., zakona ¢. 357/2005 Sh., zakona ¢. 72/2006
Sh., zakona ¢.112/2006 Sbh., zakona ¢.115/2006 Sbh., zékona ¢. 159/2006 Sb., zakona
¢. 189/2006 Sbh., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 123/2008 Sb., zékona ¢&. 216/2008 Sb.,
zakona ¢. 7/2009 Sb., zékona ¢&. 217/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sh., zakona ¢. 427/2010
Sh., zdkona ¢.218/2011 Sb., zakona ¢&.303/2011 Sbh., zdkona ¢.457/2011 Sh., zakona
¢.458/2011 Sb., zakona ¢&. 19/2012 Sh., zakona ¢&.202/2012 Sbh., zakona ¢&. 396/2012 Sb.,
zakona ¢. 404/2012 Sb., zakona ¢&. 45/2013 Sb., zakona ¢. 167/2013 Sb., zakona ¢&. 293/2013
Sh., zékona ¢&.335/2014 Sb., zakona ¢.87/2015 Sb., zakona ¢&.161/2016 Sb., zakona
¢. 258/2016 Sbh., zakona ¢.368/2016 Sb., zakona ¢&.460/2016 Sbh., zdkona ¢&.296/2017
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Sb.,zdkona ¢&. 303/2017 Sb. zdkona ¢&. 182/2018 Sb.,a zakona ¢&. 255/2019 Sb.a zdkona ¢.
...12020 Sh., se méni takto:

1. V8§11 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno #}l), které
zni:

»mM)vymazu vSech udaji 0 skute¢ném majiteli bez nahrady z evidence skuteénych majiteld.”.

CELEX: 32015L0849, 320180843

2.V 811 se odstavec 9 zrusuje.

Dosavadni odstavec 10 se oznacuje jako odstavec 9.

3. §16b se zruduje.

4.  V pfiiloze v poloZce 11 se za bod 1 vklada novy bod 2, ktery zni:

,»2. Za navrh na zahdjeni fizeni ve vécech evidence skute¢nych majitel
a) za zapis udaju o skutecném majiteli do evidence skute¢nych majiteld

nebo za jejich nahrazeni nebo vymaz bez nahrady vV piipadé

skute¢ného majitele obchodni korporace, s vyjimkou bytoveho

a socialniho druzstva, a podilového fondu 4 000 K¢
b) za zapis udaji o skute¢ném majiteli do evidence skute¢nych majiteld

nebo za jejich nahrazeni nebo vymaz bez nahrady vV piipadé

skutecného majitele fundace, ustavu, svétenského fondu nebo

zahrani¢niho svéfenského fondu 2 000 K¢
C) za zapis udaju o skute¢ném majiteli do evidence skute¢nych majiteld

nebo za jejich nahrazeni nebo vymaz bez nahrady vV piipadé

skute¢ného majitele jiné nez obchodni korporace a bytového

a socialniho druzstva 500 Ke¢*.
Dosavadni body 2 a7 4 se oznacuji jako body 3 az 5.

5.  Vpriloze v poloZzce 11 se v bodu 3slova ,se vybere® nahrazuji slovy ,.abodu 2 se
vybere®.

6. V pftiloze se polozka 24A zruSuje.

Cl. IX
Prechodna ustanoveni

1. Od poplatku za navrh na zapis udaju o skute¢ném majiteli do evidence skutenych
majitelll se osvobozuje, nejdéle vSak do 6 mésici ode dne nabyti uinnosti této Casti
tohoto zdkona, pravnickd osoba, ktera neni obchodni korporaci a ktera nezajistila zapis
zadného Udaje o svém skute¢ném majiteli, a svéfensky spravce, ktery nezajistil zapis
zadného Udaje o skuteéném majiteli svéfenského fondu nebo zahrani¢niho svéfenského
fondu, do evidence udaju o skute¢nych majitelich podle zdkona ¢. 304/2013 Sb., o
verejnych rejstficich pravnickych a fyzickych osob a evidenci svéfenskych fondu, ve
znéni ucinném piede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona.
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2. Od poplatku za navrh na zapis udaji 0 skuteném majiteli do evidence skute¢nych
majitelt, kterym se zajiSt'uje, aby tyto udaje odpovidaly pozadavkiim zakona,
se osvobozuje, nejdéle vSak do 1 roku ode dne nabyti Géinnosti této ¢asti tohoto zdkona,
pravnicka osoba, kterd neni obchodni korporaci a ktera zajistila zapis udaji 0 svém
skuteéném majiteli, a svéfensky spravce, ktery zajistil zapis tidaju 0 skute¢ném majiteli
svéfenského fondu nebo zahrani¢niho svéfenského fondu, do evidence tudaju
0 skute¢nych majitelich podle zakona ¢. 304/2013 Sb., ve znéni G¢inném piede dnem
nabyti G¢innosti tohoto zadkona.

3. Od poplatku za navrh na zapis udaji 0 skuteném majiteli do evidence skute¢nych
majitelt, kterym se zajiStuje, aby tyto udaje odpovidaly poZadavkum zakona, se
osvobozuje, nejdéle vSak do 6 mé&sici ode dne nabyti ucinnosti této ¢asti tohoto zakona,
obchodni korporace, ktera zajistila zapis udaji 0 svém skuteéném majiteli do evidence
udaju 0 skute¢nych majitelich podle zakona ¢. 304/2013 Sb., ve znéni G¢inném piede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkonado 1. ledna 2019, vznikla-li do 31. prosince 2017,
nebo do 15 dnti od svého vzniku, vznikla-li od 1. ledna 2018.

4. Poplatek za zapis udajii o skuteném majiteli do evidence tidajlii o skute¢nych majitelich,
jehoz navrh byl doru¢en soudu prede dnem nabyti u¢innosti této ¢asti tohoto zékona, se
vybere podle dosavadnich pravnich ptedpisi.

CELEX: 32015L0849, 32018L0843

CAST PATA
Zména notarského radu
CL X

Zakon ¢. 358/1992 Sh., o notatich a jejich Cinnosti (notafsky tfad), ve znéni zakona
¢. zakona ¢. 82/1998 Sb., zakona ¢. 30/2000 Sb., zakona ¢. 370/2000 Sb., zakona ¢. 120/2001
Sh., zdkona ¢. 317/2001 Sb., zadkona ¢. 352/2001 Sh., zakona ¢. 501/2001 Sb., zdkona
&. 6/2002 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod &. 349/2002 Sbh., nalezu Ustavniho
soudu, vyhlaseného pod ¢.476/2002 Sbh., zékona ¢. 88/2003 Sh., zékona ¢. 18/2004 Sb.,
zakona ¢. 237/2004 Sb., zakona ¢. 284/2004 Sb., zakona ¢. 554/2004 Sbh., zakona ¢. 628/2004
Sh., zakona ¢.216/2005 Sh., zakona ¢.344/2005 Sh., zékona ¢.377/2005 Sb., zdkona
¢.70/2006 Sh., zakona ¢. 81/2006 Sh., zakona ¢. 308/2006 Sbh., zdkona ¢.296/2007 Sb.,
zakona ¢. 126/2008 Sb., zakona ¢. 254/2008 Sh., zakona ¢. 301/2008 Sb., zakona ¢&. 7/2009
Sh., zdkona ¢.227/2009 Sb., zakona ¢&.142/2012 Sb., zdkona ¢.202/2012 Sbh., zakona
¢.396/2012 Sb., zakona ¢&. 303/2013 Sh., zakona ¢. 243/2016 Sb., zakona ¢&. 298/2016 Sb.,
zakona ¢. 460/2016 Sbh., zakona ¢. 258/2017 Sh., zakona ¢. 94/2018 Sbh., zakona ¢&. 7/2019
Sh.,a zakona ¢. 111/2019 Sb., zakona ¢. 33/20200 Sb. a zakona ¢. .../2020 Sb.,se méni takto:

1. V § 48 odstavec 1 zni:

»(1) Za karné provinéni jsou odpovédni

a)  notaf,

b)  kandidat,

c) koncipient,

d) jiny zaméstnanec notafe, zaméstnanec Komory, zaméstnanec notarské komory nebo
osoba, ktera je pro notafe, Komoru nebo notaiskou komoru ¢inna jinak nez v zakladnim
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pracovnépravnim vztahu (dale jen ,notafsky zaméstnanec®), pokud jde 0 provinéni
podle odstavce 2 pism. c).”.

2.V 848 odst. 2uvodni casti ustanoveni se slova ,,notate, kandidata nebo koncipienta*
zrusuji.

3.V 848 odst. 2 pism. a) se slovo ,,jeho* zruSuje, za slovo ,,povinnosti“ se vkladaji slova
,hotafe, kandidata nebo koncipienta®, za slovo ,,pfedpisem™ se vkladaji slova
,»S vyjimkou zdkona o nékterych opatienich proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti
a financovani terorismu* a na konci se slovo ,,nebo* zrusuje.

4.V 8§48 odst. 2 pism. b) se slovo ,jeho” zruSuje ana konci textu se dopliuji slova
,.hotare, kandidata nebo koncipienta“.

5.V 8§48 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje slovem ,,, nebo* a dopliiuje se pismeno
c), které zni:

,»C) poruseni povinnosti stanovenych notafi, kandidatovi, koncipientovi, nebo notaiskému
zaméstnanci, které ma znaky ptestupku podle zdkona o nékterych opatienich proti legalizaci
vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu s vyjimkou piestupku podle § 50 tohoto
zakona.”.

6. V848 odst. 7 se slovo ,,Vynos“ nahrazuje slovy ,,Pfijem z*, za vétu prvni se vklada
véta ,,Pokuta uloZend zaméstnanci notare pripada notaiské komote, jiz je zaméstnavajici
notat ¢lenem;pokuta uloZzena zaméstnanci notaiské komory ptipada notaiské komote,
u které je zaméstnan; pokuta uloZzend zaméstnanci Komory pfipada Komoie.“a za slovo
,komory“ se vkladaji slova ,,nebo Komory*.

7.V 848 se doplnuji odstavce 8 a 9, které znéji:

,»(8) Na karné provinéni podle odstavce 2 pism. c) se

a)  nepouziji ustanoveni odstavce 3 pism. a) ab), odstavce 4 pism. a) ab), odstavce
5a850aa
b)  pouziji obdobné ustanoveni

1. zakona o né&kterych opatienich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani
terorismu upravujici skutkové podstaty prestupkt a spravni tresty, které za né lze
ulozit, a

2. zakona upravujiciho odpovédnost za ptestupky a fizeni 0 nich upravujici podminky
odpovédnosti za prestupek, druhy spravnich trestli a ochrannych opatieni a zasady pro
jejich ukladani.

(9) Umoziuje-li zakon o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti
a financovani terorismu ulozeni trestu zadkazu ¢innosti, l1ze pro ucely karného fizeni namisto
zakazu ¢innosti ulozit karné opatieni podle odstavce 3 pism. ¢) nebo odstavce 4 pism. c).*.



8.

9.

10.

11.

12.

13.

a)

b)

14.

a)
b)
c)
d)
e)

f)

9)
h)

i)
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V § 49 odst. 1 se slovo ,,nebo* nahrazuje ¢arkou a za slovo ,koncipient“ se vkladaji
slova ,,nebo notarsky zaméstnanec™.

V §49 odst. 4 pism. a) ab) se slovo ,,nebo” nahrazuje ¢arkou ana konci textu se
dopliuji slova ,,nebo notarskému zaméstnanci‘.

V § 49 odst. 4 pism. ¢) se slovo ,,a“ zruSuje ana konci textu se dopliuji slova ,,,
notarskému zaméstnanci notafe, ktery ma sidlo v obvodu ptislusné notaiské komory
nebo notafskému zaméstnanci piislusné notatské komory*.

V § 49 odst. 4 pism. d) se slovo ,,a* zruSuje a na konci textu se dopliuji slova ,,, a proti
notarskému zaméstnanci notate, ktery ma sidlo v obvodu tohoto soudu*.

V § 49 odst. 4 pism. e) se slovo ,,nebo* nahrazuje ¢arkou a za slovo ,,koncipientovi,” se
vkladaji slova ,,nebo notarskému zaméstnanci,".

V § 49 odstavec5 zni:

»(5) Karna Zaloba se podava ke Komote a mize byt podana do

6 mé&sict ode dne, kdy se navrhovatel 0 karném provinéni dozvédél, nejpozdé&ji vsak do
3 let ode dne, kdy ke karnému provinéni doslo, jde-li seo karné provinéni podle § 48
odst. 2 pism. a) nebo b),

dne zaniku karné odpovédnosti, jde-li seokarné provinéni podle § 48 odst. 2 pism. c).*.

V § 49 odstavec 6 zni:

,,(6) Karna Zaloba musi obsahovat

jméno a ptijmeni osoby, proti které smétuje,
adresu trvalého pobytu osoby, proti které¢ sméruje,
datum narozeni osoby, proti které smétuje,
U notare adresu notaiské kancelare, U ostatnich osob oznaceni a adresu zaméstnavatele,
oznaceni notarské komory,
1. jiz je notar ¢lenem,
2.V jejimz seznamu notarskych kandidatt je kandidat zapsan,
3. V jejimz seznamu notarskych koncipientt je koncipient zapsan, nebo
4. jiz je Clenem notaf, U kterého je notaisky zaméstnanec zaméstnan,

popis skutku, pro ktery se karna Zaloba podava,

oznaceni dtikazd, 0 které se karna Zaloba opira,
navrhované karné opatfeni a

piilozené dukazy, pokud je ma karny zalobce k dispozici.”.
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15. 'V 849 odst. 7 se slovo ,,nebo* nahrazuje ¢arkou a za slovo ,,koncipienta“ se vkladaji
slova ,,nebo jiného notaiského zaméestnance™.

16. 'V §49a odst. 1 slovo ,,jinym* zrusuje”.

17. 'V § 49a odstavec? zni:
»(2) V ftizeni se pouziji obdobn¢ ustanoveni zakona 0 odpovédnosti za prestupky a fizeni
0 nich a spravniho fadu upravujici

a) dokazovania
b)  zajisténi ucelu a prab&hu fizeni.”.

18. 'V 8 49a se odstavec 3 zrusuje.

19. V §49b odst. 1se na konci textu pismene b) dopliuji slova ,,; to neplati pro karné
provinéni podle § 48 odst. 2 pism. c)*.

20. 'V §49c odstavec 1 zni:

»(1) Dojde-li karny senat k zavéru, ze se karné obvinény dopustil karného provinéni,
rozhodne o jeho ving a ulozi mu
a) jedno z karnych opatieni podle 8 48 odst. 3 az 5, jde-li seo karné provinéni podle § 48 odst.
2 pism. a) nebo b),

b) jedno nebo vice karnych opatieni podle § 48 odst. 8 a 9, jde-li seo karné provinéni podle
§ 48 odst. 2 pism. c).“.

21. 'V 8§49 odst. 3 se slova ,,notaf, kandidat nebo koncipient, proti némuz* nahrazuji slovy
,0soba, proti které”.

Cl. XI

Piechodné ustanoveni

Rizeni pravomocné neukonéené pfede dnem nabyti i¢innosti tohoto zdkona se dokon¢i
podle zdkona ¢. 358/1992 Sb., ve znéni G¢inném piede dnem nabyti t€innosti tohoto zakona,
a zakona ¢. 253/2008 Sb., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti ti¢innosti tohoto zakona.
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CAST SESTA
Zména zakona 0 dafiovém poradenstvi

CL Xl

Zakon ¢&.523/1992 Sh., o danovém poradenstvi a Komote daiiovych poradci Ceské
republiky, ve znéni zakona ¢. 170/2004 Sh., zakona ¢. 284/2004 Sh., zékona ¢. 70/2006 Sb.,
zdkona ¢.312/2006 Sbh., zakona ¢&.124/2008 Sb., zadkona ¢.189/2008 Sh., zakona
¢. 254/2008 Sh., zakona ¢&. 223/2009 Sh., zakona ¢&. 227/2009 Sh., zakona ¢&. 281/2009 Sb.,
zdkona ¢.52/2012 Sb., zékona ¢.168/2012 Sb., zadkona ¢.378/2015 Sb. azakona
¢. 94/2018 Sh., se méni takto:

1. V § 1 pism. a) se slovo ,,odvodl,” zruSuje a slovo ,,plateb® se nahrazuje slovy
,obdobnych penézitych plnéni®.

2.V 83odst. 6 vété prvni se slovo ,,, kterd* nahrazuje slovem ,,, které®, slova ,,a kterd" se
nahrazuji slovem , které", na konci textu se dopliiuji slova ,,a jejichZ skute¢ny majitel
podle zakona o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosd z trestné ¢innosti
a financovani terorismu_a fyzickd osoba, kterd je Elenem jejich statutirniho orgdnu,
zastupcem pravnické osoby v tomto organu anebo v postaveni obdobném postaveni
Clena statutdrniho organu, je osoba bezUhonnd (dale jen ..dafiové poradenskd
spole¢nost®); pro dolozeni bezdhonnosti plati § 5 odst. 3 obdobné“a ve vété druhé se
slova ,,pravnickymi osobami podle tohoto ustanoveni“ nahrazuji slovy ,danové
poradenskymi spole¢nostmi®.

CELEX: 32015L0849

3.V 83odst. 6 véte prvni se slova ,,nékterych opatienich proti legalizaci vynosu z trestné
¢innosti_a financovani terorismu“ nahrazuji slovy ,upravujiciho evidenci skuteénych

N1

majitelt”.
CELEX: 32018L0843

4. 'V 83odst. 7 se slova ,,Pravnicka osoba poskytujici danové poradenstvi podle odstavce
6 nahrazuji slovy ,,Daniové poradenska spole¢nost®.

5.V §6 se na konci odstavce 9 dopliiuje véta ,,Povinnosti ml¢enlivosti se danovy poradce
nemize dovolavat v souvislosti s vykonem pisobnosti Komory podle ¢asti tieti a ¢tvrté
tohoto zakona.*.

6. V 89odst. 2pism. b) se slova ,,obchodni spole¢nosti a druzstva, kterd maji danové
poradenstvi jako pfedmét podnikéni zapsdno do obchodniho rejstiiku® nahrazuji slovy
,»danove poradenské spolecnosti®.

7. V10 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno f), které zni:

,»f) tajemnika.”.
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8. V810 odst. 3 véte prvni se za slovo ,.komory* vkladaji slova ,,podle odstavce 1 pism.
a) az e)".

9. V810 odst. 4 se slova,,a e)“ nahrazuje slovy ,,az f)*.

10. V § 10 odstavec 10 zni:

»(10) O odvolani proti rozhodnuti organti komory podle odstavce 1 pism. c¢) az f)
rozhoduje presidium. O odvolani proti rozhodnuti presidia rozhoduje valna hromada.“.

11. 8§12 vcetn¢ nadpisu zni:
»812
Disciplinarni provinéni
(1) Za disciplinarni provinéni jsou disciplinarn¢ odpovédni

a) danovy poradce,

b) danové poradenska spole¢nost,

€) zaméstnanec danového poradce, danoveé poradenské spole¢nosti nebo komory,

d) fyzicka osoba ¢inna pro danového poradce, danové poradenskou spole¢nost nebo komoru
jinak nez v zakladnim pracovnépravnim vztahu.

(2) Disciplinarnim provinénim, nejde-li o trestny ¢in, je

a) zavazné nebo opakovanéporuSeni povinnosti podle tohoto zakona nebo jiného zékona
upravujiciho préva a povinnosti danového poradce pii poskytovani danového poradenstvi
danovym poradcem s vyjimkou poruSeni povinnosti podle zdkona o nékterych opatienich
proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu a

b) poruseni povinnosti stanovené osobé podle odstavce 1, které ma znaky prestupku podle
zakona o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosu z trestné Cinnosti a financovani
terorismu s vyjimkou piestupku podle § 50 tohoto z&kona.

(3) Plati, ze se danovy poradce dopustil zavazného poruseni povinnosti podle tohoto
zakona, uvedl-li jako zadatel v zadosti o vykonani kvalifikaéni zkousky nebo jeji Casti
védomé nepravdivé nebo neuplné udaje, na zaklad¢ nichz byl ke kvalifikacni zkouSce nebo
jeji casti pripusten.

(4) Danovému poradci lze za disciplinarni provinéni podle odstavce 2 pism. a) uloZit
nékteré z téchto disciplinarnich opatieni:

a) pisemné napomenuti,

b) pokutu az do vyse 100 000 K¢,

C) pozastaveni vykonu danového poradenstvi az na dobu jednoho roku,
d) wvyskrtnuti ze seznamu.

(5) Za disciplinarni provinéni podle odstavce 2 pism. a) lze uloZit pouze jedno
disciplinarni opatfeni.
(6) Na disciplinarni provinéni podle odstavce 2 pism. b) se pouziji obdobné ustanoveni
zakona
a) o n¢kterych opatienich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu
upravujici skutkové podstaty prestupki a spravni tresty, které za n¢ Ize ulozit, a
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b) upravujiciho odpovédnost za piestupky a fizeni 0 nich upravujici podminky odpovédnosti
za prestupek, druhy spravnich trest a ochrannych opatieni a zasady pro jejich ukladani.

(7) Umoznuje-li zakon o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti
a financovani terorismu uloZeni trestu zakazu Cinnosti, lze pro Gcely disciplinarniho fizeni
podle odstavce 2 pism. b) namisto zakazu Cinnosti ulozit jedno z disciplinarnich opatieni
podle odstavce 4 pism. ¢) nebo d).

(8) Pokuta je prijmem komory.*.

12. V § 13 odstavec 1 zni:

»(1) O ulozeni disciplinarniho opatieni rozhoduje disciplinarni komise komory Vv fizeni
zahajeném na névrh dozor¢i komise komory. Navrh na zahdjeni fizeni mize byt podan do

a) 6mésicu ode dne, kdy se dozor¢i komise komory 0 disciplinarnim provinéni dozvédéla,
nejpozdéji vsak do 3let ode dne, kdy kdisciplinarnimu provinéni doslo, jde-li
0 disciplinarni provinéni podle § 12 odst. 2 pism. a),

b) dne zaniku disciplinarni odpovédnosti, jedna-li se disciplinarni provinéni podle § 12 odst.
2 pism. b).“.

13. V §13 odst. 2 se slova ,,dafiovy poradce® nahrazuji slovy ,,0soba, proti které se fizeni
vede,”, slovo ,,slySen” se nahrazuje slovem ,,slySena“ a slovo ,,mu* se nahrazuje slovem

=re

o)l

14. 'V § 13 se dopliuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) V fizeni 0 sankcich za disciplinarni provinéni podle § 12 odst. 2 pism. b) se pouZziji
obdobné ustanoveni upravujici dokazovani a zajisténi Gcelu a prib&hu fizeni podle zédkona
0 odpoveédnosti za ptestupky a fizeni 0 nich a spravniho fadu.*.

15. 'V § 14se odstavec 1 zrusuje.
Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavce 1 a 2.

16. V 8§14 odst. 1 véte prvni se za slovo ,,odvolani vkladaji slova ,,proti rozhodnuti
disciplinarni komise komory*“.

17. 'V § 14 se odstavec 2 vcetné poznamky pod Carou €. 4 zruSuje a zaroven se zruSuje
oznaceni odstavce 1.

CL. X111

Prechodna ustanoveni
1. Podminku bezthonnosti skute¢ného majitele obchodni spolecnosti nebo druzstva
vykonavajicich danové poradenstvi a fyzické osoby, ktera je ¢lenem jejich statutarniho
orgdnu, zastupcem pravnické osoby vtomto orgdnu anebo Vv postaveni obdobném
postaveni ¢lena statutarniho organu podle 8 3 odst. 6 zakona ¢. 523/1992 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, nemusi obchodni spolecnost nebo
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druzstvo vykonavajici danové poradenstvi plnit po dobu 90 dnii ode dne nabyti G¢innosti
tohoto zakona.

2. Rizeni pravomocné neukonéené prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona se dokon¢i
podle zdkona ¢. 523/1992 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zakona, a zakona ¢. 253/2008 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zakona.

CAST SEDMA
Zména zakona o advokacii

ClL. XIV

Zakon ¢. 85/1996 Sh., o advokacii, ve znéni zakona ¢. 210/1999 Sb., zadkona ¢. 120/2001
Sb., zakona &. 6/2002 Sh., zakona &. 228/2002 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod
¢. 349/2002 Sb., zakona ¢&. 192/2003 Sh., zakona &. 237/2004 Sb., zékona &. 284/2004 Sb.,
zakona ¢. 555/2004 Sb., zakona ¢. 205/2005 Sb., zakona ¢. 79/2006 Sb., zakona ¢. 312/2006
Sh., zakona ¢&.296/2007 Sh., zakona ¢&.254/2008 Sb. zakona ¢.314/2008 Sb., zdkona
¢. 219/2009 Sb., zakona ¢&. 227/2009 Sb., zakona ¢. 214/2011 Sb., zékona ¢&. 193/2012 Sb.,
zakona ¢. 202/2012 Sb., zakona ¢. 303/2013 Sh., zakona ¢. 258/2017 Sb., zakona ¢&. 94/2018
Sh., zakona ¢. 111/2019 Sb. a zakona ¢. 277/2019 Sb., se méni takto:

1. V815 se na konci odstavce 1 dopliuje véta ,,.Skuteénym majitelem podle zakona
o n&kterych opatifenich proti legalizaci vynosu Z trestné ¢innosti _a financovani
terorismua fyzickou osobou, ktera je v postaveni obdobném postaveni ¢lena statutarniho
organutakovéto spole¢nosti, miize byt jen osoba bezihonna.“.

CELEX: 32015L0849

¢

V'§ 15 odst. 1 doplnit carku za slovem ,,spolecnosti “.

2. V815 odst. 1vété druhé se slova ,,0 nékterych opatienich proti legalizaci vynosu
z trestné ¢innosti a financovani terorismu® nahrazuji slovy ,,upravujiciho evidenci
skute¢nych majiteld“.

CELEX: 32018L0843

3. V817 sezaslovo ,,postupuje* vklada slovo ,,zejména*.

4. 'V 832 odstavcel a 2 zngji:

»(1) Za karné provinéni jsou karné odpoveédni

a) advokat,

b) advokatni koncipient,

€) zaméstnanec advokata, spoleCnosti, zahrani¢ni spolecnosti nebo Komory nebo osoba,
ktera je pro advokata, spolecnost, zahrani¢ni spolecnost nebo Komoru ¢inné jinak nez
v z&kladnim pracovnépravnim vztahu (dale jen ,,zaméstnanec v advokacii”).

(2) Kérnym provinénim je
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a) zavazné nebo opétovné zavinéné poruSeni povinnosti stanovenych advokatovi nebo
advokatnimu koncipientovi timto nebo zvI&stnim zdkonem s vyjimkou zakona o n¢kterych
opatfenich proti legalizaci vynosu ztrestné c¢innosti a financovani terorismu nebo
stavovskym ptedpisem,

b) poruseni povinnosti, které ma znaky prestupku podle zakona o nékterych opatienich proti
legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu s vyjimkou piestupku podle
§ 50 tohoto z&kona.".

5. V832 odst. 5 vété prvni se slovo ,,nebo* zruSuje a za slovo ,,koncipientovi* se vkladaji
slova ,,nebo zaméstnanci v advokacii*.

6. V8§32 se dopliyji odstavce 9 a 10, které zn&ji:

»(9) Na karné provinéni podle odstavce 2 pism. b) se

a) nepouZiji odstavec 3 pism. a) aZ c) a f), odstavec 4 pism. a) aZ c), odstavec 7 a § 35b a
b) pouziji obdobn¢ ustanoveni

1. z&kona o nekterych opatienich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani
terorismu upravujici skutkové podstaty prestupki a spravni tresty, které za né lze
uloZit, a

2. zékona upravujiciho odpovédnost za piestupky a fizeni 0 nich upravujici podminky
odpovédnosti za ptestupek, druhy spravnich trestli a ochrannych opatieni a zasady pro
jejich ukladani.

(10) Umoznuje-li zakon o né&kterych opatienich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti
a financovani terorismu ulozeni trestu zdkazu ¢innosti, 1ze pro ucely karného fizeni namisto
zakazu ¢innosti ulozit jedno z karnych opatieni podle odstavce 3 pism. d), €) nebo g) nebo
podle odstavce 4 pism. d).”.

7. 'V 8§33 odst. 1 se slovo ,,nebo” nahrazuje ¢arkou, za slovo ,,koncipient” se vkladaji slova
,,nebo zaméstnanec v advokacii,“a za slovo ,,proti* se vklada slovo ,,nimz*“.

8. 'V 8§33 odstavec 2 zni:

,»(2) Karna zaloba musi byt podana do

a) jednoho roku ode dne, kdy se karny Zalobce o0 karném provinéni dozvéd¢l, nejpozdéji vsak
do 3let ode dne, kdy ke karnému provinéni doslo, jedna-li se 0 karné provinéni podle § 32
odst. 2 pism. a),

b) dne zaniku karné odpovédnosti, jedna-li se 0 karné provinéni podle § 32 odst. 2 pism. b).“.

9. V8§33 odstavec 6 zni:

»(6) V karném fizeni 0 karném provinéni se pouziji obdobn¢ ustanoveni upravujici
zajisténi Gcéelu a pribéhu fizeni podle spravniho fadu. Poiradkovd pokuta je piijmem
komory.*.
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10. V 834a odst. 2se za slovo ,koncipient® vkladaji slova ,nebo zaméstnanec
v advokacii®.

11. 'V §35q odst. 2 se za slovo ,let” vkladaji slova ,,;8 32 odst. 9 a 10 se pouZiji obdobné&*.

12. 'V 846 odst. 4 se slova ,,a advokatnimi koncipienty” nahrazuji slovy ,,, advokatnimi
koncipienty a zaméstnanci v advokacii* a slova ,,a advokatni koncipienti“ se nahrazuji
slovy ,,, advokatni koncipienti a zamé&stnanci v advokacii*.

Cl. XV

Prechodnd ustanoveni
1. Podminku bezahonnosti skute¢ného majitele a fyzické osoby, kterd je v postaveni
obdobném postaveni ¢lena statutarniho organu, podle § 15 odst. 1 zakona ¢. 85/1996 Sb.,
ve znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, nemusi vetfejna obchodni
spole¢nost, komanditni spole¢nost nebo spole¢nost S ru¢enim omezenym vykonavajici
advokacii plnit po dobu 90 dnti ode dne nabyti u¢innosti tohoto zadkona.

2. Rizeni pravomocné neukonéené piede dnem nabyti Giinnosti tohoto zakona se dokongi
podle zdkona ¢. 85/1996 Sb., ve znéni u¢inném pirede dnem nabyti ucinnosti tohoto
zakona, a zakona ¢. 253/2008 Sb., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti G€innosti tohoto

zékona.

CAST OSMA

Zména ziakona o dani z pridané hodnoty
CL. XVI

Zakon ¢. 235/2004 Sb., o dani z ptidané hodnoty, ve znéni zdkona ¢. 635/2004 Sb.,
zakona ¢. 669/2004 Sb., zakona ¢. 124/2005 Sb., zakona ¢. 215/2005 Sb., zakona ¢. 217/2005
Sb., zakona ¢. 377/2005 Sb., zakona ¢. 441/2005 Sb., zakona ¢. 545/2005 Sb., zakona ¢.
109/2006 Sb., zakona ¢. 230/2006 Sb., zakona ¢. 319/2006 Sb., zakona ¢. 172/2007 Sb.,
zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 270/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zadkona ¢. 124/2008
Sb., zakona &. 126/2008 Sb., zakona &. 302/2008 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného
pod €. 54/2009 Sb., zakona ¢. 87/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 362/2009 Sb.,
zakona ¢. 489/2009 Sb., zakona €. 120/2010 Sb., zakona ¢. 199/2010 Sb., zakona ¢. 47/2011
Sb., zakona ¢. 370/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢. 457/2011 Sb., zakona ¢.
18/2012 Sb., zakona ¢. 167/2012 Sb., zakona ¢. 333/2012 Sb., zakona ¢. 500/2012 Sb., zakona
¢. 502/2012 Sb., zékona ¢. 241/2013 Sb., zdkonného opatieni Sendtu ¢. 344/2013 Sb., zdkona
¢. 196/2014 Sb., zakona ¢. 262/2014 Sb., zakona ¢. 360/2014 Sb., zakona ¢. 377/2015 Sb.,
zakona ¢. 113/2016 Sb., zakona ¢. 188/2016 Sb., zakona ¢. 243/2016 Sb., zakona ¢. 298/2016
Sb., zakona ¢. 33/2017 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlageného pod &. 40/2017 Sb., zakona
¢. 170/2017 Sb., zakona ¢. 225/2017 Sb., zakona ¢. 371/2017 Sb., zakona ¢. 283/2018 Sb.,
zakona ¢. 6/2019 Sb., zakona ¢. 80/2019 Sb., zakona ¢. 256/2019 Sb. a zakona ¢. .../2020 Sb.,
se méni takto:

1. 'V 8§36 odst. 6 pism. d) se slova ,,virtudlni ménou* nahrazuji slovy ,,virtudlnim aktivem*
aza slovo ,terorismu* se vkladaji slova ,,s vyjimkou poskytnuti Uplaty virtualnim
aktivem, které je plnénim osvobozenym od dané podle § 54 az 55*.
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2. 'V 8§ 109 odst. 2 pism. d) se slova ,,virtudlni ménou* nahrazuji slovy ,virtualnim
aktivem*.

CELEX: 32015L0849, 3201810843

CL XVII
Piechodné ustanoveni

Podle ustanrevent § 109 odst. 2 pism. d) zakona ¢. 235/2004 Sb., ve znéni uc¢inném ode
dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, a § 4 odst. 9 zdkona ¢. 253/2008 Sb., o nékterych
opatfenich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu,ve znéni G€inném
ode dne nabyti uCinnosti tohoto zakona, se postupuje u zdanitelného plnéni, jehoz den
uskutecnéni nastal pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zdkona, pokud den pfijeti uplaty nebo
jeji casti za toto plnéni nastane ode dne nabyti ti¢innosti tohoto zakona.

CAST DEVATA
Zména insolvenéniho zakona

CL. XV

Zakon ¢. 182/2006 Sb., o Upadku a zptsobech jeho feseni (insolvenéni zdkon), ve znéni
zakona ¢.312/2006 Sh., zakona ¢&.108/2007 Sb., zakona ¢&.296/2007 Sh., zakona
¢. 362/2007 Sb., zakona ¢.301/2008 Sbh., zakona ¢. 458/2008 Sh., zakona ¢&. 7/2009 Sb.,
nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod &. 163/2009 Sb., zakona ¢&. 217/2009 Sh., zakona
&.227/2009 Sb., zékona ¢&.285/2009 Sbh., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného
pod &. 241/2010 Sh., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod ¢&.260/2010 Sb., zakona
¢. 409/2010 Sb., zadkona ¢. 69/2011 Sb., zdkona ¢&. 73/2011 Sb., zdkona ¢. 139/2011 Sb.,
zdkona ¢.188/2011 Sh., zakona ¢&.466/2011 Sb., zakona ¢&.167/2012 Sh., zakona
¢. 334/2012 Sh., zakona ¢. 396/2012 Sh., zakona ¢.399/2012 Sb., zakona ¢&. 45/2013 Sb.,
zakona ¢.185/2013 Sh., zakona ¢&.294/2013 Sb., zadkona ¢&.375/2015 Sh., zakona
¢. 377/2015 Sh., zakona ¢. 298/2016 Sh., zakona ¢. 64/2017 Sh., zakona ¢&. 183/2017 Sb.,
zakona ¢. 291/2017 Sb., zakona ¢. 182/2018 Sbh., zakona ¢. 307/2018 Sb., zakona ¢. 31/2019
Sh., zakona ¢. 80/2019 Sb. a zakona ¢. 230/2019 Sb., se méni takto:

1.  V §177 odst. 2 se slova ,zvlastniho zakona®”, a diivod, pro ktery se podle zvlastniho
zékona®” takovd osoba povazuje za skute¢ného majitele“ nahrazuji slovy
»Zakonaupravujiciho  evidenci  skuteénych  majitell, aUdaje o skute¢nostech
zakladajicich postaveni skuteéného majitele”.

CELEX: 32018L0843

2. V8177 odst. 3véteé prvni se slova ,,, a¢ ma skutecného majitele podle zvlastniho
zakona®" zrusuiji.

3.V 8177 se odstavec 4 zruSuje.
Dosavadni odstavce 5 aZ 7 se oznacuji jako odstavce 4 aZ 6.
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4. V8177 odst. 5 se slova ,,odstavcich 2 az 4“ nahrazuji slovy ,,0dstavci 2 nebo 3“.

5. V8177 odst. 6 se slova ,,odstavcu 3 a 4“ nahrazuji slovy ,,odstavce 3.
CAST DESATA
Zména zakona 0 vysSich soudnich tGfednicich a vysSich urednicich statniho zastupitelstvi

Cl. XIX

V 811 zékona ¢.121/2008 Sb., o vyssich soudnich tufednicich a vyssich ufednicich
statniho zastupitelstvi a 0 zméné souvisejicich zakonu, ve znéni zdkona ¢&. 396/2012 Sb.
a zékona ¢. 293/2013 Sh., se na konci pismene c¢) dopliuje bod 6, ktery zni:

,0. fizeni ve vécech evidence skuteénych majiteld,*.

CAST JEDENACTA

Zména zakona o auditorech
CL XX

Zakon ¢. 93/2009 Sh., o auditorech a 0 zméné nékterych zakoni (zakon o auditorech),
ve znéni zdkona ¢&. 227/2009 Sb., zakona ¢. 139/2011 Sb., zakona ¢. 188/2011 Sh., zakona
¢.420/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢&. 52/2012 Sh., zakona ¢&. 167/2012 Sb.,
zakona ¢. 334/2014 Sb., zakona ¢. 221/2015 Sb., zakona ¢. 375/2015 Sb., zadkona ¢. 298/2016
Sh., zakona ¢.299/2016 Sb., zakona ¢. 183/2017 Sb., zakona ¢&. 94/2018 Sb..a zdkona ¢.
367/2019 Sb.a zakona ¢. 33/2020 Sb., se méni takto:

1. V85odst. 1pism. d) se za slova ,,jejiho fidiciho organu® vkladaji slova ,,a zastupci
pravnickych osob, které jsou ¢lenem tidiciho organu,” aslova ,,; pro posuzovani
beztihonnosti ¢lena Fidiciho organu, ktery neni auditorem, plati § 4 odst. 2 pism. a) a b)
a 8 5 odst. 4 pism. a) a b) obdobné* se zrusuji.

CELEX:32015L0849

2.V §5senakonci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno i), které zni:

»1) jeji skute¢ny majitel podle zdkona 0 nékterych opatienich proti legalizaci vynosu z trestné
ginnosti a financovani terorismu (dale jen ,.skuteény majitel*) je bezuhonny.“.

CELEX: 32018L0843

3.V 85odst.1 pism. i) se slova ,,0 nékterych opatienich proti legalizaci vynosu z trestné
innosti a financovani terorismu* nahrazuji slovy ,,upravujiciho evidenci skute¢nych

majitela”.
CELEX:32015L0849

4. 'V 85odst. 2 se na konci textu véty prvni dopliiuji slova ,,a i)*.
CELEX:32015L0849
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5.V 85odst. 7se za slovo ,,organu* vkladaji slova ,,Zadatele, zastupce pravnické osoby,
ktera je ¢lenem fidiciho organu Zadatele, a skutecného majitele zadatele™.

6. V87 odst. 3 pism. d) se za text ,,d)* vkladaji slova ,,nebo i)*“.
CELEX:32015L0849

7. 'V §14aodst. 1 pism. f) se zruSuje slovo ,,nebo*.

8. V §14a se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje slovem ,,,nebo* a doplituje se pismeno
h), které zni:

,»N) skute¢ni majitelé této auditorské spole¢nosti.”.
CELEX:32014L0056

9. V8§ 15Db se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Za poruseni povinnosti zachovéavat mlcenlivost se dale nepovazuje poskytnuti
informaci osobami podle odstavcel a ¢l. 22 a 34 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢.537/2014 o skute¢nostech, které nejsou vetejné znamy, piislusnému organu podle
zakona o nékterych opatienich proti legalizaci vynost Zztrestné cCinnosti a financovani
terorismu nebo jiného pravniho ptedpisu upravujiciho provadéni mezinarodnich sankci za
ucelem udrzovani mezinarodniho miru a bezpecnosti, ochrany zaékladnich lidskych prav
a boje proti terorismu.*.

10. 'V 8 24d odst. 1 se za pismeno f) vklada nové pismeno g), které zni:

,»0) i€ skuteénym majitelem kontrolované auditorské spole¢nosti,”.

Dosavadni pismena g) a h) se oznacuji jako pismena h) a i).
CELEX:32014L0056

11. V 8 24d odst. 1 pism. h) se text ,,f)* nahrazuje textem ,,g)*.

12. §25a25a véetné nadpist znéji:
2325

Karna provinéni a kiarna opatieni

(1) Karnym provinénim je

a) zavinéné poruSeni povinnosti stanovené timto zakonem, jinym pravnim piedpisem
upravujicim vykon auditorské ¢innosti, etickym kodexem, vnitinimi ptedpisy Komory,
auditorskymi standardy podle § 18, které¢ neni piestupkem podle hlavy XI,

b) poruseni povinnosti, které ma znaky prestupku podle zakona 0 né€kterych opatfenich proti
legalizaci vynosu z trestné Cinnosti a financovani terorismu s vyjimkou piestupku podle
§ 50 téhoz zékona.
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(2) Za karné provinéni podle odstavce 1 pism. a) je karn¢ odpovédny statutarni auditor.
Za karné provinéni podle odstavce 1 pism. b) jsou karn¢ odpovédni

a) auditorska spole¢nost,

b) statutarni auditor vykonavajici auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni tcet,

€) zaméstnanec Komory, auditorské spole¢nosti nebo statutarniho auditora vykonavajiciho
auditorskou ¢innost vlastnim jménem a na vlastni ucet,

d) osoba ¢inna pro Komoru, auditorskou spole¢nost nebo statutarniho auditora
vykonavajiciho auditorskou c¢innost vlastnim jménem ana vlastni et jinak nez
v zakladnim pracovnépravnim vztahu.

(3) Za karné provinéni podle odstavce 1 pism. a) lze ulozZit

a) napomenulti,

b) vefejné napomenuti,

c) pokutu do vySe 1 000 000 K¢,

d) zakaz vykonu auditorské ¢innosti na dobu nejdéle 5 let nebo

e) vylouceni z vykonu funkce ¢lena fidiciho organu auditorské spole¢nosti na dobu nejdéle
3 roky.

(4) Karné opatieni podle odstavce 3 pism. a) nelze ulozZit spolu s karnym opatienim podle
odstavce 3 pism. b) a karné opatieni podle odstavce 3 pism. b) nelze uloZit spolu s karnym
opatienim podle odstavce 3 pism. c).

(5) Na kéarné provinéni podle odstavce 1 pism. b) se obdobné pouziji ustanoveni zakona
0 nékterych opatfenich proti legalizaci vynosu z trestné Cinnosti a financovani terorismu
upravujici skutkové podstaty prestupki a spravni tresty, které za né lze ulozit, a zakona
upravujicitho odpovédnost za ptestupky a fizeni 0 nich upravujici podminky odpovédnosti za
piestupek, druhy spravnich trestii a ochrannych opatieni a zasady pro jejich ukladani.

§ 25a

Jin& opatfeni

(1) Za poruSeni povinnosti podle § 21 odst. 7 muze Komora ulozit statutarnimu
auditorovi vykondvajicimu auditorskou Cinnost vlastnim jménem ana vlastni ucet nebo
auditorské spole¢nosti jiné opatfeni. Na ulozeni jiného opatieni se pouZzije obdobné § 25 odst.
3 s tim, ze pokutu podle § 25 odst. 3 pism. ¢) Ize ulozit do vyse 10 000 000 K¢.

(2) Za poruseni povinnosti stanovené timto zdkonem, jinym pravnim piedpisem
upravujicim vykon auditorské Cinnosti, etickym kodexem, vnitinimi ptedpisy Komory,
auditorskymi standardy podle § 18 u¢inéném pii Cinnosti auditorské spoleénosti, které neni
karnym provinénim statutarniho auditora nebo ptestupkem podle hlavy XI, ulozi Komora této
auditorské spolecnosti jiné opatieni. Na ulozeni jiného opatfeni se pouzije obdobné § 25
odst. 3 s tim, Ze pokutu podle 8 25 odst. 3 pism. ¢) 1ze ulozit do vyse 10 000 000 K¢&.*.

13. Za § 25a se vklada novy § 25aa, ktery vcetné nadpist zni:
8 25aa
Zvlastni ustanoveni ke kdrnym a jinym opatienim

(1) Podrobnosti tykajici se postupu Komory v fizeni 0 uloZeni kdrného a jiného opatieni
upravuje karny fad, ktery je vnitinim ptedpisem Komory.
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(2) Rozhodnuti o uloZeni karného ajiného opatfeni vefejného napomenuti vykona
Komora zvetejnénim na svych internetovych strankach. Toto rozhodnuti je vykonano dnem,
kdy bylo zvefejnéno. Obsah vefejného napomenuti ur¢i karnd komise Komory timto
rozhodnutim. Na internetovych strankach je rozhodnuti zvefejnéno az do uplynuti doby
potiebné pro jeho zahlazeni.

(3) Pokuta uloZenav tizeni podle § 26 je pfijmem Komory.“.
14. Nadpis § 26 zni:, Rizeni 0 uloZeni opatieni*.

15. 'V § 26 odst. 1 se za text ,,§ 25" vkladatext ,,a 25a“a slova ,,, organu statniho dozoru* se
zruduji.

16. V 8§26 odst. 2 se za slovo ,,provinéni* vkladaji slova ,,podle § 25 odst. 1“, za slova
,»,0dst. 1 nebo“ se vklada slovo ,,za* atext ,,.825 odst. 3a4* se nahrazuje textem
.8 25a“.

17. 'V 8 26 se na konci tvodni ¢asti ustanoveni odstavce 3 dopliuje slovo ,,také®.
18. 'V § 26 odst. 3 se na konci pismene a) dopliuje slovo ,,nebo*.
19. 'V § 26 odst. 3 pism. b) se slovo ,,, nebo* nahrazuje te¢kou a pismeno ¢) se zruSuje.

20. 'V § 26 odstavec 5 zni:

»(5) Ucastniky fizeni zah4jeného na navrh jsou navrhovatel a auditor. V fizeni zahdjeném
z moci Ufedni je Gi€astnikem fizeni pouze auditor..

21. 'V §26 odst. 6vété prvni se za text ,,8 25 vkladaji slova ,,a25a* avéta druha se
zrusuje.

22. 'V 8§ 26 se odstavec 7 zrusuje.
Dosavadni odstavce 8 a 9 se oznacuji jako odstavce 7 a 8.

23. 'V § 26 odstavec? zni:
»(7) UloZila-li karna komise Komory rozhodnutim auditorovi karné nebo jiné opatieni,

ulozi ve vyrokové ¢asti tohoto rozhodnuti auditorovi soucasné ndhradu naklada fizeni, které
nese Komora. VySe nahrady mtze ¢init nejvyse 6 000 K¢.*.

24. Nadpis § 27 zni: ,,Zahlazeni karného nebo jiného opatieni®.
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25. 'V 827 odst. 1 vété prvni se za slovo ,uloZeni* vklada slovo ,.karného®, ¢islo ,,1¢ se
nahrazuje ¢islem ,,3%, za slova ,,c) se* se vklada slovo ,.karné*, ve vété druhé se slova
,,Opatfeni uvedené v nahrazuji slovy ,,Karné opatfeni ulozené podle*, &islo ,,1° se
nahrazuje cislem ,,3“, slova ,,opatfeni zdkazu*“ se zruSuji a dopliiuje se véta tieti ,,Na
zahlazeni jiného opatfeni se toto ustanoveni pouzije obdobné.*.

26. V827 odst. 2se za slovo ,Bylo-li“ vkladaji slova ,karné nebo jiné“, za slovo
»dopustil“ se vklada slovo ,,karného* ana konci textu se dopliuji slova ,,podle § 25
odst. 1 nebo poruseni povinnosti podle § 25a“.

27. 'V 827 odst. 3se za slovo ,,Zahlazené* vkladaji slova ,karné nebo jiné“ aza slovo
Hrejstiiku’ se vkladaji slova ,,ani na internetovych strankdch Komory*.

28. Nadpis 8§ 27a zni: ,,Zveiejnéni rozhodnuti 0 uloZeni karného nebo jiného opatieni®.

29. V 8§27ao0dst. 1 az 4 a6 a7 seslova , karném provinéni“ nahrazuji slovy ,,uloZeni karného
nebo jiného opatieni®.

30. V §27a odst. 5 se slova ,.karném provinéni auditora“ nahrazuji slovy ,,ulozeni karného
nebo jiného opatieni auditorovi®, slovo ,,ulozeni* se nahrazuje slovy ,ulozené karné
nebo jiné* a slova ,,, pfipadné prohlaseni neviny* se zruSuji.

31. V 8§35 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

32. 'V § 36 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 2 a 3.

33. 'V § 39b odst. 2 se véta tieti zrusuje.

34. 'V § 39c odst. 3 se véta tfeti zruSuje.

35. V § 47 odstavecl zni:

»(1) Komora zaregistruje Vv rejstiiku auditora ze tieti zemé nebo auditorskou osobu ze
tieti zemé, ktefi predloZi zpravu auditora tykajici se ucetni zavérky a konsolidované ucetni
zaverky spoleCnosti ze treti zemée. Za spoleCnost ze tfeti zemé je povazovana spole¢nost se
sidlem ve tfeti zemi, jejiZ cenné papiry jsou K rozvahovému dni pfijaty K obchodovani na
regulovaném trhu, s vyjimkou piipadu, kdy spole¢nost vydavd pouze dluhopisy nebo jim
obdobné cenné papiry predstavujici pravo na splaceni dluzné ¢astky pfijaté k obchodovani na
regulovaném trhu
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pied 31. prosincem 2010 a je-li jmenovita hodnota takového cenného papiru nejméné 50
000 EUR nebo v ptipadé dluhopist se jmenovitou hodnotou vyjadienou V jiné méné, ktera
se ke dni jejich vydani rovna nejméné Castce odpovidajici 50 000 EUR pii pfepoctu
kursem devizového trhu vyhlaenym Ceskou narodni bankou proden jejich vydani,

po 31. prosinci 2010 a je-li jmenovita hodnota takového cenného papiru nejméné 100 000
EUR nebo v pfipadé dluhopist se jmenovitou hodnotou vyjaddfenou V jiné méné, ktera se
ke dni jejich vydani rovna nejméné ¢astce odpovidajici 100 000 EUR pfi prepoctu kursem
devizového trhu vyhlaSenym Ceskou narodni bankou pro den jejich vydani.“.

CELEX: 32014L0056

36.

37.

38.

39.

V § 49e se vklada novy odstavec 1, ktery zni:
(1) Ucastnikem fizeni o prestupku je obvinény.“.
Dosavadni odstavce 1 az 3 se oznacuji jako odstavce 2 az 4.

V § 49¢e odst. 2 se na konci tivodni ¢asti ustanoveni dopliuje slovo ,,také®.

V § 49¢ odst. 4 se slova ,,Pfijem z pokut™ nahrazuji slovy ,,Pokuta ulozena v fizeni o
prestupku®.

§ 50 vcetn¢ nadpisu zni:

»8 50
Vztah K jinym pravnim piedpisim

(1) Na karné provinéni a poruseni povinnosti podle § 25a se obdobné pouziji ustanoveni

zakona upravujiciho odpovédnost za prestupky a fizeni o nich.

(2) PoZadavky na opravnénou ufedni osobu podle zakona upravujiciho odpovédnost za

ptestupky a fizeni o nich se nepouZziji na ¢lena karné komise, ¢lena disciplinarniho vyboru,
pokud neni jeho piedsedou, a ¢lena Prezidia.

40.

(3) PIni-li auditor v souvislosti s auditorskou ¢innosti u ucetni jednotky povinnosti
pozadované zakonem o nékterych opatienich proti legalizaci vynost z trestné Cinnosti
a financovani terorismu, nepovazuje se toto plnéni povinnosti za auditorskou ¢innost.*.

Cl. XXI

Prechodnaustanoveni
Podminku bezthonnosti skute¢ného majitele a zastupce pravnické osoby, ktera je ¢lenem
fidiciho organu podle 8 5 odst. 1 pism. d) a i) zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni u¢inném
ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona, nemusi auditorska spole¢nost plnit po dobu 90
dnti ode dne nabyti G¢innosti tohoto zékona.

Rizeni pravomocné neukonéené prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona se dokon¢i
podle zékona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni U¢inném piede dnem nabyti ucinnosti tohoto
zékona, a zakona €. 253/2008 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem nabyti u€innosti tohoto
zékona.
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3. U kontroly kvality pravomocné neukoncené prede dnem nabyti Gi€innosti tohoto zédkona
se ve véci podminek pro provedeni kontroly kvality kontrolorem kvality podle § 24d
odst. 1 postupuje podle zakona ¢. 93/2009 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

CAST DVANACTA

Zména danového radu

CL XXII

V § 53 odst. 1 zdkona ¢. 280/2009 Sb., danovy fad, ve znéni zakona ¢. 458/2011 Sh., zakona
¢. 344/2013 Sb., zakona ¢&. 368/2016 Sb., zdkona &. 170/2017 Sb.a zakona ¢&. 94/2018 Sbh., se
na konci pismene c) dopliiuje bod 4, ktery zni:,,4. ozndmeni nesrovnalosti podle zakona
upravujiciho evidenci skute¢nych majiteld,”.

CELEX: 32018L0843

CAST TRINACTA
Zména zakona o ob&hu bankovek a minci a 0 zméné zakona & 6/1993 Sh., 0 Ceské
narodni bance
CL XXIII

Zakon ¢&.136/2011 Sb., o ob&hu bankovek a minci a o zméné zakona ¢&.6/1993 Sh.,
0 Ceské narodni bance, ve znéni pozd&jsich piedpisti, ve znéni zdkona &.254/2012 Sh.,
zdkona ¢.278/2013 Sb., zakona ¢.323/2016 Sbh., zakona ¢.183/2017 Sb. azakona
¢. 89/2018 Sb., se méni takto:

1. V8§16 odst. 1 pism. d) se za slovo ,,majitel* vkladaji slova ,,podle zakona upravujiciho
evidenci skute¢nych majiteld (dale jen ,,skuteény majitel*)™.

2. 'V 816 se odstavec 2 zrusuje.
Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 2 a 3.
CAST CTRNACTA
Zména ziakona 0 mezinarodni spolupraci pri spravé dani

Cl. XXIV

Zéakon ¢.164/2013 Sb., o mezinarodni spolupraci pii spravé dani a 0 zméné dalSich
souvisejicich zakoni, ve znéni zakona ¢.344/2013 Sb., zékona ¢. 105/2016 Sb., zékona
¢. 188/2016 Sh., zakona ¢&.92/2017 Sb., zakona ¢&.305/2017 Sh.,azakona ¢.80/2019
Sh.a zakona ¢. .../2020 Sb., se méni takto:

1. V81 odst. 4 pismeno a) zni:
,»a) penézité plnéni, které zakon oznacuje jako dan,”.
CELEX: 32011L0016
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2.V 81odst. 4 se pismena b) aZ f) zruduji.

Dosavadni pismena g) az i) se oznacuji jako pismena b) az d).

3. V8lodst. 4se vpismeni c) slova ,pismen a) aZz g)* nahrazuji slovy ,,pismene a)
nebo b)“.

4. V81lse na konci odstavce 5tecka nahrazuje Carkou a dopliiuje se pismeno c),
kterévéetné poznamky pod ¢arou €. 3 zni:

,»,C) mezinarodni spolupraci pfi spravé dani v rozsahu, v jakém ji upravuje pfimo pouzitelny
piedpis Evropské unie®.

*Nafizeni Rady (EU) &.904/2010 ze dne 7. ¥jna 2010 o spravni spolupraci a boji proti
podvodiim Vv oblasti dan¢ z piidané hodnoty (pfepracovani), v platném znéni.

Nafizeni Rady (EU) ¢.389/2012 ze dne 2. kvétna 2012 ospravni spolupréci
Vv oblastispotiebnich dani a 0 zruSeni natizeni (ES) ¢. 2073/2004, v platném znéni.”.

CELEX: 32011L0016

5. 'V §13d odstavec 2 zni:

,»(2) Ovladajici osobou se pro tcely tohoto zakona rozumi skute¢ny majitel podle zakona
upravujiciho evidenci skute¢nych majiteld.”.

6. V8§ 13n se dopliuje odstavec 3, ktery zni:
»(3) Spravce dan¢ miize majiteli uctu nebo jeho ovladajici osobé ulozit pokutu za nesplnéni
povinnosti nepenézité povahy také, pokud pii provéfovani nebo zjistovani umyslné uvede
Vv Cestném prohlaseni nespravny uda;j.*.

CAST PATNACTA

Zména zakona 0 sménarenské ¢innosti
CL. XXV

V 8 6 odst. 2 zakona ¢&. 277/2013 Sb., 0 sménarenské ¢innosti, ve znéni zakona ¢. 5/2019
Sh., se slova ,,0 nékterych opatfenich proti legalizaci vynosu zZ trestné ¢innosti a financovani
terorismu* nahrazuji slovy ,,upravujiciho evidenci skuteénych majitela”.

CELEX: 32018L0843

CAST SESTNACTA
Zména zakona 0 zvlastnich rizenich soudnich

ClL. XXVI

Zakon ¢. 292/2013 Sb., o zvlastnich fizenich soudnich, ve znéni zakona ¢. 87/2015 Sb.,
zakona ¢. 161/2016 Sb., zakona ¢. 189/2016 Sb., zakona ¢&. 298/2016 Sb., nalezu Ustavniho
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soudu, vyhlaSeného pod¢. 334/2016 Sh., zdkona ¢&. 460/2016 Sbh., zékona ¢. 296/2017 Sb.,
zakona ¢. 303/2017 Sb. a zakona ¢. .../2020 Sb., se méni takto:

1. 'V 81odst. 2se za slovo ,mladeze* vkladaji slova ,,, fizeni podle zakona upravujiciho
evidenci skutecnych majitelt”.

2. V83 odSE. 2 pism. h) se za slova ,,Ceské advokav’ltni komory* dopliuji slova ,,, Notaiské
komory Ceské republiky, Komory auditori Ceské republiky, Exekutorské komory
Ceské republiky*.

3. Vnadpisu §341 se slova ,Komory danovych poradci“ nahrazuji slovy ,jiné
samospravné komory*.

4. 'V 8341 se za slova ,,pro nahrazeni souhlasu zastupce* vkladaji slova ,,Notatské komory
Ceské republiky, Komory auditori Ceské republiky, Exekutorské komory Ceské
republiky nebo* aza slova , Komory danovych poradcti k sezndmeni se s obsahem
listin, které mohou obsahovat skute¢nosti, na n¢z se vztahuje povinnost ml¢enlivosti* se
vkladaji slova ,,notare, auditora, soudniho exekutora nebo*.

CAST SEDMNACTA

Zména zakona 0 veiejnych rejstficich pravnickych a fyzickych osob a o evidenci
svérenskych fondi

CL. XXVII

Zakon ¢. 304/2013 Sb., o vetejnych rejstiicich pravnickych a fyzickych osob a o evidenci
svéfenskych fondld, ve znéni zakona ¢.87/2015 Sb., zdkona ¢.192/2016 Sbh., zékona
¢.298/2016 Sbh., zakona ¢.368/2016 Sb., zakona ¢&.460/2016 Sbh., zakona ¢&.303/2017
Sh.,a zakona ¢. 287/2018 Sb.a zakona ¢. 33/2020 Sb., se méni takto:

1. 'V 87odst. 2uvodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,fondech® vkladaji slova ,,a jim
strukturou nebo funkcemi podobnych zafizenich fidicich se pravem jiného
statua ptisobicich na tzemi Ceské republiky (dale jen ,,zahrani¢ni svéfensky fond*)".

2. 'V 8T7odst. 2pism. a) az d) seza slovo ,fondu” vkladaji slova ,,nebo zahrani¢niho
sveérenského fondu®.

3. V834 pism. b) se slova ,,, je-li podle ob¢anského zakoniku vyZadovan zapis téchto
osob do nadac¢niho rejstiiku, zrusuji.
4. 'V 834 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

,»(2) Navrhne-li to nadace nebo nada¢ni fond, které podle svého zakladatelského pravniho
jednani slouzi k podpoie zakladatele nebo osob blizkych zakladateli, nebo jejichZ ¢innost



-91 -

sméfuje k podpoie zakladatele nebo osob blizkych zakladateli, udaje podle odstavcel pism. b)
az d) a listiny zakladané do sbirky listin, ve kterych jsou tyto Udaje uvedeny, se znepiistupni
vetejnosti.*.

5. 'V 8§65 se za pismeno i) vklada nové pismeno j), které zni:

,»J) rozhodnuti soudu o nafizeni pfedbézného opatieni spocivajiciho v omezeni nebo zdkazu
nakladani s podilem spole¢nika ve spole¢nosti, zavodem nebo podstatnou ¢asti majetku
spolecnosti, jakoZ i zruseni nebo zanik tohoto ptfedbézného opatieni, vCetné divodu
rozhodnuti,*.

Dosavadni pismena j) az 1) se oznacuji jako pismena k) az m).

6. V §6b5a odstavec? zni:

»(2) Do evidence svéienskych fondu se zapisuji svéfenské fondy a zahrani¢ni svéfenské
fondy, pfi¢emz zahrani¢ni svéfensky fond ptisobi na tizemi Ceské republiky zejména, pokud
a) je z uzemi Ceské republiky spravovan,

b) je tvofen majetkem, ktery je pfevazn& umistén na uzemi Ceské republiky,

C) je v ném spravovana nemovitd véc nachazejici se na uzemi Ceské republiky,

d) jeho svétfensky spravce nebo osoba V obdobném postaveni ma bydlisté nebo sidlo na
tizemi Ceské republiky,

e) jeho svéfensky spravce nebo osoba v obdobném postaveni ve vztahu ke spravovanému
majetku navézali na izemi Ceské republiky obchodni vztah, nebo

f) ucelu sledovaného jeho vytvorenim ma byt dosazeno na uzemi Ceské republiky..

CELEX: 32018L0843

7. V 8 65a odst. 3 vété prvni se za slovo ,,fond* vkladaji slova ,,nebo zahrani¢ni svétensky
fond*.

8. 'V 865d pism. e) ag) az i) se za slovo ,,narozeni“ vkladaji slova ,,, statni obcanstvi®.
CELEX: 32015L0849, 32018L.0843

9. V §65e odst. 1 se véta druha nahrazuje vétou ,,Je-1i svéfensky spravce fyzickou osobou,
v opisu z evidence svéfenskych fondu se uvadéji a uveiejfiuji pouze udaje 0 jeho jménu,
statu bydlisté, statnim obcanstvi, roce @ mesici narozeni a dorucovaci adrese a pripadné
Udaje, K jejichz uveiejnéni dal svéfensky spravce souhlas; 8 12 véta druhd se pouzije
obdobné.*.

CELEX: 32015L0849, 3201810843

10. 'V 8 65g se na konci textu pismene a) doplnuji slova ,,a jeho identifika¢ni ¢islo®.

11. 'V §68 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Navrhne-li to nadace nebo nada¢ni fond, které podle svého zakladatelského jednani
slouZi k podpoie zakladatele nebo osob blizkych zakladateli, nebo jejichZ ¢innost sméfuje
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k podpoie zakladatele nebo osob blizkych zakladateli, listina ukladana do sbirky listin, ve
které jsou uvedeny Udaje o osobach, kterym lIze poskytovat piispévky, 0 podminkach
poskytovani prispévkl nebo 0 vkladech, se znepfistupni verejnosti.*.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.
12. 'V 8§68 odst. 3 se za ¢islo ,,1 vkladajislova ,,nebo 2“.

13. V § 82 odstavec 1 zni:

,»(1) Jestlize za pravnickou osobu podal navrh na vymaz z vefejného rejstiiku likvidator
jmenovany soudem nebo jinym organem vefejné moci a je-li k navrhu dolozeno prohl&Seni
likvidatora otom, ze bezuspé$né provéfil moznost uplatnit neplatnost nebo neudinnost
pravnich jednani pravnické osoby a Ze majetek této osoby nepostacuje ani k thradé nakladu
insolvenéniho fizeni, soud provede zapis na zakladé tohoto navrhu, aniz by o tom vydaval
rozhodnuti. Soud provede tento zapis na zakladé navrhu tohoto likvidatora také tehdy, je-li
k ndvrhu doloZeno jeho prohlaseni, ze nezjistil zadné véftitele pravnické osoby ani zadny jeji
majetek. Ustanoveni § 90 odst. 1 se nepouZije.”.

14. 'V 8§82 odst. 2se slovo ,,Z&pis*“ nahrazuje slovem ,Navrh“, slovo ,neprovede* se
nahrazuje slovem ,,odmitne*, slovo ,,podnikatele* se nahrazuje slovy ,,pravnické osoby*
a slova ,,obsazeného v tomto navrhu* se zrusuji.

15. 'V 893 odst. 1 se slova ,,a 92 nahrazuji slovy,,, 82 odst. 1 a § 92“.

16. V §102 se na konci textu véty prvni dopliuji slova ,,; 0 zapisu provedeném podle § 82
odst. 1 rejstiikovy soud vyrozumi pouze likvidatora zaniklé pravnické osoby*.

17. 'V §118a odst. 2 se na konci textu véty druh¢ doplituji slova ,,; ma-li svéfensky spravce
bydlisté nebo sidlo mimo tizemi Ceské republiky, je ptislusSny Méstsky soud v Praze®.

18. Za § 125 se vklada novy § 125a, ktery zni:
»8 125a

(1) Spolek nebo pobocny spolek zalozeny podle zdkona upravujiciho sdruzovani obc¢ant,
0 kterém jsou ve spolkovém rejstiiku zapsany pouze udaje podle § 125 odst. 2, se povaZuje za
neaktivni (dale jen ,,neaktivni spolek®).

(2) Zapis udaje o neaktivnim spolku do spolkového rejstiiku zajisti prostiednictvim
nastaveni informac¢niho systému vetejnych rejstiikii Ministerstvo spravedlnosti.

(3) Udaj o neaktivnim spolku ze spolkového rejstiiku rejstiikovy soud vymaze, aniz by
o tom vydaval rozhodnuti,
a) prizpasobi-li spolek nebo poboény spolek zapsany stav stavu pozadovanému timto
zakonem,
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b) je-li do spolkového rejstiiku zapsan vstup do likvidace spolku nebo poboéného spolku
a Udaje identifikujici likvidatora, nebo

c) je-li do spolkového rejstiiku zapsano zahajeni insolven¢niho fizeni a Udaje identifikujici
insolven¢niho spravce.

(4) Udaj 0 neaktivnim spolku do spolkového rejstiiku rejstiikovy soud opétovné zapise,

aniz by o tom vydaval rozhodnuti, bylo-li

a) zruSeno rozhodnuti o zruseni spolku nebo pobo¢ného spolku, nebo

b) insolven¢ni fizeni zastaveno nebo byl-li zruSen konkurs na majetek spolku nebo
poboc¢ného spolku z jiného diivodu nez pro splnéni rozvrhového usneseni nebo proto, ze je
majetek spolku nebo pobocného spolku zcela nepostacujici.

(5) Clen statutarniho organu neaktivniho spolku rudi za splnéni povinnosti, ktera je
obsahem zé&vazku, z néhoz je neaktivni spolek v dusledku jeho jednani zavazan.

(6) Je-li udaj o neaktivnim spolku zapsan vice neZ rok, ustanoveni o zakazu
zaménitelnosti nazvu pravnické osoby se ve vztahu k neaktivnimu spolku nepouZzije.”.

CL XXVHI

Prechodnd ustanoveni
1. Byl-li zapis svéfenského fondu do evidence svéfenskych fondd proveden nebo navrh na
tento zapis podan ptede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona, Ministerstvo spravedInosti
zajisti zapis Gdaje o statnim obcanstvi podle § 65d pism. e) a g) az i) zdkona ¢. 304/2013
Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona, do evidence svétenskych
fondd prostfednictvim nastaveni informacniho systému vetejnych rejstiiku, je-li tento
udaj zjistitelny ze zékladniho registru osob.

2. Na zapis udaji o skutecném majiteli do evidence udaji o skute¢nych majitelich, jehoz
navrh byl dorucen soudu, nebo o ktery byla podana Zzadost notafi, pfede dnem nabyti
ucinnosti této ¢asti tohoto zdkona, se pouZiji ustanoveni dosavadnich pravnich piedpist.

CAST OSMNACTA

Zména zakona 0 zadavani vefejnych zakazek
CL. XXIX

Zakon ¢. 134/2016 Sb.,0 zadavani vetejnych zakazek, ve znéni zakona ¢. 368/2016 Sb.,
zakona ¢. 147/2017 Sb., zakona ¢. 183/2017 Sb., zakona ¢. 287/2018 Sbh., zakona &. 277/2019
Sb. a zakona ¢. 309/2019 Sb., se méni takto:

1. V § 122 odstavec 4 zni:

»(4) U vybraného dodavatele, je-li ¢eskou pravnickou osobou, zadavatel zjisti udaje
0 jeho skutecném majiteli podle zdkona upravujiciho evidenci skutecnych majiteli (dale jen
»skuteCny majitel*) z evidence skute¢nych majitelti podle t¢hoz zédkona (dale jen ,,evidence
skute¢nych majitelt*). Zjisténé udaje zadavatel uvede v dokumentaci o zadavacim fizeni. Pro
tyto ucely umozni Ministerstvo spravedlnosti zadavateli ziskat zpilisobem umozZiujicim
dalkovy ptistup z evidence skute¢nych majitelt Gplny vypis platnych tdaji a Udaja, které
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byly vymazany bez néhrady nebo s nahrazenim novymi (daji podle zdkona upravujiciho
evidenci skutecnych majitelll; pro ucely vykonu dozoru podle ¢ésti tfinacté hlavy II umozni
takovy ptistup Ministerstvo spravedlnosti také Uradu pro ochranu hospodarské soutéze.”.

2. V8122 odst. 50vodni c¢ast ustanoveni zni ,Vybraného dodavatele, je-li zahrani¢ni
pravnickou osobou, zadavatel ve vyzvé podle odstavce 3 vyzve rovnéz K piedloZeni
vypisu ze zahrani¢ni evidence obdobné evidenci skute¢nych majiteld nebo, neni-li
takove evidence,”.

3. V8122 odst. 5pism. b) bodé¢ 1se slova ,,z obchodniho rejstiiku nebo jiné obdobné
evidence* nahrazuji slovy ,,ze zahrani¢ni evidence obdobné vetejnému rejstiiku®.

4. \/ §122 odstavec 7 zni:

»(7) Zadavatel vylouci vybraného dodavatele,
a) je-li Ceskou pravnickou osobou, ktera ma skuteéného majitele,pokud nebylo podle
odstavce 4 mozné zjistit Udaje o0 jeho skuteéném majiteli z evidence skute¢nych majiteld;
K zapisu zpfistupnénému V evidenci skute¢nych majiteli po odeslani oznameni
0 vylouceni dodavatele se nepfihlizi,
b) ktery neptedlozil udaje, doklady nebo vzorky podle odstavce 3 nebo 5, nebo
¢) u kterého vysledek zkousek vzork neodpovida zadavacim podminkam.*.

CAST DEVATENACTA

Zména zakona 0 centralni evidenci uctu
CL. XXX

Zakon ¢.300/2016 Sb., o centralni evidenci uctd, ve znéni zdkona ¢&. 183/2017 Sb.
a zakona ¢. 111/2019 Sb., se méni takto:

1. V81lse za slovo ,zakon“ vkladaji slova ,zapracovava priislusny piedpis Evropské
unie” a“ aza slovo ,uéta” se vkladaji slova ,,a bezpeénostnich schranek (dale jen
.centralni evidence uéta)”.

Poznamka pod ¢arou €. 4 zni:

,IClanky 32a a 58 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20.
kvétna 2015 o pfedchazeni vyuzivani finan¢niho systému K prani penéz nebo financovani
terorismu, 0 zmén¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise
2006/70/ES, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843.*.

CELEX: 32018L0843
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2. V § 2 odstavecl zni:

»(1) Ziizuje se centralni evidence G¢th o
a) uétech vedenych uvérovymi institucemi na uzemi Ceské republiky pro jejich klienty,
b) Gétech oznacenych v souladu s pravidly mezinarodni standardizace (IBAN) vedenych
institucemi na izemi Ceské republiky pro jejich klienty,
) bezpeénostnich schrankich pronajimanych wvérovymi institucemi na tzemi Ceské

republiky.”.
CELEX: 32018L0843

3.V 83sezapismeno a) vklada nové pismeno b), které zni:
,»D) instituci

1. tvérova instituce a

2. instituce elektronickych penéz, zahrani¢ni instituce elektronickych penéz, vydavatel
elektronickych penéz malého rozsahu, platebni instituce, zahrani¢ni platebni instituce
a poskytovatel platebnich sluzeb malého rozsahu, kterym Ceskd narodni banka
pridélila koéd platebniho styku,.

Dosavadni pismena b) a ¢) se oznacuji jako pismena c) a d).

4. V § 3 pismeno d) zni:
,,d) klientem

1. majitel ictu vedeného instituci nebo osoba opravnéna nakladat s penéznimi prostiedky
na takovém uctu,

2. svérensky fond nebo jemu svou strukturou nebo funkcemi podobné zarizeni fidici se

pravem jiného statu, pro které jsou penézni prostfedky na uétu podle bodu 1 vedeny,

najemce bezpec€nostni schranky pronajimané uvérovou instituci,

4. svéfensky fond nebo jemu svou strukturou nebo funkcemi podobné zafizeni fidici se
pravem jiného statu, pro které je bezpecnostni schranka podle bodu 3 pronajata, a

5. osoba, kterd doloZi, 7e jednd jménem Kklienta podle bodil aZz 4 nebo za tohoto
klienta,*.

CELEX: 32018L0843

w

5.V § 3 se dopliuje pismeno e), které zni:

»€) skutenym majitelem skute¢ny majitel podle zékona o nékterych opatienich proti
legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu.*.
CELEX: 32018L0843

6. V §3pism. e) se slova ,,0 nékterych opatienich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti
a financovani terorismu* nahrazuji slovy ,,upravujiciho evidenci skute¢nych majitela“.

CELEX: 32018L0843
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7. 'V 84 pism. a) se slovo ,,uv€rovou zruSuje a na konci textu se doplnuji slova ,,nebo
ktera pronajimé bezpec€nostni schranku®.

CELEX: 32018L0843

8. 'V 84se na konci textu pismene b) dopliiuji slova ,,nebo datum zahajeni pronajmu
bezpecnostni schranky*.

CELEX: 32018L0843

9. V84 se na konci textu pismene c¢) dopliuji slova ,,a ¢islo uétu IBAN, bylo-li pfidéleno,
nebo identifikacni ¢islo bezpecnostni schranky”.

CELEX: 32018L0843

10. 'V §4 pism. d) Gvodni ¢asti ustanoveni se slovo ,,avérovou* zruSuje.

H13

11. V 84 pism. d) bod¢ 1 se slovo ,,avérovou zruSuje a za slovo ,instituci
slova ,,nebo bezpecénostni schrdnkou pronajimanou tivérovou instituci®.

CELEX: 32018L0843

se vkladaji

12. 'V 84 pism. d) bod¢ 3 se slova ,,nebo v jiném pravnim usporadani bez pravni osobnosti*
nahrazuji slovy ,,nebo jemu svou strukturou nebo funkcemi podobnému zafizeni
fidicimu se prdvem jiného stidtu nebo bezpecnostni schranky pronajaté pro takovy
majetek*.

CELEX: 32018L0843

13. 'V § 4 se za pismeno d) vklada nové pismeno e), které zni:

,,€) identifika¢ni udaje skute¢ného majitele klienta v rozsahu podle pismene d) bodu 1,pokud
jsou instituci tyto Udaje k aétu nebo bezpeénostni schriance vedeny,*.

Dosavadni pismena €) a f) se oznacuji jako pismena f) a g).
CELEX: 32018L0843

14. 'V 84 se na konci textu pismene g) dopliuji slova ,,nebo datum ukonceni prondjmu
bezpecnosti schranky*.

CELEX: 32018L0843

15. V §5 odstavec 1 zni:

(1) Instituce piedava Ceské narodni bance K zapisu do centralni evidence G&td
elektronicky dalkovym pfistupem nejpozdéji do dvanacté hodiny kazdého pracovniho dne
informaci o udajich, K jejichz vzniku, zméné nebo opravé doslo v pfedchozim pracovnim dni
nebo predchozich dnech pracovniho klidu, nebo informaci otom, Ze Zadna z téchto
skuteCnosti nenastala. PodrobnostinaleZitosti, strukturu a format informace piedavané
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k zapisu do centralni evidence iétd a daldi podrobnosti ke zptisobu piedani stanovi Ceska
narodni banka vyhlaskou.".

16.

V850dst. 2se za slovo ,klientd“ vkladaji slova ,abezpe¢nostnich schrankach
pronajimanvych svym klientim®.

CELEX: 32018L0843

17.

18.

V 8 6 odst. 1 Givodni ¢asti ustanoveni se slova ,,v rozsahu, ve kterém je opravnén podle
jinych pravnich piedpist pozadovat udaje, které jsou predmetem bankovniho tajemstvi
nebo povinnosti zachovévat je v tajnosti podle zdkona o spofitelnich a Gvérnich
druzstvech,* zrusuiji.

V § 6 odst. 1 pismeno b) zni:

,»D) Finan¢ni analyticky tGfad,*.

19.

20.

V 86 0dst. 2 se za slovo ,,uétu“ vkladaji slova ,,, které jsou pfedmétem bankovniho
tajemstvi nebo povinnosti zachovavat je vtajnosti podle zakona o spofitelnich
auvérnich druzstvech,” aslova ,,poskytnuti udaju, které jsou predmétem bankovniho
tajemstvi nebo povinnosti zachovavat je vtajnosti podle zakona o spofitelnich
a uvérnich druzstvech* se nahrazuji slovy ,,jejich vyzadani*.

V 8 8 odst. 1 pism. ¢) bodé 1 se za slovo ,,uctu vkladaji slova ,,nebo identifikacni ¢islo
bezpecnostni schranky*, slovo ,,avérovou* se zrusujea na konci textu se dopliuji slova
,.,nebo kterad bezpecnostni schranku pronajima“.

CELEX: 32018L0843

21.

22.

23.

24,

V § 8 odst. 1 pism. ¢) bod¢ 2 se slova ,,anebo jméno a piijmeni spolecné s rokem
narozeni a adresou pobytu v ptipad¢ fyzické osoby, zruSuji.

V § 8 odst. 1 pism. ¢) bodé¢ 3 se slova ,,bud* a ,,anebo sidlo* zrusuji.

V § 8 odst. 1 pism. ¢) bodé 4 se slova ,jiného pravniho uspoifadani bez pravni
osobnosti* nahrazuji slovy ,,jemu svou strukturou nebo funkcemi podobnému zafizeni
fidiciho se pravem jiného statu®.

V 8 8 odst. 2 se za slovo ,,u¢tech® vkladaji slova ,,a bezpecnostnich schrankach®, slovo
»Uvérovych® se zruSujea za slovo ,klientovi“ se vkladaji slova ,nebo skuteénému
majiteli klienta*.

CELEX: 32018L0843
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25. 'V 8§89 odst. 2 véte druhé se slovo ,,avérovych® zrusuje.

26. V810 odst. 2 se na konci textu pismene a) dopliiuji slova ,nebo skonceni najmu
bezpecnostni schranky*.

CELEX: 32018L0843

27. 'V 8§12 odstavec 2 zni:

»(2) Pii vykonu dohledu se u

a) bank azahrani¢nich bank, které vykonavaji svou ¢innost na uzemi Ceské republiky
prostiednictvim pobocky, obdobné pouziji ustanoveni o &innosti Ceské narodni banky pii
vykonu bankovniho dohledu podle zakona upravujiciho ¢innost bank,

b) spofitelnich a avérnich druZstev obdobn& pouZiji ustanoveni o Ginnosti Ceské narodni
banky pfi vykonu dohledu nad ¢innosti spofitelnich a ivérnich druzstev podle zékona
upravujiciho ¢innost spofitelnich a ivérnich druzstev,

¢) instituci neuvedenychv pismenech a) a b) obdobné pouZiji ustanoveni 0 ¢innosti Ceské
narodni banky pii vykonu dohledu nad jejich ¢innosti podle zdkona upravujiciho platebni
styk.*.

28. Nadpis § 13 zni,,Prestupek®.

29. V 8§13 odstavec 1 zni:

(1) Instituce se dopusti piestupku tim, Ze nesplni povinnost predat Ceské narodni bance
udaje k zapisu do centralni evidence zptisobem nebo ve lhiité stanovenymi podle § 5 odst. 1.“.
CELEX: 32015L0849

30. V 8§15 se slovo ,,Piestupky* nahrazuje slovem ,,Pfestupek®.
31. V §18odst. 2 se slovo ,,avérovymi* zruSuje.

32. 8§19 se v¢etné nadpisu zruSuje.
CL XXXI

Piechodna ustanoveni
1. Ceskd narodni banka oznami na své Gfedni desce datum zahajeni zapisu Gdajb
do centralni evidence uc¢th podle § 4 zakona ¢. 300/2016 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne
nabyti G¢innosti tohoto zakona, které se pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zékona
do centralni evidence uCth nezapisovaly, asoucasné O této skuteCnosti informuje
instituce.

2. Instituce podle 8§ 3 pism. b) bodu 2 zakona ¢. 300/2016 Sb., ve znéni G¢inném ode dne
nabyti ucinnosti tohoto zdkona, neni do 6 mésicli ode dne zahdjeni zapisu udaji podle
bodu 1 povinna plnit povinnost podle 8 5 odst. 1 zakona ¢&.300/2016 Sb., ve znéni
uc¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona. V prvnim piedani udaji, kterym tato
instituce za¢ne plnit tuto povinnost, predd Ceské narodni bance do centralni evidence
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ucéta aktualné platné udaje v rozsahu podle § 4 zakona ¢. 300/2016 Sb., ve znéni u¢inném
ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona, 0 ji vedenych uctech, které nebyly zruSeny do
dne piedchézejiciho dni prvniho piedani informace.

3. Uvérova instituce podle § 3 pism. a) zakona ¢. 300/2016 Sb., ve znéni Ginném ode dne
nabyti u¢innosti tohoto zakona, neni do 6 mésicti ode dne zahajeni zapisu udaji podle
bodu 1 povinna plnit povinnost podle 8 5odst. 1 zakona ¢&.300/2016 Sb., ve znéni
uc¢inném ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zédkona; do dne pfedchdzejiciho dni, ve kterém
zacne tato Givérova instituce tuto povinnost plnit, pIni povinnost podle § 5 odst. 1 zdkona
¢. 300/2016 Sb., ve znéni t¢inném piede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona. V prvnim
pfedani udaji, kterym tato uv€rova instituce zac¢ne plnit povinnost podle §5 odst.
1 z&kona ¢. 300/2016 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona,
preda Ceské narodni bance do centrilni evidence uétli nad ramec dosud predavanych
udaja aktualné platné udaje v rozsahu podle § 4 pism. €) zakona ¢. 300/2016 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona, 0ji vedenych uctech, které nebyly
zruSeny do dne predchazejiciho dni ptredani informace, av rozsahu podle § 4 zdkona
¢.300/2016 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona, 0 ji
pronajatych bezpecnostnich schrankéch, jejichz najem do tohoto dne neskoncil.

CAST DVACATA
Zména zakona 0 realitnim zprostredkovani

Cl. XXXII

Zakon ¢. 39/2020 Sh., o realitnim zprostiedkovani, se méni takto:

1. V85 odst. 2se slova ,,0 nékterych opatfenich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti
a financovani terorismu* nahrazuji slovy ,,upravujiciho evidenci skute¢nych majitelt
(dale jen ,.,skuteCny majitel*)".

CELEX: 32018L0843

2. V § 6 odstavec 3 zni:

»(3) Za ucelem zjisténi dodrzovani povinnosti podle 85 odst. 2 Ministerstvo
spravedlnosti umozni Zivnostenskému ufadu ziskat zptisobem umoznujicim dalkovy ptistup
z evidence skute¢nych majitel podle zakona upravujiciho evidenci skuteCnych majiteli (dale
jen ,.evidence skutecnych majiteli*) uplny vypis platnych udaji a udaja, které byly vymazany
bez nahrady nebo snahrazenim novymi Udaji podle téhoZz zakona. Realitniho
zprostfedkovatele, ktery je zahrani¢ni pravnickou osobou, zivnostensky ufad vyzve
k piedloZeni vypisu ze zahrani¢ni evidence obdobné evidenci skute¢nych majitelti nebo, neni-
li takové evidence, k piedlozeni Cestného prohlaseni, ve kterém uvede identifikacni udaje
vSech svych skuteénych majitelti. Realitni zprostfedkovatel je povinen na vyzvu
Zivnostenského tfadu u osob podle 8§ 5 odst. 2 dolozit doklady podle § 46 odst. 1 pism. a)
nebo b) Zivnostenského zakona, svyjimkou vypisu z evidence Rejstiiku trestt, a opis
pravomocného rozhodnuti soudu ciziho statu podle odstavce 2.*.
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CAST DVACATA PRVNI
UCINNOST

CL XXX
Tento zdkon nabyva udinnosti patnactym dnem po jeho vyhlaseni, s vyjimkou

a) ustanoveni ¢l. Il bodu 2 aZ 4, 6, 10, 12 aZ 83, 86 az 89 a ¢l. V bodu 3 aZ 6, kterd nabyvaji
uéinnosti dnem 1. ledna 2021,

b) ustanoveni ¢l. | bodu 2, 195 az 200a 233, ktera nabyvaji uc¢innosti dnem 3. ¢ervna 2021,a

c) ustanoveni ¢l | boda 31, 96, 105, 163, 188 a211, ¢l. Il bodu 1, ¢l. VI bodu2, 3, 8 a 11,
Casti ¢tvrté, ¢l X1l bodu 3, €l. XIV bodu 2, ¢asti devatéa desaté, ¢l. XX bodu 3,
Casti dvanactéa tfinacté, ¢l. XXIV bodu 5, ¢asti patnacté, ¢l. XXVI bodu 1, ¢l. XXVII
bodu 4, 6, 8, 9, 11 az 16 a 18, casti osmnacté, ¢l. XXX bodu 6 a ¢asti dvacate, ktera
nabyvaji ucinnosti dnem nabyti Gc¢innosti zakona ¢. .../2020 Sb., o0 evidenci skute¢nych
majiteld.

CELEX: 32018L0843
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	Umělecká díla
	Kód nomenklatury  Název zboží
	celního sazebníku44)
	5805 Tapisérie zhotovené ručně podle originální předlohy poskytnuté umělcem, nejvýše však v 8 kopiích.
	6304 Nástěnné textilie, zhotovené ručně podle originální předlohy poskytnuté umělcem, nejvýše však v 8 kopiích.
	9701 Obrazy, malby, kresby, koláže a podobná výtvarná díla, zhotoveny zcela výhradně ručně umělcem, kromě plánů a výkresů pro architektonické, technické, průmyslové, obchodní, topografické nebo podobné účely, ručně dekorované a zhotovené předměty, div...
	9702 Původní rytiny, tisky a litografie, které jsou zhotoveny umělcem bezprostředním přetiskem v omezeném počtu exemplářů v černobílém nebo barevném provedení, a to výhradně ručně nikoli mechanickým nebo fototechnickým postupem.
	9703 Původní plastiky a sochy z jakéhokoliv materiálu, pokud byly zcela zhotoveny umělcem; odlévané sochy do 8 kusů, pokud výroba probíhá pod dohledem umělce nebo jeho právního zástupce.
	Uměleckým dílem se pro účely tohoto zákona rozumí dílo, které odpovídá současně kódu nomenklatury celního sazebníku a výslovně uvedenému slovnímu popisu k tomuto kódu v textové části této přílohy.

	_____________________
	Čl. II
	Přechodná ustanovení


	ČÁST druhá
	Změna zákona o hazardních hrách
	Čl. III
	Zákon č. 186/2016 Sb. o hazardních hrách, ve znění zákona č. 183/2017 Sb., zákona č. 251/2017 Sb., zákona č. 111/2019 Sb.,a zákona č. 364/2019 Sb.a zákona č. …/2020 Sb., se mění takto:
	„§ 13a
	Výkaznictví
	„(4) Čistou prohrou se pro účely hazardních her rozumí částka za období jednoho dne nebo jednoho kalendářního měsíce v rámci druhu hazardní hry, pro který je sebeomezující opatření nastaveno,představující v případě
	„(5) Provozovatel nesmí umožnit účastníkovi hazardní hry nastavit si sebeomezující opatření podle odstavců 1 až 3 tak, aby se vztahovalo pouze na některé hry v rámci daného druhu hazardní hry. Připouští-li to povaha sebeomezujícího opatření, může prov...
	„§ 16a
	Zápis a výmaz z rejstříku z moci úřední
	Ministerstvo zapíše z moci úřední do rejstříku fyzickou osobu,

	§ 16b
	Zápis a výmaz z rejstříku na žádost
	Ministerstvo neprodleně zapíše do rejstříku fyzickou osobu na její žádost.
	Ve sdělení o provedení zápisu podle odstavce 1 poučí ministerstvo fyzickou osobu o tom, že žádost o výmaz z rejstříku nelze podat dříve než po uplynutí 1 roku ode dne provedení zápisu.
	Ministerstvo provede na žádost fyzické osoby zapsané do rejstříku podle odstavce 1 výmaz této osoby z rejstříku, pokud uplynul nejméně 1 rok ode dne provedení zápisu. Ke dříve podané žádosti se nepřihlíží.
	Nezvolí-li si fyzická osoba zmocněnce, musí být podpis na žádosti podle odstavce 1 nebo 3  úředně ověřen, nebo musí být žádost zaslána datovou zprávou podepsanou způsobem, se kterým jiný právní předpis spojuje účinky vlastnoručního podpisu. Pokud si f...
	Zápis a výmaz fyzické osoby na žádost nelze provést s odloženou účinností nebo na dobu určitou a nelze je vázat na splnění podmínky vymezené v žádosti.
	Zápis a výmaz fyzické osoby na žádost jsou úkony podle části čtvrté správního řádu. Sdělení o provedení zápisu nebo výmazu na žádost se zasílá osobě, které se zápis nebo výmaz týká.

	§ 16c
	Poskytování údajů z rejstříku
	Uživatelem údajů zapisovaných do rejstříku je také provozovatel hazardní hry za podmínek stanovených v odstavci 2 a orgán Celní správy České republiky.

	„(8) Podmínkou použití kauce k úhradě nevyplacené výhry podle odstavce 4 písm. c) je přihlášení této výhry tak, aby toto přihlášení došlo ministerstvu ještě před
	může dojít až na základě změny základního povolení,
	došlo při bezodkladném zásahu podle § 109b, nebo
	došlo podle § 109c odst. 5,“.

	„§ 100a
	Použití kauce
	Dojde-li k pravomocnému zrušení nebo zániku povolení k umístění herního prostoru, stávají se složené peněžní prostředky v příslušném rozsahu přeplatkem provozovatele. Je-li takto vzniklý přeplatek vratitelným přeplatkem, vrátí jej ministerstvo provozo...
	Lhůta podle odstavce 1 neběží po dobu, kdy je orgánem podle tohoto zákona nebo správcem daně vedeno řízení,
	Dojde-li k pravomocnému zrušení nebo k zániku povolení k umístění herního prostoru, vyzve ministerstvo v příslušném rozsahu výstavce bankovní záruky k uhrazení nedoplatku evidovaného k devadesátému dni ode dne tohoto pravomocného zrušení nebo zániku u
	Ministerstvo vyzve výstavce bankovní záruky k uhrazení nedoplatku nejdříve po 90 dnech, nejpozději však do 6 měsíců ode dne pravomocného zrušení nebo zániku povolení k umístění herního prostoru.
	Dojde-li k zániku povolení k umístění herního prostoru z důvodu zrušení nebo zániku základního povolení, použije se obdobně postup podle § 90.“.


	„ČÁST ŠESTÁ
	VÝKAZNICTVÍ V HAZARDNÍCH HRÁCH
	§ 108a
	Oznámení údajů k technickému zabezpečení výkaznictví
	Provozovatel je povinen oznámit údaje k technickému zabezpečení výkaznictví a změnu v těchto údajích.

	§ 108b
	Požadavky na obsah výkaznictví
	Z denního herního zápisu musí být zřejmý průběh hry a pohyb peněžních prostředků v souvislosti s provozováním binga.

	§ 108c
	Poskytování výkaznictví
	Provozovatel poskytuje výkaznictví prostřednictvím zabezpečeného dálkového přístupu ke svému serveru, a to ve formě automatizovaného výstupu ve stanoveném rozsahu, formátu a struktuře za vykazované období v délce

	§ 108d
	Oprava chyb v poskytnutém automatizovaném výstupu
	Provozovatel je povinen opravit formální chyby v poskytnutém automatizovaném výstupu ve lhůtě stanovené ve vyhlášce, která nesmí být kratší než 1 pracovní den ode dne, kdy byly tyto chyby automatizovaně vytknuty.


	ČÁST SEDMÁ
	OCHRANA A POSKYTOVÁNÍ INFORMACÍ
	§ 108e
	Povinnost mlčenlivosti
	Fyzická osoba bezprostředně se podílející na výkonu pravomoci orgánu vykonávajícího státní správu v oblasti provozování hazardních her oprávněná k tomu podle vnitřních předpisů tohoto orgánu nebo pověřená vedoucím tohoto orgánu (dále jen „oprávněná úř...

	§ 108f
	Poskytování informací z výkaznictví nebo rejstříku
	O porušení povinnosti mlčenlivosti nejde, poskytne-li orgán vykonávající státní správu v oblasti provozování hazardních her informace získané z výkaznictví nebo z rejstříku podle § 16

	§ 108g
	Podmínky poskytování informací z výkaznictví nebo rejstříku
	Orgán vykonávající státní správu v oblasti provozování hazardních her poskytne informace získané z výkaznictví nebo z rejstříku podle § 16 k účelu a v rozsahu vymezeném zákonem. O rozsahu poskytnutých informací pořídí tento orgán podle formy poskytnut...

	§ 108h
	Dodržování povinnosti mlčenlivosti
	Orgán vykonávající státní správu v oblasti provozování hazardních her vytváří podmínky pro dodržování povinnosti mlčenlivosti. To platí i pro přístup a ochranu údajů uchovávaných v elektronické podobě.

	§ 108i
	Poskytování informací orgánům veřejné moci provozovatelem
	správním orgánům vykonávajícím působnost podle tohoto zákona,
	soudům pro účely soudního řízení,
	orgánům činným v trestním řízení,
	Probační a mediační službě pro účely výkonu její činnosti, nebo
	Národnímu bezpečnostnímu úřadu při provádění úkonů bezpečnostního řízení podle zákona upravujícího ochranu utajovaných informací a bezpečnostní způsobilost.“.

	„Hlava I
	Technické požadavky“.
	„§ 109a
	Evidence oprav a jiných změn
	Provozovatel je povinen vést v evidenci oprav a jiných změn přehled všech oprav a jiných změn hazardní hry a zařízení, jejichž prostřednictvím jsou tyto hazardní hry provozovány.
	U jednotlivé opravy nebo jiné změny se v evidenci podle odstavce 1 uvede alespoň
	datum a čas, kdy k opravě nebo jiné změně došlo,
	stručný popis opravy nebo jiné změny,
	zda byla oprava nebo jiná změna provedena
	při bezodkladném zásahu podle § 109b, nebo
	jako změna malého rozsahu podle § 109c,

	identifikační údaje podnikající fyzické osoby nebo právnické osoby, které provedly opravu nebo jinou změnu,
	jméno, popřípadě jména, příjmení a podpis fyzické osoby odpovědné za provedení opravy nebo jiné změny jménem osoby podle písmene d),
	identifikační údaje osoby pověřené provozovatelem k vedení evidence, pokud provozovatel takovou osobu pověřil.

	Provozovatel je povinen poskytnout kopii evidence podle odstavce 1 pověřené osobě pro účely odborného posuzování a osvědčování a pro účely sestavení zprávy o posouzení změn. Při poskytnutí evidence je v ní provozovatel povinen uvést datum a čas jejího...
	Evidenci podle odstavce 1 je provozovatel povinen vést v listinné nebo elektronické podobě. Zápisy do evidenční knihy musí být vedeny správně, úplně, průkazně, přehledně, srozumitelně, způsobem zaručujícím trvalost zápisů a musí být uspořádány postupn...
	Provozovatel je povinen uchovávat evidenci podle odstavce 1 po dobu 5 let ode dne provedení posledního zápisu.

	§ 109b
	Bezodkladný zásah
	Provozovatel je oprávněn provést bezodkladný zásah do hazardní hry podle § 3 odst. 2 písm. a) až e), internetové hry nebo zařízení, jehož prostřednictvím jsou tyto hazardní hry provozovány, pokud
	následkem nepředvídatelné události dojde k bezprostřednímu ovlivnění provozování hazardní hry tak, že dochází k provozování hazardní hry v rozporu s tímto zákonem, základním povolením nebo schváleným herním plánem,
	událost podle písmene a) nebylo možné odhalit při odborném posuzování a osvědčování, při nichž byl vydán dokument o odborném posouzení a osvědčení o provozuschopnosti,
	událost podle písmene a) nezpůsobil vlastním zaviněním sám provozovatel a
	před jeho provedením nebo nejpozději do 24 hodin po jeho provedení oznámí bezodkladný zásah ministerstvu.

	Bezodkladný zásah podle odstavce 1 může spočívat pouze v odvrácení následků události podle odstavce 1 písm. a) nebo k jejich zmírnění, nelze-li důsledky této události odvrátit nebo zmírnit jiným způsobem, který by nevedl k nutnosti změny základního po...
	V oznámení podle odstavce 1 písm. d) provozovatel vedle obecných náležitostí podání podle správního řádu uvede
	číslo jednací základního povolení,
	popis nepředvídané události a následku podle odstavce 1 písm. a),
	stručný popis bezodkladného zásahu a
	datum a čas zahájení bezodkladného zásahu.

	Provozovatel je povinen do 3 měsíců ode dne, kdy učinil oznámení podle odstavce 1 písm. d), podat žádost o změnu základního povolení podle § 94 odst. 1 písm. a) bodu 2. K žádosti provozovatel přiloží dokument o odborném posouzení, osvědčení provozusch...

	§ 109c
	Změna malého rozsahu
	Provozovatel je oprávněn provést změnu malého rozsahu v hazardní hře podle § 3 odst. 2 písm. a) až e), internetové hře nebo zařízení, jehož prostřednictvím jsou tyto hazardní hry provozovány.
	Změnou malého rozsahu podle odstavce 1 je taková změna, která nemá vliv na plnění požadavků podle § 109 odst. 1. V pochybnostech, zda jednotlivá změna je změnou malého rozsahu, platí, že tato změna není změnou malého rozsahu.
	Změny malého rozsahu nejsou oznamovanými skutečnostmi podle § 93 nebo 101.
	Pokud provozovatel provede změnu podle odstavce 1 v průběhu 12 po sobě jdoucích kalendářních měsíců ode dne, kdy byl vydán dokument o odborném posouzení, osvědčení o provozuschopnosti nebo zpráva o posouzení změn, podle toho, který den nastane později...
	byly změnami malého rozsahu a
	jsou ve svém souhrnu změnou malého rozsahu.

	Provozovatel je povinen do 14 dnů ode dne, kdy pověřená osoba vydala zprávu o posouzení změn, tuto zprávu předat ministerstvu. Pokud ze zprávy vyplývá, že byla provedena změna, která není změnou malého rozsahu, nebo že byly provedeny změny, které ve s...


	„Hlava II
	Odborné posuzování a osvědčování technických požadavků“.
	„§ 110a
	Oznámení změn skutečností
	Pověřená osoba je povinna oznámit ministerstvu bez zbytečného odkladu všechny změny skutečností, na základě kterých bylo vydáno pověření k odbornému posuzování a osvědčování, a předložit o nich doklady do 30 dnů ode dne, kdy ke změně došlo.
	Oznamovací povinnost pověřené osoby se nevztahuje na údaje, které má ministerstvo k dispozici, nebo jejichž změnu může automatizovaným způsobem zjistit z rejstříků a evidencí, do nichž má zřízen automatizovaný přístup; okruh těchto údajů zveřejní mini...

	§ 110b
	Změna pověření k odbornému posuzování a osvědčování
	Ministerstvo nahradí dosavadní pověření k odbornému posuzování a osvědčování novým, pokud
	pověřená osoba podá žádost, ve které navrhne změnu údajů, k jejichž změně může dojít až na základě změny pověření k odbornému posuzování a osvědčování,
	dojde ke změně dalších údajů, které jsou uvedeny v pověření k odbornému posuzování a osvědčování, nebo
	jím v odůvodněných případech změní nebo doplní podmínky pro řádný výkon odborného posuzování a osvědčování stanovené v dosavadním pověření k odbornému posuzování a osvědčování.

	Nové pověření k odbornému posuzování a osvědčování podle odstavce 1 se vydává nejdéle na dobu trvání právních účinků původního pověření k odbornému posuzování a osvědčování.
	K nahrazení dosavadního pověření k odbornému posuzování a osvědčování novým ministerstvo přistoupí pouze tehdy, jsou-li i nadále splněny podmínky pro vydání pověření k odbornému posuzování a osvědčování.
	V odůvodnění nového pověření k odbornému posuzování a osvědčování se odůvodňují pouze změny oproti dosavadnímu pověření k odbornému posuzování a osvědčování.“.

	„§ 112a
	Požadavky na výkon odborného posuzovánía osvědčování
	Pověřená osoba je povinna
	vykonávat odborné posuzování a osvědčování s odbornou péčí a v souladu s  pověřením k odbornému posuzování a osvědčování,
	vydávat výstupní dokumenty odborného posouzení a osvědčení v souladu s požadavky na minimální náležitosti těchto výstupních dokumentů podle tohoto zákona a
	poskytovat výstupní dokumenty odborného posouzení a osvědčení orgánům vykonávajícím státní správu v oblasti provozování hazardních her v souladu s požadavky na jejich poskytování těmto orgánům podle tohoto zákona.
	Pověřená osoba může vydat výstupní dokumenty odborného posouzení a osvědčení s platností nejdéle na dobu 5 let.“.


	„§ 115a
	Generální ředitelství cel
	Generální ředitelství cel
	„§ 117
	Poskytování informací
	„§ 121a
	Zvláštní ustanovení o doručování při výkonu dozoru
	„§ 123a
	Přestupky pověřené osoby
	Pověřená osoba se dopustí přestupku tím, že
	v rozporu s § 110a neoznámí změny skutečností, na základě kterých bylo vydáno pověření k odbornému posuzování a osvědčování, nebo nepředloží doklady o nich do 30 dnů ode dne, kdy ke změně došlo,
	poruší některou z povinností podle § 112a odst. 1, nebo
	vydá výstupní dokument odborného posouzení a osvědčení v rozporu s § 112a odst. 2.

	Za přestupek podle odstavce 1 lze uložit pokutu až do 1 000 000 Kč.“.

	„§ 127
	Zvláštní ustanovení o propadlých a zabraných věcech
	„§ 129
	Příslušnost
	K projednání přestupků v oblasti internetových her podle tohoto zákona je příslušný Celní úřad pro Plzeňský kraj.
	K projednání přestupku podle § 122 odst. 1 písm. j) je příslušný správní orgán nejblíže nadřízený správnímu orgánu, k jehož činnosti se povinnost mlčenlivosti podle § 108e vztahuje.
	K projednání přestupků pověřených osob, poskytovatelů připojení k internetu na území České republiky a poskytovatelů platebních služeb je příslušné ministerstvo.“.

	„(3) Jinými technickými parametry poskytování výkaznictví podle odstavce 1 písm. a) jsou
	údaje k technickému zabezpečení výkaznictví,

	Čl. IV
	Oznámení
	Čl. V
	Přechodná ustanovení


	ČÁST TŘETÍ
	Změna živnostenského zákona
	Čl. VI
	Zákon č. 455/1991 Sb., o živnostenském podnikání (živnostenský zákon), ve znění zákona č. 231/1992 Sb., zákona č. 591/1992 Sb., zákona č. 600/1992 Sb., zákona č. 273/1993 Sb., zákona č. 303/1993 Sb., zákona č. 38/1994 Sb., zákona č. 42/1994 Sb., zákon...
	„§ 8a
	Dosavadní písmena j) až w) se označují jako písmena k) až x).
	Dosavadní písmena b) až e) se označují jako písmena c) až f).
	Dosavadní bod 80 se označuje jako bod 82.
	Čl. VII
	Přechodná ustanovení

	ČÁST čtvrtá
	Změna zákona o soudních poplatcích
	Čl. VIII
	Zákon č. 549/1991 Sb., o soudních poplatcích, ve znění zákona č. 271/1992 Sb., zákona č. 273/1994 Sb., zákona č. 36/1995 Sb., zákona č. 118/1995 Sb., zákona č. 160/1995 Sb., zákona č. 151/1997 Sb. zákona č. 209/1997 Sb., zákona č. 227/1997 Sb., zákona...
	Čl. IX


	Přechodná ustanovení
	ČÁST PÁTÁ
	Změna notářského řádu
	Čl. X
	Zákon č. 358/1992 Sb., o notářích a jejich činnosti (notářský řád), ve znění zákona č. zákona č. 82/1998 Sb., zákona č. 30/2000 Sb., zákona č. 370/2000 Sb., zákona č. 120/2001 Sb., zákona č.  317/2001 Sb., zákona č.  352/2001 Sb., zákona č.  501/2001 ...
	„(1) Za kárné provinění jsou odpovědni
	„(8) Na kárné provinění podle odstavce 2 písm. c) se
	(9) Umožňuje-li zákon o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financování terorismu uložení trestu zákazu činnosti, lze pro účely kárného řízení namísto zákazu činnosti uložit kárné opatření podle odstavce 3 písm. c) nebo o...
	„(5) Kárná žaloba se podává ke Komoře a může být podána do
	„(6) Kárná žaloba musí obsahovat
	„(2) V řízení se použijí obdobně ustanovení zákona o odpovědnosti za přestupky a řízení o nich a správního řádu upravující
	„(1) Dojde-li kárný senát k závěru, že se kárně obviněný dopustil kárného provinění, rozhodne o jeho vině a uloží mu
	Čl. XI

	ČÁST ŠESTÁ
	Změna zákona o daňovém poradenství
	Čl. XII
	Zákon č. 523/1992 Sb., o daňovém poradenství a Komoře daňových poradců České republiky, ve znění zákona č. 170/2004 Sb., zákona č. 284/2004 Sb., zákona č. 70/2006 Sb., zákona č. 312/2006 Sb., zákona č. 124/2008 Sb., zákona č. 189/2008 Sb., zákona č. 2...
	„(10) O odvolání proti rozhodnutí orgánů komory podle odstavce 1 písm. c) až f) rozhoduje presidium. O odvolání proti rozhodnutí presidia rozhoduje valná hromada.“.


	„§ 12
	(1) Za disciplinární provinění jsou disciplinárně odpovědni
	„(1) O uložení disciplinárního opatření rozhoduje disciplinární komise komory v řízení zahájeném na návrh dozorčí komise komory. Návrh na zahájení řízení může být podán do
	„(5) V řízení o sankcích za disciplinární provinění podle § 12 odst. 2 písm. b) se použijí obdobně ustanovení upravující dokazování a zajištění účelu a průběhu řízení podle zákona o odpovědnosti za přestupky a řízení o nich a správního řádu.“.
	Čl. XIII
	Přechodná ustanovení
	ČÁST SEDMÁ
	Změna zákona o advokacii
	Čl. XIV
	Zákon č. 85/1996 Sb., o advokacii, ve znění zákona č. 210/1999 Sb., zákona č. 120/2001 Sb., zákona č. 6/2002 Sb., zákona č. 228/2002 Sb., nálezu Ústavního soudu, vyhlášeného pod č. 349/2002 Sb., zákona č. 192/2003 Sb., zákona č. 237/2004 Sb., zákona č...
	„(1) Za kárné provinění jsou kárně odpovědni
	(2) Kárným proviněním je
	„(9) Na kárné provinění podle odstavce 2 písm. b) se
	(10) Umožňuje-li zákon o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financování terorismu uložení trestu zákazu činnosti, lze pro účely kárného řízení namísto zákazu činnosti uložit jedno z kárných opatření podle odstavce 3 písm...
	„(2) Kárná žaloba musí být podána do
	„(6) V kárném řízení o kárném provinění se použijí obdobně ustanovení upravující zajištění účelu a průběhu řízení podle správního řádu. Pořádková pokuta je příjmem komory.“.
	Čl. XV
	Přechodná ustanovení

	ČÁST OSMÁ
	Změna zákona o dani z přidané hodnoty
	Čl. XVI
	Zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění zákona č. 635/2004 Sb., zákona č. 669/2004 Sb., zákona č. 124/2005 Sb., zákona č. 215/2005 Sb., zákona č. 217/2005 Sb., zákona č. 377/2005 Sb., zákona č. 441/2005 Sb., zákona č. 545/2005 Sb., z...
	CELEX: 32015L0849, 32018L0843
	Čl. XVII
	Přechodné ustanovení
	Podle ustanovení § 109 odst. 2 písm. d) zákona č. 235/2004 Sb., ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona, a § 4 odst. 9 zákona č. 253/2008 Sb., o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financování terorismu,ve...

	Část Devátá
	Změna insolvenčního zákona
	Čl. XVIII
	Zákon č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění zákona č. 312/2006 Sb., zákona č. 108/2007 Sb., zákona č. 296/2007 Sb., zákona č. 362/2007 Sb., zákona č. 301/2008 Sb., zákona č. 458/2008 Sb., zákona č. 7/2009 Sb.,...

	ČÁST desátá
	Změna zákona o vyšších soudních úřednících a vyšších úřednících státního zastupitelství
	Čl. XIX
	V § 11 zákona č. 121/2008 Sb., o vyšších soudních úřednících a vyšších úřednících státního zastupitelství a o změně souvisejících zákonů, ve znění zákona č. 396/2012 Sb. a zákona č. 293/2013 Sb., se na konci písmene c) doplňuje bod 6, který zní:
	„6. řízení ve věcech evidence skutečných majitelů,“.

	ČÁST jedenáctá
	Změna zákona o auditorech
	Čl. XX
	Zákon č. 93/2009 Sb., o auditorech a o změně některých zákonů (zákon o auditorech), ve znění zákona č. 227/2009 Sb., zákona č. 139/2011 Sb., zákona č. 188/2011 Sb., zákona č. 420/2011 Sb., zákona č. 428/2011 Sb., zákona č. 52/2012 Sb., zákona č. 167/2...
	„(4) Za porušení povinnosti zachovávat mlčenlivost se dále nepovažuje poskytnutí informací osobami podle odstavce1 a čl. 22 a 34 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 537/2014 o skutečnostech, které nejsou veřejně známy, příslušnému orgánu pod...


	„§ 25
	(1) Kárným proviněním je
	(2) Za kárné provinění podle odstavce 1 písm. a) je kárně odpovědný statutární auditor. Za kárné provinění podle odstavce 1 písm. b) jsou kárně odpovědni
	(3) Za kárné provinění podle odstavce 1 písm. a) lze uložit
	(4) Kárné opatření podle odstavce 3 písm. a) nelze uložit spolu s kárným opatřením podle odstavce 3 písm. b) a kárné opatření podle odstavce 3 písm. b) nelze uložit spolu s kárným opatřením podle odstavce 3 písm. c).
	(5) Na kárné provinění podle odstavce 1 písm. b) se obdobně použijí ustanovení zákona o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financování terorismu upravující skutkové podstaty přestupků a správní tresty, které za ně lze ul...

	§ 25a
	(1) Za porušení povinnosti podle § 21 odst. 7 může Komora uložit statutárnímu auditorovi vykonávajícímu auditorskou činnost vlastním jménem a na vlastní účet nebo auditorské společnosti jiné opatření. Na uložení jiného opatření se použije obdobně § 25...
	(2) Za porušení povinnosti stanovené tímto zákonem, jiným právním předpisem upravujícím výkon auditorské činnosti, etickým kodexem, vnitřními předpisy Komory, auditorskými standardy podle § 18 učiněném při činnosti auditorské společnosti, které není k...

	„§ 25aa
	(1) Podrobnosti týkající se postupu Komory v řízení o uložení kárného a jiného opatření upravuje kárný řád, který je vnitřním předpisem Komory.
	(2) Rozhodnutí o uložení kárného a jiného opatření veřejného napomenutí vykoná Komora zveřejněním na svých internetových stránkách. Toto rozhodnutí je vykonáno dnem, kdy bylo zveřejněno. Obsah veřejného napomenutí určí kárná komise Komory tímto rozhod...
	(3) Pokuta uloženáv řízení podle § 26 je příjmem Komory.“.
	„(5) Účastníky řízení zahájeného na návrh jsou navrhovatel a auditor. V řízení zahájeném z moci úřední je účastníkem řízení pouze auditor.“.
	„(7) Uložila-li kárná komise Komory rozhodnutím auditorovi kárné nebo jiné opatření, uloží ve výrokové části tohoto rozhodnutí auditorovi současně náhradu nákladů řízení, které nese Komora. Výše náhrady může činit nejvýše 6 000 Kč.“.
	„(1) Komora zaregistruje v rejstříku auditora ze třetí země nebo auditorskou osobu ze třetí země, kteří předloží zprávu auditora týkající se účetní závěrky a konsolidované účetní závěrky společnosti ze třetí země. Za společnost ze třetí země je považo...
	„(1) Účastníkem řízení o přestupku je obviněný.“.
	Čl. XXI
	Přechodnáustanovení
	ČÁST DVANÁCTÁ
	Změna daňového řádu
	Čl. XXII
	V § 53 odst. 1 zákona č. 280/2009 Sb., daňový řád, ve znění zákona č. 458/2011 Sb., zákona č. 344/2013 Sb., zákona č. 368/2016 Sb., zákona č. 170/2017 Sb.a zákona č. 94/2018 Sb., se na konci písmene c) doplňuje bod 4, který zní:„4. oznámení nesrovnalo...


	ČÁST TŘINÁCTÁ
	Změna zákona o oběhu bankovek a mincí a o změně zákona č. 6/1993 Sb., o České národní bance
	Čl. XXIII
	Zákon č. 136/2011 Sb., o oběhu bankovek a mincí a o změně zákona č. 6/1993 Sb., o České národní bance, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 254/2012 Sb., zákona č. 278/2013 Sb., zákona č. 323/2016 Sb., zákona č. 183/2017 Sb. a zákona č. 89...

	ČÁST ČTRNÁCTÁ
	Změna zákona o mezinárodní spolupráci při správě daní
	Čl. XXIV
	Zákon č. 164/2013 Sb., o mezinárodní spolupráci při správě daní a o změně dalších souvisejících zákonů, ve znění zákona č. 344/2013 Sb., zákona č. 105/2016 Sb., zákona č. 188/2016 Sb., zákona č. 92/2017 Sb., zákona č. 305/2017 Sb.,a zákona č. 80/2019 ...
	„(2) Ovládající osobou se pro účely tohoto zákona rozumí skutečný majitel podle zákona upravujícího evidenci skutečných majitelů.“.


	ČÁST PATNÁCTÁ
	Změna zákona o směnárenské činnosti
	Čl. XXV
	V § 6 odst. 2 zákona č. 277/2013 Sb., o směnárenské činnosti, ve znění zákona č. 5/2019 Sb., se slova „o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financování terorismu“ nahrazují slovy „upravujícího evidenci skutečných majitelů“.

	ČÁST ŠESTNÁCTÁ
	Změna zákona o zvláštních řízeních soudních
	Čl. XXVI
	Zákon č. 292/2013 Sb., o zvláštních řízeních soudních, ve znění zákona č. 87/2015 Sb., zákona č. 161/2016 Sb., zákona č. 189/2016 Sb., zákona č. 298/2016 Sb., nálezu Ústavního soudu, vyhlášeného podč. 334/2016 Sb., zákona č. 460/2016 Sb., zákona č. 29...

	ČÁST SEDMNÁCTÁ
	Změna zákona o veřejných rejstřících právnických a fyzických osob a o evidenci svěřenských fondů
	Čl. XXVII
	Zákon č. 304/2013 Sb., o veřejných rejstřících právnických a fyzických osob a o evidenci svěřenských fondů, ve znění zákona č. 87/2015 Sb., zákona č. 192/2016 Sb., zákona č. 298/2016 Sb., zákona č. 368/2016 Sb., zákona č. 460/2016 Sb., zákona č. 303/2...
	„(2) Navrhne-li to nadace nebo nadační fond, které podle svého zakladatelského právního jednání slouží k podpoře zakladatele nebo osob blízkých zakladateli, nebo jejichž činnost směřuje k podpoře zakladatele nebo osob blízkých zakladateli, údaje podle...
	„(2) Do evidence svěřenských fondů se zapisují svěřenské fondy a zahraniční svěřenské fondy, přičemž zahraniční svěřenský fond působí na území České republiky zejména, pokud
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